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ROSINE, AMELIE, COLIN:

( La toile se léve; on woit Amélie
aupres d’un arbre, gt tenant une
colombe contre son sein. Rosine tient
une corbeille dé fleurs , et considére
sa seeur en revant : elle est appuyce

sur un oranger. Colin arrose Io~
ranger. )

ROSINE yapres un moment de stlence.

E e ne songe qu’a sa colombe....
. AMELIE.
Pauvre petite colombe, comme elle
reste la sur mon ceeur! comme elle est

douce ct tranquille! Quejel’ alme' (Elle
o e, )
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ROSINE, haussant les épaules.

Cela est touchant!
AMELIE.
Colin, avez-ve=s mps du grein et de
Peau dans .a volicre?.:.
COLIN.

- Qu; mademoiselle....

AMELIE.

Tencz, portez-y ma colombe; mais
prenez bien garde de lui faire du mall...
Doucement donc, vous allez la blesser...
14, fort bien, délicatement, comme cela,
Attendez , Colin, que je lui dise adieu....
( Elle la baise encore et [a caresse.)
Charmante petite créature! Allez, Co-
Jin.....

(Colin sort avec la colombe.)
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[ gl
LN vinide, J v dmire
de pouvoir ainsi, 4 votre 4gc, vous oc-
cuper d’un oiseau!...
: AMELIE.
Mais, moi, je ne critique pas volre
gott pour les fleurs; pourquoi, Rosine,

‘Yous moquez-vous de ma coloiube?
ROSINE. -

Ah, quelle différence! les fleurs ne
sont pour moi qu'un simple amusement,
et,volre triste tourterelle est pour vous
Tobhjet d’un sentimentstgps-vif, tres-
tendre....

oo AMELIE. ¢

« Tres-vifl....trés-tendre!l... quelle fo--

lie]. . Mais,.aprés tout, une colombe

donce, weusible, est plus faite pour inté-

"o Wune rose....
: 1.
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o ROSINE.

Aussi, vous sacrifierois-je sans peine
toules mes roses, mes orangers, mon
lilas blanc, et jusqu au myrte charmant
que Zdlis m’a de-.ul, el vous, Auicke,
vous nc¢ fourriez vous résoudre & me

donner votre colombe.
AMELIE.
Quesignifientcesreproches ?... Depuis

quand , Rosine, doutez-vous do mon
amitié ? s'est=<lle jamais démentie?

~

ROSsINE.

Al, je m’entends...
AMELIE,

Pour moi,je ne vous comprends pas..:
' ROSINE.

Changeons d’entretien... Zehs arrive
aujomdhul.' .
o AMELIB. _

Aprés six mois d'absence, qu'il me’
sera doux de la‘revoir!...

ROSINE.

Oh, je n’en doute'pas; car, Tirfgt
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expliquer mapensée, vous n'avez jamais
rien ameé conmug Zeélis,

. .

AMELLE, rourian'

Te croyes-vou., * v sear? ...

Oui, pas

.nihe...

AMpuia,

Je merappelle qu’autrefois vous edtes
I’ injustice de croire queje vous préférois
Z¢his ; mais; depuis son départ, vous me
paroissiez entidrement guén‘ie de cetle
_prévention.. Quand vous m’en assuriez,
vous me trompiez donc, ma sceur ...
S

»y ¢

ROSINE.

Jene vous tromperai jamais, Amélie...
mais je vous aime trop pour n’étre pas
souventmqmete agitee, ot peu d’accord

« avec moi-méme.... Vous ¢tes ma seule
et véritable anse, et je ne puis souffrir
qu une auire partage avec moi votre
confiance et votre tenuresse....

AMBLIE.

P .

“Y Su$ méritez Pune ct autre, et vous
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étes ma seedr ; amnsi, quand Zélis auroit
toutesles qualités qui m’attachenta vous,
je vous aimerois toujours mieux qu’elle...

.

ROSINE. v |

.Parce que i= .15 votre sceur! ah!que
cela est froid!...

AMELIE.

Mais comptez-vous pour rien le neeud
si doux qui nous unit, ces liens sacrés du
sang qui nous font un devoir d¢ nous
chél‘ir? a’

ROSINE.
. . . . *

Aizel douy vous ne m’aimez que par
devoir ?

AMELIE.

Non, mais ce devoir me rend ma ten-

dresse plus chére.
ROSINE.

Oh!quenous sentons différemment!....

Mais quelqu’un vient....
' AMELIE.

Clest peut-éire Zglis!...

-

ROSINE,

LR

En effet, je crois reconny ' tic sa yuis
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s MELIE, elle court au-devant de Zélis.
Ah! ¢est elle sirement.
ROSINE.

1.oVe joie!.. ~voly transports! .1
- L0

OQne teroit-elle 1o s o moi ...,

Allens, contry _nowsan o C

N Amciie . AR T AT B -
tenant sous le bras. )

A
VAW VAT VAR VWA A TS RS A WAL AR AR WS WA
.

SCENE 11l
ROSINE, AMELLE, ZEiiS.
Ozxéms.

Gn est-elle donc?

: _ AMELIE.
La votla....
(Rosine fait quelgues pas, Zélis court
" _aelle et U'embrasse.)
ZEL1S.
Rasine, Ameélie, quel bonheur pour
™Myi w) me retrouver avec vousl...
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. ROSINE.
Croyez que mon cceur le partage..
AMELIE el ROSINE., .
Nous ne vous atjendirns que e <oi\1:..;
ZELIS.

ObL ! nous sommes venues sans nous
arréter!... ma m're avoit'tant d’impa-
tience de revoir la votre ! car elle aime
comme nous nous aimons. Pendant
qu’elles sont enfermées ensemb, cau-
sons en liber'¢ : on a tant de choses a se
dire aprés une absence aussi longue!

* AMELIE.

+ D'abord, vous nous contercz vos
voyages. ’
- ZELIS.
Oh, ce sera le sujet de plus d’un cn-~
treticn. ’
ROSINE.

Combien avez-vous fait de licues ?...
.ZELIS. .

Jen aifaitle caleul sur mon'jou‘rnal.._.

je vais vous le dire, attendéz.... l y a

d’ici a Paris quarante lieues : q‘ﬂmple\
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lieues pour aller, quarante licues pour
revenir. cela fait quatre-ving {is lieues.

LOSINE €l AMFLIE, casonlle,

Yous avez {7 it quatre-vingts Licues ...

Tout an.aos

- Cela est prodigieux!...
AMELIE,

Quﬂ"'e-vmots lieues en six mois!vous
devez {tre bien fumuee? ‘o

zr.u s.
Non, pas trop.
ROSINE.

Ab ca, parlez-nous donc un peu de
Paris: commentYavez-vous trouvé ...

. . 'ZELIS.

Oh! je I'ai trouvé ... bien bruyant...
‘Cest. un train!...
' AMELIE.
' Vous avez vu les Tuileries, 'Opéra?...

. LZELIS.
Oui ;mais je n'aime pas Opéra, il y
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fait trop chaud; et puis, 'on est enfermé
la comme dans une prison: il n’y a que -
les demoiselles qui chanent et qui dan-
sent qui soient aux bonnes places.

ROSINT L.

Et les Tuiicrtes?... on dit que c'est
une si belle promenade!

ZEL1S.

Pas trop. De grandes allées toutes
droites, un grand rond d’une ean s»lel...
et puis pas une flear : imaginez-vous que
7’y ai cherchétoutun iour de la violeue,
sans en trouver un seul brin..

Y ROSINE.

Oh ! y’aime mieux notre allée de saules
sur le bord de la riviére.

- ZELIS.

E1 moi aussi, je vous assure.
AMELIE, ~ _
Véyez un peu comme les voyageurs
menient, avec tous leurs beaux récits
des Taileries ! <.
ZELIS.

Moi, qui suis vraie, youspouvez m’en .
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croire; le s€jour que nous habitons vaut
mille fois mieux que Paris. Tci I'air est si
pur, si parfomé.:.la campagnesi fleu-
i, st riante!.. J€tois wiste a Paris;
Veujor e es mur., 'es maisons, poi 1 de
verdare au mois de juiv 100 ns saviez

\ ew

comnmecelasery Voo !

Oh,ielist r 0 "wrronoor .
AMELIFE.

Vous .erez donc bien aise de revoir
toutes nos anciennes promenades 2.

ZELIS.
Oh, demain j je me leve avant le] jour...
Mais par ou commencerons-nous ?
ROSINE.
Nous irons & la prairie.
ZELYS.

Oh, la prmne!.... .Que )’y sauterai
de bon ceur.... Ah! ; joubliois de vous
dire...... Il "est defendu de sauter aux
Tuiferies!...

. AMELIE,
Bonl?..
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zELs,

‘Qui, réellemént défendu... Il faut s’y
promener d’un pas bie. grave, comme
cela... (Elle se prome ie ovoc une gra-
vit€ ridicule.®

RQSINE.

Ab, juste ciel, que.:l,.pays.!.;.'j’espére

que je 0’y voyagerai jamais.... -
ZELIS. o

Oh, vous en verrez bien si'autres,
quand je veus lirai mon journal...vous
y trouverez le détail de tout ce que jai
souflapy, .

AMELIE.

Ah,mon Dieu!

ZELIS. ,

Et cela dés le lendemain de mon arri- -
vée a Paris . .

ROSINE.

Comment donc?

ZE LIS

Le premier jour on m’arracha deux
dents;lelendemain on me mit decux mille
papillotes; le troisigme on m’édsaya un
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corps qui-m’étouﬂ‘ﬁ)i'i , etle huitiéme. ...
ah! ce fut la le vra1 supplice ...

' “MELIE.
Réellement vous m'inquiétez
ZEa to
Lel uititrne m me mceia ant 7
ROSTI -

Comment' cen st ¢ eclas mais, je
e usoisdu b b Tceeddicieuse .
' « TYLLX'.

Ah,jusieciell'dans quelle.crreur vous
étiez... La preparauon seule en degou—-
teroit’ pour la vie...8i vous sarier. ce
quec’est qu’dne tojlette pourle bal, c’est
}a chose la plus doulourcuse, et en méme
temps la plus comique...

. ROSINE.

Ah! contez-nous donc cela...
ZELIS.
~ Moi, j’étois charmée d’aller au bal. .
hélas! je ne le connoissois pas. On m’a-
vanqseulemem parle de danses et de co-
lations, je n’en avais pas demandé davan-
tage, et]'?xttendom le jourdubal avec im-
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patience; enfin-il }n;ive, et 'on me dit

’ g . -

guon va m’habiller ea bergére.
Amﬁmi;..

En bergere? I'lrabit;du,moins €toiy
bien choisi;il 2vit.cire commodé porir
danser... i

7ELI1S.

Oui, commode, joliment. Ils on. .

Paris une drole d'idée des bergéres; w~us

allez voir : d’abord on commenre par
m’établir sur Ia téte un éndrme’toussin...

1

ROSINE.

Un coussin?..

ZELIS,

Oui. Ils appellent cela une toque. ...
et puis on attache cette toque avec de
grandes épingles longues comme le btas;
ensuite on mit la-dessus je ne sais com= ¢
bien de faux cheveux.., «

+ AMELIE,

De faux cheveux? et vous en avez de
si beaux! .
» ‘ZELIS.

Nimporte, il faut des faux'cheveux;
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ils aiment tant lwt, qu'ils l’emplonem
méme quand il ’est bon a rien, et weés-
souvent quandi. enlaidit : C’estainsi qu’a-
\ree leur w-ndiv Aérissen, i's me firent
ure wote wonstrucuse..  Et par-dessus
¢ ia oa plagr un grar i chopeau; et par-
“ns:us le chapeaw; 1 Tizazeet dis ru-
485 et par-dete s les rubans, un bois-
seony de-flaur-jerp dessas le: flenrs,
une ¢ mi dousaiue ue plumes, uont la
plys peti. avoit au moins'deux pieds de
hauteur.... ,

. ROSINE.

Mais finissez donc, vous exagérez, ma
1 rye 9 [
chere Zélis; comment pouviez-vous
avoir la force de porter toutcela?...

ZELIS.

Aussi elons-]e accablée sous le faix;
je ne pouvois'ni remuer,ni tourner la
- Wte; car le-moindre mouvement me
faisoit;‘erdrel’éqnilibreetm’emrainoit...
l:nsuue on m’habilla, on 'me mit mon
‘-‘Orps neuf, qui me serroit 3 m’dter la

Tespiraticn, on me passa une conside-
ation..:
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AMED!
Qu’est-ce que c’est qm cela?
ZELIS
Clest une espice v pagier 1ozpli de
.crin, et faitavec dt,fer el excessivement
]0urd on me para d’un habit tout cou-

vert de guirlan.es, et puis on me con-
duisit au hal; et I'on me dit: Prenes
garde d’bter fvoAre rouge, de, vo1 5 de-
cozj“er, et de chiffonner votr, ‘habit,
et dives tissez-vous bien.

ROSINE '

An, pauvre malheureuse !, .+t putes=
vous danser ?
' ZELIS.

Hélas ! je pouvois a peine marcher...:

AMELIE.
Cependant on vous licha dans le bal.
. ZELIS, .

Oh, vous n’y &tes pas On m’établit
sur une banquette, ou I'on m’ordonna
‘d’attendre qu’on vint meprier. Yattendis
long-temps;javois l'airsi triste et si mal-
heureux, que personne ne savisoit dé
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penser quo jeusse 'a moindre envie de
danser. A la fin »ourtant je fas puee,

mais la place éic t prise, ¢t je revins a
ma banquctte.
se. INE.

" Gomment, la place éton prise?
2LLTs,
Et vraimentoni-i ces bals, les demoi-
selle. i coure it le micux sont celles

qui din.~nt le plus; clles v mt retenir
leurs pluces.. .

AL LTk
Comnicrt! il 'y en a pus pout tout
le mon-le? .
) nrsIn v,

Mais, d'aillcurs, cela est bien impoli
d’empécher les auires de danser.

ZELIS.

Oh! ]’al trouvé au bal des demoisclles
qui éroient bier! pis quimpolies, car elles
€toient cruelles :-elles e, moquoient de
mon ir souffrant et embarrassé; elles
Teregardoient de la téte aux pieds avec
Une mine..... une vilaine mine, je vous
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assure; et puis, el \‘f‘,\-\‘riaienq entre elles;
et aux grands éclats. \

AMELYS,

Fidonc! Hé bien,d: Lo ce que vous
nous avez racontrﬂonla ce que je con-
cois le moins. W :

ZELLS,

Jérois sansgouteridicule; mais i'a"ois
Yair timide et maf'amondise, n’aurcient-
elles pas dii me plaindre et R ‘exr: user ?

’ . ROSINE.

Oh bien, §'il envient jamais ici avec
leurs toaues, levrs cousxdqratmv S, lcu 3
perruques et leur rouge, je me moque-

‘rai d’elles aussi, et je lcs défierai a la
course; nous verrons si elles pourront
. m attcmdre et si elles sauteront un fossé
mieux que moi.

AMELIE,

Non, ma sceur, n'imitens jamais ce
quenous condamnons : 8tre'objet d’'vne
moquerie, 2st un petit. malheur; et c’en
est un grand de se liveer & ce peuchant
dangereux » puisqu'en prouve par la
qu’on est ln]uste et cruel.
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ROSINE.

1} est tristd pouttior quil faille étre
Yopprimé pojr £-=ir le beau role,
A MELIE.
Oui, mais \'om}‘i m¢, dans ce cas, ga-
gae l'utéedr de fyus lcs hons ceeurs;
cempr-z vous Cela feur rien?
' " nosawe.

h, non; car j’aimerois mieux le suf-
frage™{'Amgélie que les applaudissemens
de toutes ces méchantes petites demoi-
selles qui rioient deJa peine et du miin-
tien MwZélis. Mais enfin, achevesdonc,
Zélis, le récit de voure bal; finites-vous
par danser?

ZELIS.
. Mon Dicu non, la place étoit toujours
prise;etbhientdtje fus entiérement délais-
sée par tous les danseurs.
‘ ROSINE.

'Lamalbeureuse! quellé pitié cela fait!...
Etlasalle du bal étoit-elle hien belle?
~ BELIS.
Point®du tout; etil y faisait un chaud
2. 2
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si insupportable, que, yuoique Immo-

bhile sur ma banquette, j tois en nage.
AMELIE. '

Et voila ce qu’ils appel art un grand
plaisir, une féte!.... Ah, quelle diffé-
rence de.cela 4 nos bls champétres sur
la grande pelouze, ou lon n’'étouffe
point, ot 'on dause tant qu'on veut, et
-oul'on estsigail....

ZELIs.

Oh, je suis d'une joie de me retrouver
ici!... Mais revenons i nos pro]ets pour
demain : je serois bien tentée d'2"%ura la
ferme; il y a de si bon-aitl.... A pro-
pos, comment se porte la bonne mére
Nicole; n’est-elle pas bien vieillie?

AMELIE.
Non, toujours de méme, toujours de
boune humeur....
A
ZELIS.
" Etlepctitagneaublanc qu'ellem’avoit:
promis ? -
- AMELIE. "
Ah! Zélis, 1l estmort.....



COMEDIE. » 27
sits.

AhL Diéil... hé bien,'jen avois un
pressentimeny quand je Je quittai, vous
ci souvenez=yus?

RUSIN T,

Oui, jewme le ripvelle... Mais Nicole
vousen élive un aufie.
7LLLS.
't vous, Rosiue, avez-vous bien des
Neurs cette année?
ROSINE
Le myrie qe2 ¥ons m "avez donné est
plusjoil que “aniug, il ma causé deVin-
quidtude pendant deux jours; un vent
edu nord Pavait frappé; mais, grace aux
soins de Colin, il a repris sa fraichcur.
' ZELITS.
Ab, Colin, je serai charmdée de le
revoir....

AMﬁLIE.

Vous le trouverez prodigieusement
‘grandi,

.2EL1S, & Amclie.
E ol
tla.volitre?
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AMELTY
‘\ - . L]
Ah, Zélis, depuis trois mois j’ai une
’ » dep )

colombe charmante; elle me fait négli-
geér tous mes autres oise'wx; e m’en~-
tend, me connoit, viedt Amoi.:. . et elle

est joliel... a
ZFulS.

Blanche, ic parie!l...

AMéLxg.
QOui...
ZELIS.

{Un collier noir?. .’

: * AMELIE.
Justement. o
ZELYS.
Oh!je meurs d’envie de la voir.
AMELIE.
Je vous y ménerai tout & Iheure.
zELIs. '
Et elle vous est attachée? "
_AMELIE.
Oh! d'une maniére surprenante,
ZELIS.

Prenez bien garde de la perdre.
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AMELIF.

Je n'ai pas rul: conrage de lui couper
les ailes, ee cul e luisie vn pea din-
quictode  * "

ROSTN @ /1(1)’[.
Voils une cou e s~iic.a bien intéres-
wunte!
¢ELIS.
L amenez-vousd la pmmenade? cee
VT

Ob,jc p’en s ool Aoins qu’ilm’eél

yoe bl .
kOSSR, @ part.
Ne diroit-on pas qu'elle parle d’une

amie ? Je 0’y puis plus tenir. (Elle fais
quelques. pas pour sortir.)

AMELIE.
Ou allez-vous donc, Rosine?...
_ ROSINE.
‘Je vais chercher des fleurs que je veux
donner a Zdlis.
’ AMELIE.
Venes nous rejoindre a l4 voliere, jy
Vais conduire Zélis.
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ROSINE.

1l suffit. (A pare.) Jy se cai avant elles.
(Ellesort en coyrant.)

SCEME IV.

ZELIS, AMELIE.

2EL1S, regardant sortir Rosine.

Comme ellenous quitee brusquement!...
a quien a-2-¢lle 2...¢
' AMELIE.

Je l'ignore.... Yous savez, Zélis , que
souvent Rosine a des caprices dont onne
peut expliquer la cause: clle ést bonne,
sensible ; mais elle s'inquicte et s'agite
presque loujours sans raison.

ZELIS.

Oni, elle a des idées singuliéres. Elle se
plait & se tourmenter : par exemple, gllc
vous aime beaucoup, mais elle ne vous
aime pas bien; car elle ne compte pas
entierement sur vous; un rien la fiche
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ou Palarme; ce . s'appelle, je crois, de
la jalousie. '

AMELIF. _

Mais {=% dii & Rosine qu'elle étoit la
plus chére de wes ‘mies. Si elle doute de
ma Lonne fui, comment peut-elle m’ai-
wer encore’ si clle .ue croit, comment
neut-elle &tre jalonse /... Dans Pune ou
\~utre suppnsition, jo ne comprends pas
sa Julousie '

Zk LTs,

G est gue vous (tes raisonnable, et

Y osjue, b cet égard, ne Test pas.

AVE 1F.
Comment s’y pre-dre pour la guérir
de cette cruclle fantaisie ? ...
ZELIS.

Je ne sals ]e crains que cela ne soit
fort dlfﬁCll(..
AMELIE.
Allons la retrouver. ... Mais que nous
veut Colin?.... il a l'air bien effaré....
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SCENE V.
ZELTS, AMELE, COLIN. -

AMFLIE.

0

‘¢ UE voulez-yous, Colin?
COLIN.
Ah, mademoiselle!...

o AMELIL.
}[e ble:’] ?'- ’ “

ZELIS,
* Parlez.... Quiest-il donc arrivé?...
COLIN.
Una malheur!...
AMELIE.

Ah ciel! ma colombe. ..

‘ ’ ~ COLIN.
Elle est perdue. .
© O AMELIR
Ab, grand Dieu!...
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COLIN.

Jui trouvd la volitre ouverte, et la
colombe n’y étoit plus.

ZELIS.

Az, Colin, | issez-nous. ... ( Colin
ort.) Ma chierr An élie, je vous pro-
teste que j. m’afllige witie fois davantage
de la perte de votre colombe que de celle
« ' mon agueau Llane.

AMELIF.
A, ara pmvre r e colombe!l...
T nore s vouws lavier ue!
okt
Peut-étre pourra-t-on la retrouver.
AMELIE, ’
Je ne m’en flatte pas.... Ah! si je lui
avois coupé les ailes}...
ZELYS. . -

-~Hélas!.J’y pensois.... mais je n’osois
le dire. ‘ )
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L)
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SCENE VI ET DERNIERE.
ZELIS, AMELIE, COLIN, ROSINE,

tenant un pe nier ouyert.

ROSINE s’arréte au fond du théitre,
et dit :
Eries sont conslernées.
AMELIn:
- i .
Ventends-je pas ma sceuy ?

ZELIS.

Oul, c'est elle.
AMELIE.

1¢ bien, Rosine, ma colombe!. ..
ROSINE.

Je sais votre malheur, et je vois qu'il
est encore plus grand que je ne 'imu=

ginois, car vous-m'en_paroissez acca-
. LY f L )

‘blce.
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/
.MELI1E,

Quel ton dironie!.... Ma seceur....
ali! quand vous étiez inquicte de votre
myrte, je ne me "vis point moquée de
vous.

TCSIN®, 1 parl.

Ce rep ol cme toucke... jelewidrite

Q¢ (Flle e e))

. 21 LIS,

.

Amclie, vnis ¢tes injusie; hesme
fouy ~ime, ausi elle doit oo > aeT
10y VOS DENEs : €L mor, me v N -je
Pas. de pleurer votre colombe ?......
‘Pamiiié de Rosine pour vous seroit-

elle moins tendre?
AMELIE,

Chere Rosine, vous aurois-je affli-
gée LI ‘oh! pardonnez-mox. ‘e

nqstE a part.

Mon embarras redouble. .ah! I qu’ai-je
faiy ?
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AMELI L,

Embrassez-moi, ma seaf.... Mais,
qu’avez-yous donc ? parez,...

RastNE Lembrasse.,

Amélie..

l
ANELIE,

Hé bnen?.....

ROSINE, avec embarras.

Sivous retrouviez votre colombe, se-
vicz-vous bien contente?.. -

AMELJE,
Ouoi! sauriez-vous?...
ROSINE, diu méme ton.
Non, ¢’est une simple question, ...
ZELIS.

Cette quesuon m’étonne.,,. Rosine,
vous baissez les yeux, vous parmsqez
interdite..... Ah!lla colo‘mbe n’est paS
perdue vous savez ou elle est....

AMELIE,

Que dites-vous, Zélis? Quoi ! vous



COVEDIE. 3
pourricz croire ma sceur capable de
vouloir m’alf.ger, de se faire un jeu
de mon inqiiétude, et de dissimuler
avec mot? Non, Rosine est suscepti-
ble : elle esy injuste quelquefois; mais
vl est aussi frazche que sensible; je

COunois son ceeur, ot je ne-puis le soup-
conne ...

ZFL18.

Qu’eile se justifie donc!... Mais regar-
dez, rezardez ecmrie elle rougit ... . oh!
. “
quelle wine vou-able!. ..

AMELYE."

Que sienifie 'éiat ot je vous vois, ma
Sweur, seroit-i*possibie ?...

ROSINE.
. Al machére Améliel.( Elle pleure.)
' AMELIE.

" Rosine.." .. . qu’est-elle devenue, ma
colombe ? ne me le cachez pas.

ZELIS.

ll.le bien, Rosine Va volée, cela est
Claip, ’
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AMI'::n
Vous ne dites rien, ma . geur?
ZELIS.

Je répondrai pour :lle: Teh !Vhistoire
de la colombe est é(rite sur son visage.
Rosine étoit-jalous¢ de la colombe, et
elle a volé et enfermé sa rivale.

AMELIE.
Rosine!...

ROSINE,

Ah!'ma sceur, que v.us dirai-je ?....:
Zélis I'a deviné... oui, j'ai votre colombe.”
Je comptois cependant,vous la rendre;
mais je ne veux point chercher 2 m’ex~-
cuser. Je sens tout mon fort; j'ai causé
votre peine, je vous ai trompée, j¢ snis
ingrate, extravagante; enﬁu,]enememe
plus Pamitié &' Amélie. Vous n'ajmerez
plus que Zélis, je dois m'y attendre. .. .
J'en mourrai, cela est siir...ah! du moins, .
accordez-moi votre pitig.

AMELIE Dembrasse.

Injuste et chére amie! ...
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RrSINE.
Quoi! vous i aimez toujours?...
ZELLS, €n riant.
Oui, aprés moi, vous serez I'amie la
plus chére ’Amdlie.
ROSINE,
Ab!76lis, ueide amére et cruelle plai-
santerie !';. .
ZELYS.

. L
Dans ce grore vous n’en trouverez ja-
mais de hopns.

AMF LIE.

" Nela tourmentez pas davantage; mais
\ic ne puis revenir de ma surprise....
Vous, Rosine, jalouse! et de quoi? d’un
oiseau...
< 2L LIS,

Elle I'éloit de moi quand nous étions
ensemble; et, dans mon absence, elle
sest re]etee sur la pauvre colombe. Elle
Pauioit éié dela bonue meére Nicole ou
bied d’autre those; car je vois que les
]aloux, pour se livrer 4 leurs fantaisies.,
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n’ont besoin m de px ‘textes, ni d objels,
raisonnables.:. '

ROSINE

Helas! elle a raison .. ..

AMELIF.
. .o :

Quoi, Rosine, vous pouviez penser
que j’aimois micux ma colofibe qr:
vous?..,

ROSINE.

Oh, non,.. mais elle vous Occupoit,
vous en parliez sans esse .

aMELIE -

"Ah!jenevous congbis pas; sijesouffr.
vous souffrez comme moi. Cette €pine
hier qui me blessa la main, fit couler vo,
larmes ; pourquoi douc de méme ne par-
tagez-vous pas mes plaisirs2..

‘RQSINE.

*Je suis corrigée pour.ma vie de ces
eruels caprices; du moins je -l’eSpéréi
votre douceur, votre raisgn, votre ami-
tié sur-tout, mefomconnmlre enfin tout
Pexcés de mon ipjustice... Venez, ma
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sccur, venez retrcaver votre colombe,
el’ - est ici prés ians le petit bosquet de

roseS.. .
AMELIL.

Je ne la reprend -ai pas, je vous la
donne, Rocine; gardez-la, et que la main
qut vous offic vons la rende chére.

NOSINE,
Ab, ma serur, que je vais Faimer dé-
s01mais ! '
"FLIS.
*i; mais prn < -garde qu’a soh Loux
glie e Ao7icune jalouse. . .
ROSINE.
_Ah, plitau ciell...
ZELIS.

Voyez vous comme elle se corrige!...
Elle vient de louer votre raison; mais, au
fond du caeur, elle voudrait vous voir
Partager sa folie...

AMELIE.

Non, non, Rosine a trop d’esprit pour
Be pas sentir que la délicatesse qui va jus-
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qu’a la défiance est wn, tourment pour
celle qui l’eprouve e, la plus mortelle
injure pour 'objct qui 1’4 fait naitre. Son-
'oez-ybien ‘chéreRosine, et répétez-vous
chaque j jour, que I'amitié ne peut cxns-
ter sans Pestime et Ja confiance.

FIN,
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uCUILiEDIE I DEUX AC’I‘E§. ’



PERSONNAGES.

ZIRPHEE.
PHEDIME, amie de Zirphée.
PHANOR, génie.

La sctne est dans le palais du génie.



LABELLE ET LA BETE,

CCMEDIE.
\ L
*«+ Nato il nobil cuore frutti sol di virtd produce
2more, (1) Zénobie de METASTASE.

-ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE
PIANOR. JIRPHEE.

Phanor par 't tor ani [Zirplée ~par sa robx;
Zirphde yeut o fuir, ot détourne la téte
“vec horreur.
s f . PHANOR.

An, Zirphée! de'grace, un instant, un
seul instant daignez m’entendre!

- ZIRPHEE.
Laissez-moi.. . laissez-mol.
" PHANOR.

Si.vous I'ordonnez, j'y consens; vos

[—

(1) L’amour dans un noble ceeur ne produu que les
feuits de la vertn,
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moindres volontes%wnt pour le malheu-

reux Phanor des loi$ suprcmes, mais

quand,, pour la premiére fois, il ose vous

demander un moment d’entretien, au-

rez-vous la cruautd dele refuser ? -
zm’lpuéa.

L'thfortuné! qu’il est 2 plaindre!
PHANOR, laissant aller la robe d-
Zirphee.

Zirphée, vousétésl‘ibre,jenéveuxrien
devoir a la vielence; vous pouvez me
fuir encore. -

ZIRPRYE , ditournan. ‘oujours latéue:

Mais qu’avez-vous,h me dire 2

PHANOR.

O ciel! vous tremblez... Ah! je do's
inspirer aversion, mon aspect affreux
la fait naitre. Zirphée! vous:pouvez me
Lair;mais, hélas!devez-vousme craindre?

ZIRPHEE.

Mais... je ne vous hais point. |
PHANOR. -
é bien, mes voeux sontsatisfaits... Lé
honheur d’étre aimé n’est pas fai't,P?“"

Al
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moi, je o'y prétends#point; mais'sachez
) ) - »- N N . .
du moins que cetr figure horrible, que
vous n’osez envisager, cache un ceeur
sensible, délicat et fidéle.
ZIRPHEE, & part.

Que sa voix est touchante ... pourquoi
faut-il?... (Elle le regarde et s’écrie
coee effroi :) Ah"ciell... (Elle fait
quelgues pas pour fuir.)

] ] A
ruaNoR veut Larréter.
Ah, Zirphde, calmez cet effroi!
s
ZIRP® EE..
-+ Aa uora ducie., laissez-moi.{ Elle
s’échappe.)

.

T e A AtV e It b el S R RV Y

Y - ] .
SCENE 1L

PHANOR, seul.

. -
JE‘COmmengois h Vattendrir, son ame
Souvroit 4 la pitié; un regard, un seul
Tegar: a détruit mon' ouvrage... Eije
Pourrois encore conserver quelque es-

Boirl... Barhare fée! jouis de Vexcés de
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ma doulem ; ton bouvour, supeneut: in
mien, me condamna jadis 2 supporter la
viesous cette iorme affreuse et]e ne puis
reprendre mes premners traits qu’en par-
venant 2 me faire aimer, qu’en touchant
avec cette figure épouvantable une ame
mseuSIble jusqualors. Al,. anphee, si
vous saviez mon secret, s |l m’étoil per-
mis dele dire; mais Poracle funeste-ie
défend... Que je suis ma}hcm‘eux‘ o
Hélas! la plus grande 1d plus cruelle de
mes pemes , C'est d’'aimer comme on
n’aima jamais.. ("l tombe accablé svr
une chaise.) °

SCENE I1L
PHEDIME, PHANOR.

pru':mm*. sans étre apercue. :

A\l

Zinpuie m'a dit quil toit ici. . qb le

levoila! s
PHANOR se leuanr

Ab!Phédime, que fait erphec?
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pui'{nnis. . '

Je viens de sa part pour vous dire

qu’elle safﬂlge de la maniére prompte
et brusque dont elle vous a quitté.
PHANOR.
Et pourquoi ne vient-elle pas elle-
-méme me e dire?
PHEDIME.
- Cela est tout a fait galant pour moi.
PHANOR. '
- Ah, P‘hédime,pardounez je sais tou
ce que je vous dois : hélag! sans vous,
“quic Jevmndroxs-]o .
v *EDIME, »

Allons, anols, j€ 1 ous pardonne je
»p’a point de rancuue; et, pour vous le
N },}ouvcr je. vous dirai que ce petit en=-

tretien que vous venez d’avoir avec Zir-
phée a {ait desg merveilles.
- * PHANOR.

Eb! commenit pms-;ele croire, aprés
les preuves d'aversion qu’elle m’a don-
nécs en me quittant?

o, "~ ‘PHEDIME. :

’ 4 H . ’ -

Mais elle s’en repent ; n’est-ce pas
beaucoup? . -

2. 3
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- PIANOR.

. Mais eclle ne vaincra.jamais Veffroi
| qu"elle éprouve en me regardant. ¥
PHEDIME. _ o

Songez donc qu’il p’y a que huit j jours
que vous nous avez enlevées, et, fran-
- chement, il faut plus de huit jours pour
~s'accoutumer A votre ﬁgqre. Si vous ne
viez pas mzse dans votre conﬁdence

'ésp'd',_f ( e vous m avez donné |
‘ne soit pas absolument chi-

PHEDIME.

Il faut donc toujours Yous répcter Ja
méme chose ? hé bien , Zivphée est sensi-
ble, son esprit est aussi délicat que son

. " J
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4

""_ va:‘tn ddlvent prd&tm"e de‘\*mslf
sions sur une ame telle que la
espérez toutdu tempa.,r

plus seduls&nle- mais 1I maﬁquoit
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' ~ prit, et sur-tout de ddlicatesse : il est
A grossaer ignorant, il nannonce aucung
- vertu; erphee le trouvoit odienx.
b PHANOR.
Et vous savez, Phédime, quelles sont
- les causes de mon attachement pour
} anphee ce ne sont pmnt sés charmes
N, qm firent naitre ce sentiment profond |
A qui rempht mmi ame. O ]011!' a jamais

assit au pted"l
yrit son ame.

>

.l-' IME|\

_ puanom

~ Jen’en perdispas un seul mot. Zirplée
se plaignoit de son sort, et de I'union mal |
assortie a Jaquelle on Ja forcoitde con- |
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séhur. « Hélas! dlson-elle les
- mos ]Ouns ne sontplus orpbsﬂ i 94'

ilt

. j ; '.‘;' [
Mais d’une maq;
lOuchante. Un dclugb
dolﬂsou visage. - | S
PHEDIME, - % o

Oui, j je me rappelle qu'elle plcuron. A
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PHANOR.
at ensmte quelques mslans samns

'Pnn‘.mus; i

PHANOR.
Mais, rien, je crois.
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SCENE IV.
PHEDIME, ZIRPHEE.

ZIRPHEE (8 avance en révant.)

TANT de vertus meériteroient un autre
sort.
. PHEDIME.
Zirphée!
ZIRP.IEE.
Ah!..-Je nle vous vcy. is pas.
PHEDIME.

Vous étes bien réveuse, bien ‘préoc-,
cupée. _
ZIRPHEE.
Qui, fai su;etﬁe I'étre; j ]e songeois 3

Phanor.
P HEDINE,

II¢ bien?
ZIRPHEE.
Phédime, nous sommes depuis huit
jours dans ce palais, et jusqu’a ce mo”
ment nous ne le connoissions pas.
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PUEDIME.
Ce palais-appartient a Phanor.
ZIRPHEE.

\
Ecoutez-moi. Pour la premieére {ois,
tout & I'heure, je suis sortie du pavillon
quenousoccupons.Unjardinassez grand
nous sépare du rgste de ce vaste palais;
aprés 'avoir traversé, je me suis trouvée
dans une immense galerie. Jugez de ma
surprise, en voyant alors une foule pro-
~Woreuse Chommes, de femmes, d’en-
fans, tous vétus différemment.
B, .
‘ * PLEDIME.
. . B
) (e sout apparcmment les sujets du
genie. .. .
ZIRPI EE.
Nou. Je m’en suis itffprmée; cc ne sont
que des voyageurs.
, PHEDIME.
‘Comment?
" ZIRPHEE

‘Nous n’avons pas remarqué, Phédime,
l’l_nscrigtion touchante que Phanora gra-
Vée sur la porte de ce palais; cette porte

< 3,
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est toujours ouverte, et on lit au-dessus :
A tous lemalkeureuz.

PHEDIME.
Ah!tout est expllque
ZIRPHEE.

Sans le basard, ]lonorerms encore
daus quel asile sacré pous sommes; ja-
mais Phanore ne nous Pauroit appris.

PHEDIME.

Zirphée! vos yeux se remplissent ds

pleurs. .
ZIRPHEE.

Je'ne m’en’ défend pas; Ah, Phanor!
malheureux Phanor! fue le ciel futin-
juste envers vous!

PHEDIME. :

Doitil accordgouslesdons? Phanox
en recut Vesprit ¢t la vertu...

ZIRPHEE,
Mais cette ﬁoure hideuse!...
PHEDIME.

Ah erphee'demandez a\uxmﬁ)rtuneS
4quisont dans ce palais, i cette figure qul
vous révolteles empéehe d’aimer Phanor”
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ZIRPHEE,

1ls doivent 'aimer; la reconnoissance
leur en fait une loi.

PHEDIME. .

Et vous, ne-devez-vous nen a Pha-
nor? 11 secoure les malheureux parce
qu’l les plaint; de méme vos malheurs.
Fintéressérent; il vous enleva pour vous
soustraire a d'injustes violences; enfin,
€n connaissant vos vertus, il s’attache &
,yous, et vous ne pouvez V'aimer. ..

zl}m:amf:E.

Helas! jeVa*.0e quand je neie vois pas.

PWEDIME.

Cette maniére d’aimer est tout a fait
touchantes Ah! ¢il n’avoit pour vous
qu'upe de ces fantaisicam ¢prisables, uni-
quement fondée surfes charmes exté-
rieurs, vous auriez raison de lui dire:
maﬁgule vous. plait, j’en suis fachée,
car la vitre iné paroit affreuse ; il n’au-
rcit_rvien & répondre : mais c’est votre

"esprit qui lui plait, c’est votre cardc-
tere qui le séduit. Quand vous sericz
laxde, il vous aimeroit de théme.
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| ZIRPHEE.

Ah!s’il n’étoit que laid!

PHEDIME.

Enfin fl posstdetoutesles qualités avec
lesquelles vous avez subjugué son atta-
chement, et vous y étes insensible!

ZIRPHEE.

Insensible! Non, je ne le suis point,
mais je ne pourrai jamais m’accoutu-
mer & le regarder.

PHEDIME.

Qu'il effray2 d’abord, ie le concois;
mais lorsqu’on connojt sa bonté , sa
douceur, est-il possible de le redouter?
Diailleurs, sa figure est bizarre, il est
vrai; mais, aprés lout, j'en aiva de plu§
choquantes il se ygnd j ]usuce du meins,
il n’est pas fat. ‘

ZIRPHEE.

Fat... Que vous étes fo)le!

PHEDIME,

Pourqum ne le seroit-il pas comme
tant d'autres qui ne sont guéres. mieux
que lui traités dela nature?
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ZIRPHEE.

Vous étiez avec lui tout & I'heure; que
vous disoit-il?

PHEDIME.

Que v6us faites son malbeur.
ZIRPHEE.

Clen est un grand pour moi.
PHEDINME.

Je suis sie qu’il n’est pas loin d’ica.
ZIRPHEE,

Yous croye o

THEDIME, °
VOulez -vous qpe je Vappelle?
. ZIRPHEE.
Jen’ose...
" PYHEDIME.
Allons, qutle enfglce‘
‘ ZYRPHEE,

1Je crois I’ emendxe
‘ PHEDIME. .
- Oui, c'est lui... Zirphée! vous pilisses.
' ZIRPHEE. - .
Non, ce n’est.ricn..: Phédime, ne
e guittez pas.



62 LA BELLE ET LA BETE,
Q PHEDIME:
Le voila : de grace, faites-vous vio-
lence; restez un instant.’

3
AV VWV YV TR TR YA TR YRV VR AR VAR R VR
>

SCENE V.
ZIRPHEE, PHEDIME, PHANOR.
( Zirphée se range du cGté oppose.)

PHANOR, s’approchant doucement.

Eireva me fair encore |
| PHEDIME!
. Phanor, y’allois vous chercher.
PHANOR.
Jai.cru entendre prononcer mon

nom, €t...
PHEDIME,

Mais comme vous voilh tremblant,

mnterdit! -
: PHANOR. -

. Je le suis-en effet.
PHEDIME consideére Zirﬁ/zée et Phanor
Cedébut prometbeaucoup;Uentretie
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seravif... (& Zigphée.) Ah ca, si je vous
gtne, je m’en vais.
ZzIRPHEE, la retenant.

Ah, Phédime!

9

o PHANOR.
Zirphée! parlez; voulez-vous que je
m’éloigne?
ZIRPHEE.
Non, restez.
- PHEDIME.
. Aurons-nous quelque fétqanjourd’hui?
PHANOR.
' N bl ’
Fattends les srdres de Zirphée.
ZIRPHES.
Je viens dejouir tout al'heure du plv
b - 3 . . : AP
grand plaisir que j’aie encore gouté dar
ce palais; vous m’en aviez privée, Phi
mor, je dois m’en plaindre.’
PHANOR.
Comment?-
ZTRPHEE.

-Est-ibun spectacle plus doux que ce
dé voir la bienfaisance secourir les inf
tunés, et d’entendre la reconnoissa
applaudir aux vertus? ‘
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PHANOM
" Est-il un bonheur comparable & celui
de s’entendre approuver par... Zirphéel’
PHEDIME.
Par ce qu'on aime.
PHANOR.
Phédime éxplique ce que je n’ose dire,
ZIRPHEE.
Phanor!... Vous étes trop timide.
. PHANOR.
Ab, Zirphée!
" PHEDINE
Hé bicn?... Vbus vous taisez, Phanor.

a

PHANOR.
Quoi, Zirphde! Vaije bien entendu?..
mes sentimens ne vous sont pas odieux /.
Quot, vous me permettriez d’oser vous
en entretenir?
ZIRPHEE.
Ne m’accusez jamais d'ingratitud=.
PHANOR, - S

Ab!j¢ n’accuse que mon sort.
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"PHEDIME,
Nous voilh retombés dans la tristesse....

(bas a Zirphée.)Parlez-1ui donc. Allons,

faites-vous un effort. Regardez-le du
. ° .
moins. '

PHANOR.

O ciel ! que dites-vous, Phédime ?
Non, Zirphée, ne me regardez point; je
perdrois gout mon bonheur.
zZiInpuie le regarde avec timidilé, et

ensuite elle bajsse les yeux.

Vous voyez, Phanor, que vous étes
Injuste. )
PHANOR,

> Ah! puissiez-vous me le prouver en-
core. (I/ fait un mouvement pour s’ap-
procher de Zirphée; elle tressaille, et
Jait guelgues pas pour le fuir. 1l recule,
Zirphée reste immobile.)
-Migpine, aprés un moment de silence.

~Les voila tous deux consternés... Ah
¢a, Phanor; moi qui n’at nulle peur de
Yous, je vous prie de me donner lebras,
et-de me conduire 2 la comédie. Vous
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m’aviez promis une féte, et décidémen:

il m’en faut une: alons, venez...
PHANOR.

Zirpbée, vous pouvez sans crainte
suivre votre amie, je vais r&ster ici.

PHEDIME.

Pont du tout; il faut que vous nous
fassicz les honneurs de la féte; moi, du
moins, je I'exige. Yous m’avez enlevée
toutcomme Zirphde, j’étois aussi malheu-
reuse qu’elle, ainsi j’ai les mémes droits 2
votre complaisance... D'ailleurs, je mé-
riterois bien. quelque petite préférence.
Vous ne me paroissez pas beau, mais je
voustrouve fort aimable: (Elle leprend
sous-le bras.) Zirphée, venez-vous aver
nous? Vous ne répondez pas?... Mais
vous houdez, je crois.

ZIRPHEE, & part.

Qu’elle m'impatiente!

PREDIME.

Adien, Zirphée.

zIRPHER, avec dépit. ~

Puisque je vous importunerois, allez,
Phédire, ... allez, Phanor.
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PUANOR, quittant le bras de Phédime.
O ciell Zirphée, pourriez-vouscroire?..

. PHEDIME:

Que. signifie ceci? Pour la premlére
fois, Zirphée vous avez des caprices. ...
Allons , allons, que de fagons! Voulez-
Yous venir a la comédie, car pour mot
je ne puis vous la sacrifier? .

.  ZIRPHEE.
Je voudrois... que Phanory vint aussi.
PHANOR.

- Ahlje sens le prix de tant de bonté....
mais, Zirphée, enprofiter, seroit peut-
Ltre en abuser.. Pardonnez, je lis dans
votre ceeur, je n’ai rien fait pour vous, et

. vous croyez me devoir de la reconnois-
sance; vous vous efforcez de combattrela
juste horreur que ma vue vous inspire ;

" mais je souffre plus de vos peines que des
mlennes, et je ne puis bupporterla con=

rainte. que vous vous imposez. Vous
régnez ici, vous seule étes la souveraine
de ce palals commandez- -y, fuyez-moi,

Soyez libreact paisible, et Phanor sera
trop heunreux. '
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Z1RPHEE. )

O le plus généreux des honmmes! que
je serois méprisable h mes yeux sije pou-
vois désormars vous volr avec peine. ..
Non, Phanor, la reconnoissance n’est
point un devoir pénible pour mon ceeur.

b

: PHEDIME.

Fortbien, allons, nous achéverons cet
entretien pendant la comédie. (Elle re-

prend le bras de Phanor.) Zirphge, si
vous avicz besoin®d'un guide, Phanor

POUPI’OiL. « o .

: PHANOR.

O cicl! qu’osez-vous dire?

. . . .t
ZIRPUEE regarde Phanor avec timidite,
maits sans effroi.

Phanor, voulez-vous me donner le

bras? ‘ ‘
' PHANOR.

Ah!si vous me plaignez, si je vou$
intéresse , je vous le répete; j'ose Pexid
ger, Zirphée, ne vous contrgignez point
pour mot.
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. zZIRPHEE le prena}zt Sous le bras,

Heé bien, je vous obéis, c’est sans con:
trainte et sans effort.

e PHANOR. |

Ab, Zirphée! quene puis-je vous faira
connoitre ce qui se passe au fond de mon.
ame! ’

PHEDIME.

Vous nous en rendrez compte a la co-
médie, partons. (4 partens’en allant.)
Graces au ciel p Zirphde commence 4
Sapprivoiser.

FIN DU PREMIER ACTE.
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ACTE IL

QWMMMMMMMMMM L% %l S e g R

SCENE PREMIERE.

ZIRPHEE, PHEDIME.
PHEDIME.
Convenez quil est impossible d’étre
plus aimakle, plus injéressant.
ZIRPHEE
Je ne reviens pas de ma surprise, je
n’aurois j amais cru pouvoir m’accoutu-

mer a lui, :
PUEDIME. : ‘

Cela est tout simple, vous ne voulies
pas I'écouter, vous ne connoissiez ni les.
charmes de son caractére, ni les agre*
mens de son esprit.

. JZIRPHEE.

1 est d'une bonté, d’'une délicat,esse." .
11 a m&me beaucoup de graces... Comm?®
Ic son de sa voix est touchant!
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PHEDIME.

"Enfin donc, vous n’en avez plus peur?
ZIRPHEE.

Ah!jeVestime trop pour le craindre...
mais lintérét qu’il m’inspire me fait
éprouver je ne sais quoi de triste et de
douloureux que je ne puis définir. Hier
je n’avois pour lui que la pitié qu’on doit
aux malheureux ; je m’attendrissois sur
son sort, mais cette compassion ne me
causoit pas la mélancolie qui m’absorbe
acjourd’huij; je pense & lul nralgré moi,
etjen’y puispgnter qu'avec unserrement

e ceeur inexprimable.
PHEDIME.
" Cela est singulier... car enfin hier il
étoit fort & plaindre, et aujourd’hui qu’il
est bien traité par vous, il est sausfait. -
Pourquoi donc votre pitié s'accroit-elle
quand ses malheurs diminuent?
, ZIRPHEE.

Une idée se présente sans cesse i mon
"8sprit et me tourmente... il estimpossible
48 le voir pour la premitre fois. sans
€lonnement et sans fraycur.
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PHEDIME.

H¢é bien, que lui importe, si vous étes
pour jamais guéric de cette premiere im-
pression? N -

ZIRPHEE.

Je voudrois qu’on lui renditjustice; je
m afﬂnge en pensant que Paspect d’un obr
-jet s. vertueux, si bienfaisant, inspirera’
plus d’horreur et d’effroi que la vue d’un
.de ces animaux féroces, qui n’ont pour
tout instinct qu’une aveugle fureur...
Ah!cette 1dee est aflreuse, ct je ne puis
m’y arréter sans fré émir.

_ PHEDIME.4

Mais si vous vous fixez dans ce palais
Phanor ne le quittera plus; il ne verrs
que vous, et reioncera pour vous ab
reste de Pumvenrs. '

ZIRPHEE. |

Je ne sais point encore quelle sera m#
destinde; je ne sais point, Phédime, si |
dois accepter pour toujours l'asile qu’o
nous accorde ici.

PHEDIME. -
. Etsivousle quittiez; que devxendme¢
vous? - ’
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COMEDIE.
'~ ZIRPHEE.
Je lignore. Mais Pamitié, et ‘non la
uécessité, pourroit seule me faire pren<
dre la résolution de m'y fixer.
PHEDIME. .
Mais Phanor consentiroit-il i se sépa-
rer de vous? .
ZIRPHEE.
Phanor est trop généreux pour atten-
ter a notre liberté.
PHEDIME.

Pour moi, je me trpuve Bien ici, et je
suts fort tentée d'y rester.

ZIRPHEE.
Quoi! Phédime,’sans moi?
\ PHEDIDME. ‘
Je resterois pour consoler Phanor-.
. ZIRPHEE.
Le consoler?...
PHEDIME.

Je suis sensible, il est reconnoissant,
mon amitié le dédommageroit de votre
ingratitude ; et de cette maniére, ma
chére Zirphée, je réparerois vos torts;

<iusi ne vous coutraiguez point avec lui.

2. , A
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ZIRPHEE. .

Que nos caracteres, Phédime, sont
différens : tout est_pour vous sujet de

plaisantewe. '
PHEDIME.
Mais point du tout, jene plaisante pas.

ZIRPHEE.

Je l'avois cru... Rompons cet entre-
tien... (& part.) Je ne sais ce que j’ai, je
me sens une humeur...

H

PHEDIME.

Vous tombez dans la réverie.

ZIRPHEE,

1l est vrai.
PHEDIME.

_ Youlez-vous éire seule?
ZIRPHEE.
Mais, comme vous voudrez.
PHEDIME.
Adicu, iirphe’e ,a ce soir.
‘ ZIRPHEE.
O allez-vous donc?
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COMEDIE. -
PHEDIME.
Moi, je ne réve point, et aime i cau-
ser. Je vais chercher Phanor.
ZIRPHEE.
A la bohne heure... mais je me flatte
que vous voudrez bien ne lui pas faire

part de l'entretien que nous venos d'a-_
voir ensemble.

pu;’;nn\n«*.

Ab!jesuis discrete, et je vous promets
de ne lui pas parler de vousx
xnpun&
Clest tout ce que je desire... Mais que
lui direz-vous dont?
PHEDIME.
Vous dtes bien curieuse.
ZIRPHEE.
+ Quoi donc, est-ce'un mystére?
PHEDIME,
Mais peut-étre. .. ’
Z1IRPHEE.
~ Je n’ai nulle envie de le pénétrer, je
Vous assare.
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i
PHEDIME. .

‘Dans ce cas je me tairai donc.
ZIRPHEE, & part.
Je n’y puis plus tenir.
PHEDIME,

A Dicu donc, Zirphce; quand votre
réverie sera finie, vous me rappellerez...
(@ part.) Allons chercher Phanor, et
lui donner des conseils salutaires. (Elle
sort.)

'scENp IL

ZIRPHEE seule, apres un moment
de silence. '

Jarrors éclater, je suis charmée qu’elle
sojt partie. . . Est-ce Ia Phédime? Est-ce
Ja cette amie si tendre que j’ai toujours
vue préte a me tout saerifier? Quel éron’
nant changement s'est fait en elle? J
semble qu’elle me préfere Phanor... J¢
me sens accablée... (Elle s’assied.) Un’
amértume affreuse remplit mon coeuf’
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je ne puis déméler moi-méme ce qui s’y
passe... Je I'ignore... Oui, je quitterai
. ce palais... Phédime y pourra rester sans
moi... Mais demain, au]ourd bui peut-
étre, je m’en éloigne pour jamais. Phé-
dime consolera Pbanor, ilsm’oublieront
Pun est Pautre, et du moins je serai la
seule a plaindre... Ak! je méritois une
- autre destinée; jeméritoisd’autres amis...
J’ai concule malheur, maisje n’aijamais
souffert ce que je souffre en cet instant.
Yen suis effrayée....On vient... 6 ciel!
C’est Phanor.... (Elle tombe sur une
chaise.)

el B A G dV VRV VRV VRV VAV VeV LRV VVVEVVERV VRV V.V

 SCENE IIL
PHANOR, ZIRPHEE.

PHANOR, & part.

SUIVONS les conseils de Phédime, voyous
‘Cque peutla pitiésur un ceeursisensible.
L fait encore quelques pasets’arréte.)

irphée , me permettez-vous d’appro-
Cher?-



»8 LA BELLE ET LA BETE,
zIRPHEE, Se levant.
.Oui, venez, Phanor, je voudrois vous
parler un moment.
_ PHANOR,
 Qu’avez-vous & me dire? Qu'ordon-
nez-yous, Zirphée?
ZIKRPHEE. ,
(A part.) Je ne puis lui ptir]er; je me
sens interdite; (4aut) Phanor, je crains
de vous affliger; je n’ose vous faire une

question. "
PHANOR.

Que ne puis-je deviner ce que vous
souhaitez , Zirphée, vos desirs scroient
prévenus. :

- ZIRPHEE.

La reconnoissance la plus vraie m’at-
tache a vous... maisenfin je ne puis vous
promettre de rester a jamais dans ce pa*
lais... Phanor, me lalssenez-vous la li-
berté dele quluer"

PHANOR. .

Je vous entends, et je ne me plains pas
de la rigueur du sort que jenvisage. C¢
palais, ouvert i tou$les malhcureux, est

'
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un asile; et non une prison; non seule~
ment vous y étes libre, mais vous y ré-
gnez; je n’y suis rien qu'un infortuné
soumis a vos lois, et prét 2 m’en exiler
pour vous.plaire ; rendcz-donc justice a
mes sentimens, et du moins ne me re-
gardez ni comme un tyran, ni cgmme
un ravisseur.

ZIRPIEE,

Vous, uin tyran, vous, Phanor, 6 ciel!
me croiriez vous capable d’avoir pu dou-
ter un moment de voire générosité? Ah!
je puis n'étre pas d’accord avec moi-
méme, je puis étre inconséquente et bi-
zarre; mais injuste pour vous, non,
Phanor, non, je ne le suis point.

PHANOR.

Connoissez donc mot ame toute en-
titre; jesens trop Peflet que doit produire
ma présence; je sais I'obstacle invincible
quuneaffreusedifformité opposeaubon-
beur de ma vie. Je n'ai jamais en Pespoir
insensé de vous plaire, etde vous engager
aunirvotresortanmien;j'aiméritévotre
estime, ¢’en est assez; aprésavoir obtenu



o LA BELLE ET LA BETE,
le seul bien auquel il me fiit permis de
prétendre, je dois m’oublier, et ne plus
m’occuper que de vous.

Z1RPHEE.

Vous m’effrayez; o tend ce discours?..
Phanor, quel est votre dessein?

f PHANOR.

De vous rendre maitresse ahsolue de
votre destinée, et de vous affranchir pour
jamais de toul ce qui peut vous contrain-
dreouvousdcplaire. Recevez cetieboite;
elle renferme un afineau précieux; en le
portant vous vous trouverez transportée
dans le lieu ol vous dgsirerez Cire; et la,
parle pouvoir de ce méme anncau, tout
ce que vous pourrez souhaiter se réali-
sera, des palais, des jardins qui renfer-
meront tout ca que Part et la nature
peuvent offrir de plus beau, et dont vous
serez la seule souveraine.

ZIRPUEE.

Reprencz “vos dons, et daiguez me

soulfrir ou vous. étes. |
. PHANOR. .
Non, ne méprisez point le dernier
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hommage.... d’un sentiment si vrai;
adieu, Zirphée, pensez quelquefois an
malheureux Phanor. (11 sort.)

, ZIRPHEE, Seule.

Arrétez, arrétez.,. il m’échappe; Pha-
nor, Phanor, en vain je 'appella... O
ciel! une terreur secréte glace mes sens
etmerend immobile... Son dernier hom-
mage : que signifient ces mots mysté-
rieux ? Que vouloit-il dire?... Jefrémis...
des idées confuses viennent troubler tout
a coup mon imaginztion. .. Cette boite
qu’il m’a laissée malgré moi, contient
peut-étre l’exphcanon du pressentiment
qui m’accable... je n’ose Pouvrir. (Elle

-la pose sur une table.) Ah! courons
“chercher Phanor, lui seul peut me tirer
du trouble affreux ot je suis.
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SCENE 1IV.
PHEDIME, ZIRPHEE.
PHEDIME.

Z xenis , Ol courez-yous?

ZIRPHEE.

Ah! Phédime, avez-vous vu Phanor?
PHEDIME.

Je le quitte & P'instant.
ZIRPHEE.

Hé bien?
PHEDIME.

Je savois. le don qu'il devoit vous
faire; je venois vous demander 2 quel
usage vous le destiniez ; je rencontre
Phanor éperdu, hors ne lui; sa démar-
che égarée m'effraye; je veux lui parler,
1l m’évite, me fuit, et sort de ce palais
en me disant un douloureux adien.

ZIRPHEE.

Qu’entends-je, juste ciell... il a quitté

ce palais?... ou est-il?
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PHEDIME.

Eh! comment le savoir?

ZIRPHEE.

Mais il me vient une idée. Avec l'an-
neau qu’il m’a laissé, je puis me trans-
porter aux lieux qu’il habite. C'est$a que
je veux étre. (Elle prend la boite, elle
Poupre.) Voila anncau... Mais que vois-
je? un billet...

PHEDIME. .
Ce billet nous instruira de sa destinée.
ZIRPHEE.
Ah ! Phédime, j¢ tremble...
‘ PHEDIME,
Allons, lisez.
ZIRPHEE.

Hélas! que vais-jeapprendre? (Elle lit
tout haut.)«Je veux vous affranchird’un
objet odieux; je sais que ma présence ne
Peut vous étre quimportune, et je ne
Puis supporter-la vie loin de vous. Jy
renonce sans peine. Adieu, Zirphée; re-
cevez I'éternel adicu du fidéle et tendre
Phanor » (Zirphee, aprés avoir L) Je
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-me meurs. (Elle tombe évanouie dans ‘
les bras de Phédime.)
PHEDIME.
Que vois-je, 6 ciel! Zirphée, Zirphée!
ZIRPHEE.

Il n'est plus... laissez-moi, Phédime,
vos soins sont superflus. La vie m’est
odieuse... Enfin trop tard je lis dans mon
cceur... O Phanor! jai creusé ta tombe
ét ]a mienne. La malheurcuse Zirphée te
suivra de prés. Oui, Phanor, je t'aimois;’
oui, je ne puis exister sans toi. (Pendant
giw’elle prononce ces derniers mots, on
entend un crescendo derriére le théa-
tre.) Qu’entends-je? (La musique con-
{inue.)

(Le théditre change; Phanor paroit
dans le fond sous sa _figure naturelle,
assis sur un trone de fleurs.)

Z1IRPHEE.

Ou suis-je? Quel objet vient frappcf
mes regards?
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SCENE V v DERNIERE.
ZIRPHEE, PHEDIME, PHANOR.

PHANOR, accourant se précipifer aux
pieds de Zirphée. -

Ay Zitphée, ma cheére Zirphée, recon-
noissez Phanor a 'excés de sa tendreggse.
ZIRPHEE.

Phanor, 6 ciel!

‘ POANOR.

L’oracle est accompli, je reprends ma
premjére forme, et c’est Zirphée qui me
rend & la vie et au bonheur.

ZIRPHEE.
Ah! Phanor, qu’il est doux de consa~

- “crer sa vie & celui pour lequel on vouloit
la quiver.

o

. PHEDIME,
Quel jour fortuné!
ZIRPHEE.
Ah! ma chére Phédime, en parta-
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geant notre bonheur vous Paugmentez
encore. '
PHANOR.
Et moi, que ne lui dois-je pas?
PHEDIME.

Soyez tdujours heureux, et tous mes
veeux seront remplis. (Elle s’adresse an
public.) Coeurs sensibles et vertueux, ne
vous plaignez jamais du sort; et que cet
efegnple vous apprenne que la bienfai-
sance et labontésonties plussirsmoyens
de plaire, et les seuls droits pour ‘étre -
aimé

FIN.
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COMEDIE EN UN ACTE.



PERSONNAGES.

LA FEE.
MELINDE.
CENIE.
IPHISE.

La scéne es. dans Je palais de la Jee.
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SCENE PREMIERE.
LA FEE, MELINDE.

LA FEE.

Ax! ma chére Mélinde, depuis trois
mois que je ne vous ai vue, les enfans
que vous m’avez confiésm’ont faitéprou-
ver bien des chagrins.
MELINDE,
Quoi, mes filles!...
LA FEE,
Ne vous effrayez pas, le mal n’est pas
sans reméde : vous savez que je présidai
a leur naissance ; mais comme mon pou-
voir est borné » je ne pus leur faire qu'un
seul don. Il m’étoit permis de choisir, je
Whésitai pas : je leur donnai un eceur
¥endre ct reconnoissant. ..
MELINDE.

C’étoit en méme temps travailler pour
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vous et pour elles; cé don vaut tous les
autres.

.

LA FEE.

Je ne me repens point de ce que j’ai
fait ; les vertus valent mieux que les’
charmes; et les vertus-méme, que sont-
elles sans un hon coeur? Mais pour éire
heureuse, pour étre aimée, il ne suffit
pas d’étre sensible. J'ai consulté pour vos
filles le livre des destinées, et Jai vu que
leur bonheur 4 'une et a] autre dépend
uniquement ae préférer les ‘qualités du
coeur et de I'esprit 4 tous les avantages
de la figure.

) MELIN DE.

El]es sont elevées par vous, je dois
donc étre tranquille.

LA FEE.

Jedonnealeuréducation touslessoiys
dont je suis capable ; mais je vous avoue |
qu’elles n’y repondonem pas & mon gré.
Cénie a de la douceur, d’heureuses dis-
positions pour apprcndr >, MAais “end
est entétée, indolente, et rarcment ap-
pliquée.,
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MELINDE.

Etsa sceur?

LA-FEE.

Iphise, elle est franche, sensible et
gaie, mais elle est étourdie, légére et
Violente. Avec cela, elles ont dqa beau-
Coup d’amour propre : on leur,a dit
qu’elles étoient jolies, et au lieu de ne
voir dans ce compliment qu’une hon-
néteté d'usage, clles Pon pris pour une
vérité. Elles ne sont pas désagreéables,
mais elles sont fort loin ‘d’étres char-
mantes... Jugez de l’avemr qu’elles se
préparent!

M ELINDE.

EL mon Dieun! de quoi pourroient-elles
Etre vaines ? La nature leur a donné de
grands défauts, et elles ne doivent qu'a
Vous seule ce qu’elles ont de bien.

LA FEE.

Cependant j’en suis parfailement con-

lente depuis deux mois; ¥'ai trouvé le

moyen de les réduire et de les punir,
MELINDE,
Comment?...
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LA Fz E.

Je leur aifait croire quejeles avois ren-
dues bideuses, et par mon art je leur ai
fasciné les yeux, de maniére qu'en se re-
gardant dans un miroir, et en se voyant
Puneet Pautre, elle se trouvent affreuses:
jyaidonnéle motatoutce quilesentoure;
on leura répété a chaque instant les pre-
miers jours qu’elles étoient laides a faire
peur; d’abord elles ont beaucoup pleuré;
la cadette sur-tout, Iphise, paroissoit in-
consolable. Je les af consolées, jeleur at
dit quele seul partigu’elleseussenta pren-
dre étoit de faire oublier leur difformité
par leurs bonnes qualités, leurs vertus et
leurs talens; elles m’ont cru, et... Mais
paix, jentends du bruit, ce sont elles:
sirement qui vous cherchent; je vou$
laisse ensemble : adieu, n’oubliez pas

de les bien confirmer dans leur errcur:
(Elle sort.)



COMIDIE. 93

.
LA RV U R RSNV VRV VIV VIV Vv NV VIV IV VRV Y Y

SCENE II.

MELINDE,, CENIE, IPHISE. Ces deux

derniéres restent & la porte en se
cachant le visage.

MELINDE.

Lis pauyres petites n’osent approcher,
elles craignent que leurs figures ne me
fassent horreur. -

CENIE, en pleurant.
o
Allons, ma sceur, il faut bien qu'elie
lous voye. ’
IPHISE,
» .
Avancez la premiére.

A}

CENIE.
Je n’ose.

MELINDE, & part.
Feignons de ne les pas connoitre.

SHaum Mes enfans ne vieunent poiat,
1¢ vais les aller chercher...

CENIE.
Entendez-vous, Iphise?...



94 LES FLACONS,
IPHISE. .
Je vois que la fée ne I'aura pas pre-
venue sur notre malhéur... ,
CENIE.
Elle nous regarde et ne nous ‘connoil

pasl
IPHISE.

Colmment le pourroit-clle, dans I'diat
ol nous sommes?
CENIE..

_Cruelle fée!...
MELINDE, s approchant en leur adres
sant la parole.
- Qui ¢tes vous 2Que voulez-vous?
(Iphis et Cénie s’approchant d’clle
pleurant toutes deux.)
MELINDE.
Voila deux étranges figures. .. -
CENIE, a Iphis.
Voyez-vous Peffroi que nous lui cav”
sons?
IPHISE.
Nous sommes bien a plaindre’
CENIE. ,
‘Ab! je n’ai jamais été si fachée d’¢u’
affréuse.
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MELINDE.

o Ma\ de grace, mesdemoiselles, dites~
moi & qui vous en avez?
IPUISE et CENIE, S€ jetant & ses pzcds.

Ah, maman!...

M ELINDE.
' Quentends-je?...
CENIE.
*Oui, nous sommes vos enfuns.
MELINDE.

Vous! grand Dieul...

) IPHISE.

Maman, daignez nous reconnoitre,
malgré notre aflreux «changement, nos
Ceeurs sont toujours les mémes.

MELINDE, les relevant.
. 1l suffit : je vous plains d'un malheur
qui cependant est fort supportable, et

troyez que je ne vous en aimerai pas
Moins,

. ©  IPHISE.
Quelle bonté charmante!
CENIE.
*Heé bien! me voila consolée,
' MELINDE. ‘
Embrassez-moi , mes chires enfans;
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soyez aimables, douces, honnétes, ét
vous n’aurez pas besoin des charmes
frivoles' qui vous manquent.
CENIE.
Maman, je suis Cénie.
IPRISE, en Soupirant.
Er m01 lphlse.
MELINDE.
Je vous avois distinguées I'une et 'au--
tre par le son de voix.
CENIE.
La fée no vous avoit donc rien dit?
MELINDE. ,
_ Elle m’avoit cathé votre laideur; elle
m’avoit senlement appris que vous lui
aviez donné les plus grands sujets de
mécontentement; mais que depuis dey®
mois elle étoit charmée de vous.
1PIISE.

On s'accoutume a tout : moi, j'ai prif
mon parli sur ma figure; le temps que
passois a ma toilette, je Vemploie a liré’
a jouer du clavecin...

MELINDE.

Clest un pam qu’il faudroit prendf

quand vous seriez la beauté méme.
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( CENIE.
* Nousnousrépétonstoutelajournéeque
nous n’avons perdu qu’un peu plus ot ce
que nous devions nécessairement perdre
un jour, et que nous y aurons gagne des
réflexions et une instruction que nous

Waurions peut-étre jamais cues sans cela.
o

%7

MELINDE.

Clest penser i merveille.

. IPHISE.

U est'bien plus doux de plaire par les
charmies.deson caractere ex deson esprit,
que par ceux de sa figure; et si avec celle
que j'ai, j’y puis parvenir, 'cn serai plus

allée que si J'étots encore jolic.
MELINDE,
* Encore jolie!... Réellement, Iphise,
Yous croyez avoir été jolie?. ..
IPHISE.

Je puis dire 4 présent ce que j'en pen-
S0is; c’'est commesi je parloisd’une autre
Personne.

° MELINDE.
Hé bien?
IPHISE.
¢ bien , maman, sans étre réguliére,
2, 5
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j’étois fort agreable et venta'hle.ucnt

jolie.
MELINDE.

I1é bien; mon-enfant, vous étes dans
Verreur ; vous n’étiez point laide , mais
vous aviez une figure infiniment mé-

diocre.
IPHISE.

Vous dites cela pour diminuer mes re-
grets, maman; vous étes bien bonne. ..
MELIN DE.
Non, car jn vous suppose assez yaison-
nable pour n'en point avoir. Et vous C¢-
nie, vous trguviez-vous charmante?

. CEN ILE.
Oh non, maman, mais...
MELINDE.
Achevez.
CENIE.

Je croyois ma figure plus réguliere
qu’agréable, ety’aurois mieux aimé avois
celle de ma scear. , .

MELINDE.

Fortbien,vous vous trouviez belle: ef

vérité, mes enfans, vousétiez folles toutes

les deux... Mes chéres amies, vous avie/
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 TuwertPauae une figure passable, plu-
- 0t bien que mal; mais voila tout.

IPHISE.

Cea'est pas ce qu'on disoit.

. Y LLINDE.

Quand vous connoitrez le monde,
vous saurez, mes enfans, comme on
doit compter sur ses louanges.

CENIE.

Abl! si le monde cst menteur, je ne
l’aimg&"ai pas.

- < MELINDE."

Ii faut le connoitre, s’en défier; nele
pointhair, parce qu'ily laut vivre; ets'en
faive estimer, parce qu'il nous juge.

IPUISE.
o §’il est trompeur, je le fuirai.
y MELINDF.

1l ne trompe que ceux que amour
Propre aveugle, les sots ou les fous. 1l
es injuste quelquefois, mais il revient

¢ ses préventions. Il est plus léger que
Jéchant, plus frivole que dangereux :
®ufin il n’est pas méprisable; car toujours
| honore, 'l respecte la vertu; et méme,
®u tolérant le vice, il le démasque et le
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pumt Plus, il y aura d’hommes nwcm-
biés, plus on trouvera de défauts et de”
travers; ainsi en souffrant de ceux du
monde, on les doit excuser. |
IPHISE.
Il faut pour cela bien de la générosité!
MELINDE.

11 faut seulement de la justice. Etes-
vous sans d¢fauts? N’aurez-vous pas be-
soin de Pindulgence des autres? Dispo-
sez-vous donc a vouloir bien accorder
ce que vous exigeraz siirement A

1PMISE.
an ide grands défauts; mais jesuisune
enfant, je travaillerai sur moi-méme, et
je me corrigera.
MELINDE.

L’indulgence est an nombre des ver-
tus, c’est elle qui fait valoir toutes les
autres,ainst, par conséquent, la perfec-
tion méme ne vous en dispenseroit pas,
au contraire, ,
CENIE. ’

Il me semble d’ailleurs qu’il est-plus
commode de se taire que de se facher; il

faut détester le mal, et fermer les yeux,
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Lauw™* qu 11  possible, sur celui qu'on
né peut empdcher.

MELINDE.

L’intolérance entrainestoujours avec
elle la dispute et Paigreur; évitons les
méchans, mais sachons vivreavec eux, si
la destinée nous y force, et plaigronsles.
Ils sont anssi dmnes de compassion que
de mépris.

S CENIE.

Maznan, exphquez—mm ce que c’est
que d’étre méchant, 'je ne le comprends
pas bien. : ,

' MELINDE.

Ma fille, un méchant c’est un mauvais
ceeur, incapable d’aucune espéce de sen-
sibilité, qui n’aime rien...

CENIE.

Ab, maman! vous avez raison de du e

qu’il faut le plaindre. Il ne peut jamais
. £ire heureux.
MELINDE.

-

‘Les méchans sont rares, mais les mé-
chancetés sont communes; elles sont
~Produites ordinairement par le défaut

02570
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d’esprit, par le désceuvrement e* 1 1é-

geretd.
IPHISE.

Quoi! F'on peut faire des méchancetés
sans étre méchant?
MELINDE.
C’est ce qui arrive tous les jours. Avec

un bon ceeur, avec heaucoup de vertus,
on peut se laisser entrainer dans les ¢ga-

remens les plus coupables...
. 1PHISE,

Mais comment?

' "‘MELINDE.

Par des défauts légers en apparence,
mais dont les conséquences sont affreu-
ses; par un amour propre mal raisonné,
de I’étourderie.. .

| IPHISE.

De Pétourderie! Ah! maman, vousme
faites frémir. Quoi, je pourrois un jour...
AL! ma sceur, corrigeons-nous.

' MELINDE.

Rien n’est plus facile, il ne sagit que

de réfléchir, etdele vouloir sinctrement:
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- # s
CLNIE.
A, 7'y vais travailler sans relache.
MELINDE.

Cet ouvrage , mes enfans, assurera
votre bonhenr et le mien. Mais qui vient
nous interrompre? Clest la fée.

e »

WA R VAR R ANV SRS R AR AR A WA
K
’

~SCENE IIL
LA .«f.ﬁj, MELINDE, CENIE, IPHISE.

MELINDE.

[

VENEZ, madame, venez recevoir tous

mes remerciemens; je suis enchantde de

Cénie et d’Iphise; elles nous doivent une

raison, une sensibilit¢ qui me rendent
- bien heureuse.

LA FEE.
Je suis charmde que vous en soyez
Contente. .
o MELINDE.
Je e suis sur-tout de leurs promesses,
€t de I'espoir qu’elles me donnent de se.
Corriger de tous leurs défauts.
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LA FEE. .

Hébien, jeviensleurenoffrirlemoyen »
te plus sir et le plus prompt.
MELINDE.
Quel est-il?
. IPHISE el CLVIL
Ah, parlez!
" LA FEEL.

Ecoutez-moi avec attention. Jai éte .
obligée, mes enfans, pour vous mter une
rxdlcule vani:é, de vous rendre <ireuses .
I'une et 'autre. De tous les avantages, le
moins précicux est celui de Ja beauté.
Maisjeconviensqu'il cstcrueld’avoirune
figure révoltante. Cependant, si je pou-
voisvousdonnertoutesles vertuset tonts
les graces de I'esprit en partage, je crois
que vous n'auriez pas fait un mauvais
marché. Mais je veux vous traiter suivant
votre goit, et voici ce que je vous offye-
Jai composépourchacune de vous, deu¥
phioles qui contiennentune essence divi”
ne, dont 'une vous 6tera votre difformi-
té, et vous rendra telles que vous étiess
ou l'autre vous donnera toutes les quali”
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1és du cceur et dé I'esprit qui vous man-
query; mais il faut choisir, je ne puis
vous accorder ces deux dons réums, mon
pouvoir ne va pas jusque la. ‘

IPHISE.
C’est bien dommage.
LA FEE.
Voicilesflacons...(Elletire des flacons
d"une'ii,‘)z‘te.) Celui-ci, quiest couleur de
rose. e le buvant, fera disparoitre votre
laideur; etdelaméms: nlanklbre , ce blanc-
ci vous rendra parfaitds,
MELINDE.
Hié bien, qu'en dites-vous?
o CENIE.
Ah maman, c’est & vous a nous con~

sciller.
LA FEE.

" Non, je veux que vous vous décidiez
Vous-mdémes. |
: , IPRISE.
"Voyons e couleur de rose.
- “MELINDE.

Yphise!...
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LA FéE, a Melinde.
De grace, taisez-vous.
LPHISE.
Je ne veux que leregarder.(La fée lut
donne le flacon.) Ah!.qu’il sent bon.
’ L4 FEE. '

Nous allons vous laisser scules, consul-
tez-vous ensemble; dansune demi-heure
nous reviendrons savoir votre re Jonse.

., CENIE.
AL! ne nous quittez pas.
. " LA FEE.
1l le faut, nous ne voulons pas vous,

gL‘llCI‘. :
IPHISE.

Si nous buvions les deux flacons?

LA FEE.

Ils ne produiroient aucun effet; le mé-
lange ferot perdre leurs vertus. Tenez,
Céniey voici vos deux flacons; et vous,
Iphise, voici les votres. Adieu.

IPHISE. C
Le couleur de rose nous rendra notre
- promicre forme. ..
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LA FEE. '

“Ils vnt leurs ctiquettes, vous ne pour-
rez pas vous y Lromper, en cas que vous
vousdécidiez avant notre retour. Allons,
laissons-les. \

MELINDE.
Ma chére Cénie! ma chere Ipbisa ...
LA FEE, @ Mélinde.

Allors, encore une fois, suivez-moi.
(Elle d:it & Mélinde a purt en s’en
allane: ) Bnvérité, un moiaent de plus,
Cvous gitiez mon eprf;uvc. (Elles soi1-
lent,)

.
o s
.

\MMMW‘W\W\W\\M\M\MW\W\M

. SCENE 1V.
CENIE, IPHISE
. CEN1g, aprés un moment de silence.

4 bien, ma sceur!

»  I1PHISE.
Hg blen, Cénie!l =
"CENTIE.

Que ferons-nous?. ..
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IPHISE.

1l faut y rélléchic. (Llles s’as:evet
Puneetlautre, et posent lenrs flacons
surunepetite table gi’elles approchent
aupres d’elles.) ‘

) CENIE.

La fée avoue elle-méme que c’est un
grand malhcur que d’avoir unc figure
rcvoltame. .

IPHISE, )
Etnous somnm effroyables... ALY, ..
_ \_ %NIE.
+ Quoi donc?
IPHISE. "

Le hasard est singulier.... Voila yp
miroir qui se trouve sur celte table,
CENIE,

Je parierois que c’est une malice de ]
{ée. Un miroir dans cet instant n’est
qu’une tentation dangerecuse; ]plnsc, nt
nous y regerdons pas. ' ;

IPHISE.

Voila un plaisantscrupule; un mirois
esuou]ours bon a consulter. (£//¢ d;ecsf i
le miroir sur la table. )

2
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CENIE.
nae .
\=.zconsultons que la raison.

IPHISE.

11 faut' écouter les avis de tout le
monde. (Elle se*regarde dans un mi-
rorr.) Quelle figure!...

CENIE.

Ah..ma sceur! vous allez préférer le

flacon “ouleur de rose.
15.11SE, se regardant-10u;ours.

Je n’ai jamais tround'malaideur §i sin-
guliére, si difforme;... certainement,
Cénie, Ja voure cst moins désagréabic.

CENIE.

Jusqu’ici vous'm’aviez parue penser
tout le contraire.

‘ 1PHISE. .

C’est que.je ne m’¢lois pas examinde
avec soin... Ah! je me rends justice;
Sﬁrement‘\ votre figure m'est pas aussi
ClloQu2rns$--;uu 12 mienne.

.CENIE.

Quelle idde!...



11c LES FLACONS,
IPHISE. .
. ‘4" \) .
Premiérement , vous étes beau‘f‘{;ep
moins bossue que moi.

CENIE.
Jen’en crois rien.
IPLISE, se regardant toujours.

-

Je suis sans comparaison plus rousse

quc vous.
CENIE.

Je ne vois pps cela.
IRHISE,

Mais regardez, voyez nos deux figures
dans cc miroir; vous en conviendrez.

CENIE s¢ penche et se regarde.

Al, je suis mille fois'plus affreuse que

vous.
IPHISE.

Ma soeur, quel parti prend{ronsmous?
CENIE. .
Jene sais... cette glace a dérar.gé toutes
mesidées. (Llle s’y regarde ci.ozze:)
*  _ IPHISE..
La fée a bcau dire, il est impossible
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(uayec de semblables visages on puisse
}apiais+ e montrer dans le monde.

v oaele

N

- CENIE.
Sous un dehors si révoltant, pren-

droit-on la peine d’aller chercher de
Pesprit, un bon caractére?...

b}

IPHISE.
On nous laisseroit la avee notre per-
fection ii.séricure,

CENIE.

Diailleurs , sans le secours du flacon
blanc, ne pouvons-nows pas nous corri-
gerdenos défauts? ll est vrai que ccla ne
sera pas si prompt.

) 1PMISE.

Mais nous ne sommes pas si pressées...

CENIE. '
Sans doute nous sommes bien jeunes.

L4

IPHISE.

Allons, al\x‘ans,nebalangonsp\us. (Elle
prend Jes flocons.couleur de rose.) Te-
Dez, ma'éoeur. ' .

. CENILE. .

Donnez... .
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traiSE débouche le sien, et Cénie tonbe
dans la réverie.

Cénie, qui vous arréte?

CENIE.
Iphise!... :
IPHISE."
)
Qu’avez-vous donc? Vous tremblez.
CENIE,

Ah, ma sceur, gu’allons-nocs faire!
. 1P HISE. . |
Vousne savez pas vous décider;allons,
je vais vous donncr Pexemple.

CENIE [ui arrachant le flacon.
Non, chére Iphise, vous devez le rece”
voir de moli, je suis la plus Agée.

<IPHISE.
Et moi, la plus raisonnable.
CENIE
Ecoutez-moi, de grace. Si 1ous préfé’
rons ce flacon, nous afﬂmcruns mamarh
IPHISE, = 7o

Ah, sije pouvois le penser, je le cas”
scrois plutot.
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CENIE.

£l ~

}fv 1€0, ma soeur, soycz-en Sul"e ] "ai
Vuy o ,mqmetude quand elle nous a quit-
tées ; elle trembloit que nous ne fissions
un choix imprudent.
IPLISE.

En effet, je me rappelle le dernier re-
gm‘d qu’elle a jeté sur nous en partant, il
¢toit bien triste et bien tendre.

"
A

Cl‘NlL

Ce regard nous appreneit notre de-
Voir, il faut le suivre.

0

© remisE
Notre laideur ncus est moins cruelie
Jue maman ue nous est chere.
‘ GENIE.
Elle et la fce ne desirent que noire
onheur. -

IPIISE, prenant les ﬂacons. _
Sacrmons~nous pourelles; tenez, chire
¢nie.

cEmng, prenant le flacon.
Je n\nésrtéral pas pour celui-ci.
( Elles bowent toutes les dedix.)
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IPHISE , apres avoir bu.
Me voila donc accompliel...
CENIE, regardant sa soeu’.
Que vois-je!...
IPHISE.
,
Ah, ma sceur! vous avez repris volre
preniitre figure.
CENTE.
Eivous ausst!... Eh, mon Dizu, nou$
serions-nous trompdces de flacons?...

v
VAR WA R VA VAN VY VA VAL LA VIR VR LAV VAW

SCENL V ET DERNIERE.

LA FEE, MELINDE, CENIE, IPHISE.
LA FLEE.

I{ASSURE‘Zﬂ;OUS., mes ‘chéres enfans, el
cmbrassez-nous.
MELINDE, les embrasspnt.
Iphisc! Cénie! que je vous pime!
CENIZ ..., .
Nous sommes donc bien heureutes.

Mais par quel prodige le flacon blanc. -
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LA FEF.

« " Apres Paction que vous venez de faire,
vous n'¢fes plus des enfans. Je ne dois
Plus vous n*omper tout ce qui vous est
arrivé n’étoit qu’une épreuve. Yolreten-
dresse pour Mélinde et pour mot, a su
Pemporter sut votre vanité; ce sacri-
fice étoit 4/1a fois I'ouvrage de la raison
®ldu sentiment; jugez s il nous est cher,
€ si mos cwars savent Papprécier.

IPHISE.

Na:s nous aurons tou;a"rs les mcmes
dbfauls.

. MELINDE.

-

En choisissant lc flacon hlanc, c elon

Presque prouver que vous n’en aviez pas
€soin.

T

CENIE, & Mehnde el a lrzﬂ'e. o
Enfin vous des contentes, ainsi nous
deVonslelr e

‘ MELINDE.
Vous sy~a.. ’-.n“'i; votre difformité, et
Vous pous étes plus cheres que jamais ;
Yot} ce que vous avez gagué i vous bien
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conduire.N'oubliez jamais, mes enfans,
ue dans tous les événemens de la»id, la

résolution la plus honnéte et la folus 7r-
tueuse est toujours la plus care et la
meilleure.

FIN.



LISLE HEURFUSE,
COMEDIE EN DEUX ACTES.



PERSONNAGES.

La fée LUMINEUSE.

La fée BLENFAISANTE, sceur dé Lumineus:
La princesse ROSALIDE, éléve de Lumincus:
La princesse CLARIN DE, éleve de Bicnfaisant
ZULMEE, suivante de Rosalide.

La scéot est dans un palais.
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COMEDIE.

Pride is vice that always produces mortification. (1)

GRANDISSON, tome II.

ACTE PREMIER,

'SCENE PRENIZREL.
ZULMER

QUEL tapage dauns ce .palais! Tout le
monde attend avec impatience la fin de
Cettejournée, qui doit décider du sortde
I Islelicureuse: ons’empresse,onsc ques-
lonne, et les fées et les deux j jeunes prin-
Cesses sont, je creis, dans de violentes agi-
tations. Pour moi, attachée depuis trois
Jours au service de la princesse Rosalide,

loifs més voeu sont pour elle. Je ne sais
N R, el

)] L’oréuexl est un vice qui nous attire toujours des
Yortifizations.
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cependant si elle 'emportera sur Clarin-
de. Rosalide a, dit-on, de.lesprit, des
talens et un mérite supérieur; rzais elle
est ficre, capricieuse : on la flatte, on
Pencence, onl’admire peut-ttre; maison
aime Clarinde, ct je crains... Jentends
quelqu’un, taisons-nous; c’est ma jeune
maitresse. ..

“w

SCENE IL
ROSALIDE, ZULMEE,

ROSALIDE.

B je puis me dérober a cette {Hul¢
importune qui m’excéde depuis deu’
heures... Ah, Zulmée, vous voila ?..
. | ZULMEG.
Hé bien, madame, l'instant du cov’
ronnement est-il fixé?,. '

"ROSALIDE.

1}

Oui, la reine de V'Isle Heurease ser’
proclameée ce soir a six heures...
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“ULMEE, baisant le bas de la robe de
Rosalide.

~ Que je gois la premitre & lui rendre
mon hommage...
ROSALIDE.
Quelle folie, Zulmée... Ne savez-vous
pas que mon sort est incertain, ¢t que
Clatinde peat étre couronnée?...

-t ZULMEE.

Ja sais, madame, que vos prétentions
sontles mémes; mais aud 5 9s droits sont
diflérens!. .. )

ROSALIDE.

"Non, vous vous trompez; la feuereine
de cette ile, en mourant, nomma pout
. régentes de ses €tats les deux {ées qui
nous ont élevées, Clarinde et moi, ¢n
les priant de se charger de notre ¢duca-
llon et elle ajouta que lorsque nous au-
Nons atteint Page fixé par les lois, on
formeroit un consexl des vieillards et des
Sages de cel'e ile, afin qu'a la pluralité
. des voiy, ilznit choisir entre nous deux
Celle’ qu ‘il jugeroit la plus digne d'ére

¢lug reine:
2, 6



122 LPISLE HEURLEUSE,
ZULMEE.

Mais, madame, par volre naissance
n’¢les-vous pas plus prés du trone?...
ROSALIDE.

Non; lesdroits de Clarinde it cet égard
sont encore les mémes; nous €tions du
sang de la feuc reine, mais 2 un degré si
¢loigné, queles preuves de part et d’avtre
cn sont également obscures ; la reine,
n’ayant pas d’antres héritiers, ne 4 oulut
pointprononcerentrenous;et cependant
par les sages aiSpe sitions que je viens de
vous détailler, elle trouva le moyen d’ac-
corder une juste préférence, puisqu’elle
ne laisse ses états qu’i la plus digne deles

gouvemer.
ZULMEE.

Ah, madame, que cette disposition

fut heureuse pour vous!
ROSALIDE.

Fort bien, Zulmée; je vous passé cette
flatterie, ellen’est pas mal toucnée; mais
revenez-y rarement, les lovanges n’omt
pas toujours le don de me pluir=, cepen-
dant je les aime, je l'avoue), mais j'y suis
fort difficile, je vous en avertis.
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ZULMEE.

Quand on ose vous en donner, c’est
sans projet; elles échappent, il faut bien
que vou. les pardonniez.

ROSALIDE.

Zulmde, vous avez de Vesprit, j’entre-
VO1ls qUC'TIOllS pourrons 1nous convanil.
Avez-vous vu la fée aujourd’hui?, ..

ZULMEE.

Non|, madame; clle est si occupée des
préparatifs du couronnement.... Clest
pour vous qu'elle travaille...

- ROSALIDE.

Il y tura beaucoup de fdtes.... Jen
suis si lasse, des fétes!...

) ZULMEE.

. 1l éstvrai que chaque jourla {ée prend
soin de vous en procurer de nouvelles;
elle vous aime avec une passion!... et
cela est si naturel!...

ROSALIDE, & part,

Encore.... Cette fadeur éternelle com-
Wenee % me fatiquer. (Haut.) Zulmée,
aisssez-moi seule. { Zulmee s’¢loigne et

reste dans le fond du thédtre.)
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ROSALI D\E.

Jairenvoyé Zélis, parce queje la trou-
vois brusque; je n’ai pu garder Fatime,
Zerbineet Zirphé.. . et déja Zulgete com-~
mence a me déplaire. . Est-ge ma faute*
ou la lenr?... Quon,/v'ou' toujours des
visages mouveaux , .ne sattacher per-
sonnel... Ah, malgré tous les.soins de la
fée, je sens que je ne'snis pas heurcuse...
(Llles’assicd dans yp fanteyil, ed'tombe-
dans la réverie.)

ZULMEE sc ra¥Tudie doucement , et (ht :

Madame!...

. . * ROSALIDE. .
Quoi? que voulea-vous?...
' ZULMEE.
Jc croyois que vons m avf z appelée.
ROSALINE.

Non, mais restez. . Allez-moi chercher
ma harpe... Non, je lirai.é Zulmée, avez-
vous quelques talens?,..

' ZULMEE.

Je dessinois, je chautois autrefois; etjg
dirai naivement que c’étoil awgprtant de
succés, que je me croyois parveoue au
derpier degré de perfection...



CQ\“EDIE. o 32
o ROSALIDE. ’
Hé bien... _
ZULMEE.

Heé b’a( madame, je suis désabusée,
depiis que jai lc%onheur d'¢ure aupres
de vous.

ROSALIDE.

Avez-vous vu le dernicr tableau ¢une

j'ai donii€ 4 la féc?...
. ZULMEE.

Hélas! oni, madame, adai vu; la fée
la fait mettre dans la grande galerie, jai
pass¢ ce matin deux heures § le considé-
ver; eten rentrant dans ma chambre, i
jeté au feu mes csquisses, mes crayous ct
m¢es pinceaux.

ROSALIDE,
On a fait d’assez jolis vers sur ce ta-
bléau; les conmoissez-vous?. ..
ZULMEE.
Out, ma‘dame; mais ils ne me plaisent
*pas : il est vrai que je ne suis jamais con-
tenle dis éloges qu'on vous deune, je
trouve toujours qu’il y manque quelque
chose... Mais les portes s’ouvrent., c'est



y26  L’ISLE HEUREUSE,
sans doute la fée Lumineuse; oui’, c'est
elle-méme. '
ROSALIDE S’ avance vers la fee.
Zulmde, laissez-nouys. ..
2ULMEE, dpm't,'én s’en allant.

Fasse le ciel que Rosalide soit reine!
: rllcmmoln flatterie, j'ai saisi son foible,
et je suis stre désormais de la gouverner

i mon gré... (Elle sort.) -

TR AANY THAVRAAE YL 0 WS A AN AR SR TV VA VWV
A

SCENE IIIL
LA FEE LUMINLEUSE, ROSALIDE.
LA.FEE.

QU’AVEZ~VOUS, ma chére Rosalide, je
vous trouve Yair"triste?
ROSALIDE.
Je vous avoue, madame, que jai u
peu d’humeur dans ce moment-ci. ..
LA FEE.
Etpourquoi? Auriez-vousde I mqme'
tude sur I'élection qui doit ce faire c¢

SOIT 2.4
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. ROSALIDE.

Oh, non ) pomt du tout, ce n’est pas
cela; et ce qui m'occupoit quand vous
ttes enim¢e ne mdrite pas. ..

LA FEE.

N’'importe, je veux savoir. ..

ROSALIDF.

Hé bien, madame, c'est celle jeune
personne que vous veucz de placer au-
prés de moi.

LA FEE,

Elle ne vous conviep:}25?

ROSALIDE.

Jew’ai pasboune opinion deson carac-
tére; si vous savier avee quelle fadeur,
avec quelle bassesse elle me lovoit. ...

LA FEE.

Oh, ce n’est gque cela; mais mon ¢n-
fant, voire modestie vous fait prendre
pour des flaiteries la simple vérite, je
vous assure; je vous le dis naturelle-
ment, je $uis ficre de mon ouvrage, ct
1] est certain que, grace a la nature, ct
~Sur-toutal’ educauon que je vous ai don-
" née, yous ¢tes une personne réellemcnt
accomplie.
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| ROSALIDE. .

Accomplie ! Té bien, madame " de
bonne-foi, je ne crois pas cela.

LA FEE.

Je le sais bien, et veida ce ciui prouve
fa perfection de mon ouvrage; car s
vous vous rendicz justice, il vous man-
queroit une vertu. '

' © . ROSALIDE.

Cependant j’ai heaucoup d’orgueil.

Ls BAE, en rant.

Oui, mon enfant; soyez tonjours hien
persuadée de cela,

ROSALIDE, pivement,

Oui, wadame, j’en ai beaucoup; ct
puisque vous me forces de le dire, je re
tronye personne qui me soit préférable;
paf uu’mpk} est-ce la éire modeste?. ..
Vous riez, vous croyez fue j'exagére;

.non, je dis ce que je pense.... et cepen-
dant, malgré cette extréme. vanité, je
suis presquétoujours mécontentedemor:
méme; comment accorder cela?

LA FEE.. _
Elle est charmante! Embrassez-moi;
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ma chérc Rosalide. Ah!si vousn’éies pas
satisfaite de vous, qui douc pourra ja-
mais 'ttre de soi-méme?

L ROSALIDE.

"+ Je ne me plaiLs point de lanature, elle
m’adonné un ceeursensibleetreconnois-
sant. Je dois me loucr de la fortune, qui
m'a procuré unc bienfaitvice telle que
vous; mais , madame, quoique vous en
disiez, j'ai des défauts qui vous échap-
pent parce que vous m'aimez, ct dont
je m’apergois, ntalgie moi, parce que
yen souffre. ..

LA FLE.

Elle en revient cwoujours i ses défauts.
Je voudrois bicn que ma soeur entendie
cette conversation, elle qui vous croit si
vaine, et qui me cite sans cesse la sur-
prenante humilité de sa Clarinde. Enfin,
ce jour, chere Rosalide, ce jour, le plus -
bean de ma vie, va fixer votre destinée
au greé de'ines souhaits; je vous verrai'ce

“.soir reine de I'lsle Tleurense; ma joie ne
Sera troublée que par la peine qu'éprou-
vera ma sceur; car elle a la folic de con-
cevoir les plus grandes espérances pour

6.
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son ¢léve; comprenez-vous qu’on puisse

pousser Faveuglement a ce point?
ROSALIDE.

Je ne puis juger du mérite de la prin-
cessc Clarinde; je la cornois si peu, et
Vaivue si rarement, quoique nous ayons
é1é 'une et autre élevées dans ce palais...

LA FEF.

Comme nia soeur avoit des idées abso-
Inment opposces aux mienncs sur I'édu-
cation,jen’ai pas voulu, parcette raison,
que vous fussicz lice ayec Clarinde; mais
anjourd’huijetrouvequ’il estconvenable-
(e vous fassiez ensemble une connois-
sance particnliere, pmsqne celle qui sera
reine doit aimer et protéger I'autre...

ROSALIDE.

Al! out'le bien que jai entendu dire
de Clarinde a disposé depuis long-temps
mon caur 4 lachérir...

LA FEE: ‘ _

Oui, clle-est intéressante, en virités
clle n'a rien de brillant, mais elle est.
douce,bonne; et quoiqu’ellesoitnéeavec

unecspritfortmédiocre, sij’eusse étéchar-
géedeson éducation, jesuig stire quej’en
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‘aurois fait une pérsonne charmante. Ma
sceur m’a dit qu’elle vons Pamencioit au-
jourd’bui. Mais, Rosalide, veus ne an'é-
coutez pas; vous révez...
. ROSALIDE.

1 est vrai, madame... je pensois &
quclque chose que vous m'avez dit tout
4 I'beure au sujet de la {ée Bienfaisunte.

LA FEE.

He bicn.

ROSALIDF.

Flle me trouve vaiiie, dites-vous; cela
mereviental'esprit, ie ne sais pourquoi..
LA FEE.

Bon... '

ROSALIDE.

Je voudrois savoir sur quelle raison
clle peut fonder une semblable accusa-
lion; je ne me vante jamais. ..

" La FEE
- Oh,’pourcela non, toutau contraire..
BOSALIDE.

Je ne parle jamais de moi, je hais et je
fuis les ¢loges.... sur quoi me juge-t elle
donc vaine? ..
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LA FEE:

Oh, parce qu’elle pense siirement que
vous avez tout c¢ qu’il faut pour I'étre...
ROSALIDE.

Mais elle a dit positivement que

Pétois.
LA FEE.

‘Sans doute par jalousie ; c'est ainsi
qu'clle déprise.vos talens, vosagrémens;
par exemple, cedernier tableguquz vous
avez fait, et qui est un chel-d'ecuvre,
nou seulemeiiVe I'a regardé sans en-
thousiasme, mais clle I'a Jou¢ avec une
‘nonchalancey une froideur...

' . ROSALIDE.

Je suis sensible, je Favoue, & ces mar-
ques d'aversion. . .. j’c ne puis support.r
Iinjustice; ellemerévplie... m'afllige, ct
me met hors de moi.

LA FEE.

Eh, calmez-vous, mon enfant : Ia
pauvre petite! elle en” a les larmes aux
yeux ; (jue cela est touehant!

ROSALIDE, @vec 1n ris forcc.

Qui, moi,madame? Ah,je vousassure

que je n’éprouve nul attendrissement. .*
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Je suis fachée de déplaire a la fée Nien-
faisanie, j'en 1 1émoigné ma surprise;
“car je n'ai rien {2it qui dit m’attirer ce
malheur; maisje vous proteste que d’ail-
leurs’je o'entossens ni dépitni coléve. . .

LA FEF.,

Ab, yen suis convaincue... Mais (ue
nous veat Zulmée?...

w‘w\mmw\“‘mmw\“’\mmml
SCIELNT . TV.

LA FEE, ROSALIDE, ZULMELL.
ZULMEE, & la fee.
bl.m.u.m, les ambassadeurs du rot Zos-
phir vicanent d'arriver, ct demandent

audience.
LA FER. .

11 faut avertir ma sceur... mais la voici,
el Clarinde avec elle... (Zulmée sort.)



134 LISLE HEUREUSE,

N
WA VAR VA VAV VR VAR VAR YRR VR VAR WV RV % -‘.N

SCENE V.

BIENFAISANTE, ROSALIPE,
CLARINDE, LUMINEUSE.

BIENFAISANTE.

A ez, Clarinde, embrasser Rosalide,
¢l demandez lui son amitié. ..

ROSALIDE, s"avancant.

Puissiez vous, chiere Clarinde, la de~
sirer aussi sincérement gu’elle vous. est
accordée!...

CLARINDE.

Je vous promets les sentimens de la
sceur la plus tendre, et mon ceeur les at-
tend de vous.

LUMINEUSE, & Bienfaisante.

Je crois qu'elles seront charmées de
sentretenir sans témoins ; permeitcz-
vous ¢u’clles aillent ensemble.dgns mon

cabinet?...
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BIENTAISANTE.,

J'y consens; Glarinde, suivez Rosalide...

(Les; Jeunes plmcesses se prennent sous
e bras; étsgitent. Rusalide , en pas-
Seeiit deuant Bienfaisante, lui fait
une réverence mélce de fierié et de
dédarn.)

SCENE VI,
LES DEUX TELS.

BIENFAISANTE , w1 regardant sortir
Rosalide.

Ex qualité de fée, je posstdeFart delire
"dansles yeux, et &’y deviner i peu présla
pensée, et Jai vu dans ceux de Rosalide
un violent dépit contre moi; quelle en
Peut donc étre la cause?. ..

LUMINEUSE.

Laissons ccla, ma sceur, et parlous
d'affaires plus sérieuses. Savez-vous I’ar-
rivée des ambassadeurs?
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BIENFAISANTE.
Oui, jc leur ai fait dive que nous Tes
verrions aprés le couronnement. ..
LUMINEUSE.
Devinez-vous le sujét de leur ambis="

sade?...
BIENFAISANTE.

'Ces mémes ambassadeurs dtoient ici il
y a huit mois; ils entendirent parler de
Félection qui devoit, comme vous savez,
se faire il y a six scmaines.

LUNINEUSE.
Oui, il est vrai yu'elle a'¢ié diflérée.. .
" BIENFAlSANTE.

Et jimagine qne la croyant faite, ils
~viennent, de la partdelear maitre, ponr
(‘omphmenlcr Ja nouvelle reine. ..

LCMINEUSE.

Ahca, ma scear, parlezmoi vrai; quel
est au fond du coeur votre pressentiment
sur Je choix qui doit ce faire ct soir?

B'ENFAISANTE,

Je devine le vbtre; mais laissez-mol
vous cacher le mien, vous &tes plus vive
que moi, et...
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LUMINEUSE.

De bonne foi, vous croycz que Cla-
rinde sera préfévée?

_ BIENTAISANTE.

Jai mis tous iaes soins a I'en rendre
digne.

LUMINFUSE.

Et moi depuis quinze ans je ne me suis
occupée que de I'éducation de Rosalide.
EIENFAISANTE.

Vous lui avez donné beaucoup de ta-
lens, vousavez orné el ruitive son esprit,
c’est une justice qu'on doitvous rendre...

LUMINEUSE.
Et sou cceur, ses principes et scs senti-

mens?
' BIENFAISANTE.

Je v’en puis juger, je neles connois pas.
. LUMINEUSE.

Pour moi jene puis juger des talens ct
de l'esprit de Clarinde, car je ne les con-
Rois pas.

BIENFAISANTE.

On peut juger du moins de sa bienfai-.
sance, desa douceur, de son égalité et de
son bon sens. Il me semble que personne
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neluidispute ces quahtés Clestlestimeet
Pamour des peuples qui doivent au]our-
d’bui proclamer®une reine; ainsi, ma
sceur, je puis n’étre pas sans espérances...
LUMINEUSE.

Ainsi vous trouvez la supenonu, nui-
sibledansuneprincessefaitepourréguer.
BIENFAISANTE,

La véritable supdériorité est celle (ui
sait gagner tous les coeurs, je,n'admire
que celle-la. ..

LOMINEUSE. .

Et la haine et I'cnvie que produit le

mérite, vous n’y croyez pas?
BIENFAISANTE.

Une ame sensible, un caractére égal
ct doux mettenty d I'abri de la haine; et
quand on ne f¢ra point un vain cm]age
des avantages (u’on possede, I'envie mé-
me cu lesdéeouvrants’éteindra, ousaunra
se contraindre au silence.

. LUNMINEUSE.

Enfin, je crois Clarinde parfmto, puis-
quevousledues mais sa réputation n’est
pas anssi brillante qu’elle dovroit 'étre; 2
peine son nom est-il connu, lorsque ce-
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lui de Rosalide est célebre jusque dans
Ies états les plus éloignés de cette ile.

BIENFAISANTE.

Ma sconr. Jignore quelle est au-dela
de cette fle la réputation de Clarinde,
mais je suis stire qu’elle est chérie de tout
ce qui Japproche.

LUMINEUSE.
Et Rosalide est admirée de tout ce qut
peut ou la voir ou Pentendre. ..
BIENFAISANTE.
Mals qui vient nous mterrompre"
LUMINFUSE.
Zulmée , que voulez-vous?...
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SCENE VIL

LUMINEUSE, BIENFAISANTE,
ZULMEE', donnant une lettre a
Bienfaisante.

ZULMEE.

M.insme , on avoit porté cette lettre

chez vous, et 'oti m’a chargée de vous la

remettre; lgs anibassadeurs qui viennent
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& arrxver,cspel oient pouvoir vousla prc-

senter eux mémes de la part du roi Jeur -

maitre; mais comme ils savent que vous

ne les verrez (ue ce soir.. .’
BIENFAISANTE. ,

N suffit, Zulmée. ( Zulmée sort. Elle
ouyre la lettre, et lit tont bas.) '

LUMINEUSE,

Pourquoi, masecur, cettelettre n'est-
elle que pour vous?... Au moin3 peut-on
savoir ce qu'elle conlncm [

BIENFAISANSE, aprés avoir lu.
En veérité, rien J'intéressant;; perinet-
tez-moi de ne vons en point faire part..
LUMINEUSE.
Quoi, vous avez des secrets pour moi?.,
BIENFAISANTE.
Non, ma seear ; mais dispensez-moi...
LUMINEUSE,
Cette Jettre est du roi Zolphir?...
‘BIENFAISANTE.

Oui...

LUMINEUSE.

¢ bien, pourquo: ce mystére, il est
oﬂ“en(;ant et jc me congois pas...
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BIENFAISANTE.
.'Puisquc vous le voulez, liscz-la, 'y
C(}nsens. '
(=lle Tmidonne la lettre.)
LUMINEUSE Lt tout haut.

«Je sais, sage fée, que la reine de I'Isle
Heurcuse doit étre élue maintenant; et
d’aprés tout ce que mes ambassadeurs
nm’ont ditde'incomparable Clarinde, et
tout ce gue la renommcée publie de sa
bicnfaisance, de ses rares vertus, ct de
Penthousiasme de sa nation pour elle, je
ne doute pas qu'elle ne soit avjourd’hvi
placée sur nn trone dont elle est si digne.
Receyez donc, graunde fée, Fassurance
de'la joie sincére que me cause cet ¢vé-
“hement; et daignez dire a la nouvelle

reine qu’elle n’aura jamais d’ami et d’al-
lig plus fidéle gue le roi Zorpmin. »
" Assurément voili la lettre la plus ex-
.Waordinaire ct la plus impert.nente. ..

BIENFAISANTE,

Croyez-vous, masceur, que jen doive
A y o
Cirg offensée ?
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’ LUMINEUSE. ,

La plaisanterie est fort déplacée dd s
ce moment. 1

BIENFAISANTE.

Oh, ma sceur, de grace, point d’hu-
roeur; nous avons des intéréts difterens,
tmais vous m’aviez promis qu'ils ne nous
diviseroient pas.

LUMINEUSE.

Eufin, dans deux heures le“sort aura -
dccidé entre Clarinde et Rosalide, jat-
tends ce moment avec une vive impa-

tience...
BIENFAISANTE.

~ Et moi avec une grande tranquillité.

Voici nos éleves , laissons-les ensemble,

et allons donner- nos derniers ordres

pour le couronnement. ..

BIENFAISANTE $Ort; LUMJNEUSE reste el
dit :

Rosalide, dans une demi-heure, trou-
vez-vous dans la grande galerie, jai en~
corequelquesinstructionsavous gonner

(Lllesort.)



COMEDIE. © 143

SCENE VIIL
RGCGALIDE, CLARINDE.

ROSALIDE.

Des instructions!. .. Cela est apparem-
ment relatif a la cérémonic de I'élection;

car je ne pense pas que j'aie- d'ailleurs
beaucoup d’instructions & recevoir...
CLARINDF.
Vous étes donc bien savanie?...
ROSALIDE..

On se juge mal soi-méme; mais vous’
venez de m’entendre chanter, jouer des
ins'rumens; vous avez vu mes tableaux,
qu’en pensez-vous?. ..

CLARINDE.

Tout celam’a paru charmant, je vous
Taj dit; 'mais & mon age on n’est pas en
€at de bien jnger; on n'a que des con-
hoissances si imparfaites, si bornées...

Y ROSALIDE,

A vorre Agel.. Mais vous ignorez donc

Que Aous sommes de méme age. ..
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CLARINDE.
Non, je le savois...
ROSALIDE. '
Hé bien... vous voyez cependant ¢u’on
peut a notre 4ge savoir quciyue chose...
CLARINDE.
' Méis oui, c’est ce que je djsois...
ROSALIDE.
Mais vous n'admettez pas la supé-
riorité. ..
CLARINDE.
Ob non...
&OSALIDE, & part. |
Je crois en effet qu'elle a raison pour
elle..(Mlant.) Jay un mal de téte inoui.
Avez-vous de 'bumeur quelquefois?...
CLARINDE.
Qu’est ce que c'est que del humieur?...
du chagrin, de T inquiétude 2...
ROSALIDE.
Oui, dua chagrin, sans sujet...
CLARINDE.
Sans snjet!... jc ne connois pas cela...

ROSALIDE, fiaussant les epaules ) a /Jarl

- Elle ne sait ricn. Qu’elle est mal ¢ele-
véel.. (Zlant.) La {ée Bienfaisante #ous
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a-t-elle fajt apprendre quelques langues
élcanf’ercs?

CLARINDE.

‘)u: Oh, elle a donné tous les soins
lmag cehled h mon éducation..
 ROSALIDE, & part
11y paroit. (Haut.) Fen sais uatre
moi. Et vous? "
- CLARINDE.
A peu pres de méme...
ROSALIDF.
.t parfaitement bien?. .:

CLARINDE. '

Oh, point du tout; j¢ ne sais ricn par-
faitement.

ROSALIDE.

(Elle la comw’c re.)
Elle"est modeste du moins..; Comme
elle a Pair doux! $Clarinde sourit.) De
" quoi riez-vous, Clarinde?...
. " CLARINDE.
Je ne sais... _
ROSALIDE, la considérant cou/onrs
Elle a une certaine timidité qui a beau-
Coup degrace..Clarinde, aurez-voushien
Peur ce soir & la cérémonie?..

2. | 7
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CLARINDE.
- Bien peur?..non...
: ROSALIDE.
Savez-vous comment cela se passerﬂ ?
CLARINDE. *

Oui, a peu prés.On nous conduiradans
une grandesalle, nous feronschacuneun
petit discours, et ensuite le conseil des
sages et des vieiliards prononcera.

ROSALIDE. :

Clest cela, a l’exception du pelit dis-
cours, car le. mien durera trois quarts
d heure.. . ‘

 CLARINDE.
~Bon...
ROSALIDE.
Om, pour le moins..
CLARINDE.
Ah, j’en suis charmce. . -
ROSALIDE.’
Vous étes fort obligeante. ..
CLARINDE.

Celame divertirasirement beaucoup.

ROSALIDE, apart

Quelle est-simple!.... (Haut.) Cola,
vous divertira donc?... Divertir n’cst
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p2s, je crois, absolument le mot qui
.convenoit 4 la chose...
) CLARINDE.
~ Lwrdonnez -moi, toutautremotneren-
droit pas mon idée... Je trouve dans vos
manidres, dans votre air, et dans tout ¢e
que vous dites, je ne sais quoi que, je ne
peux exprimer, que je n’ai vu qu’s vous,
¢t qui m’amuse singulicrement...
'ROSALIDE.
En vérité, voila unéloge tout nouveau
podr mot. ..
e CLARINDE.
Mals est-ce bien un éloge?. ..
pas cru yous en donner un.
' ROSALIDE.
"Oui, Jimagine en effet que spuvent vos
iscours neserapportent pas exactement
4,v0s intentions, ct cela sans artifice et
sans fausseté; car assurément on ne vous

en soupgornera pas, vous avez une mine
81 doace e} si naive. ..

.

Je n'ut

CLARINDE. '
" Et bien moi, par exemple, je ne pren-
drai pas cela pour un €loge; ai-je tort2
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ROSALIDE.
Oui, car je pense réellement que la
candeur et I'innocence se peignent syr

votre visage.
CLARINDE.

Mais si votreintention ne se rapportoit
pas exactement vos discours...
’ ROSALIDE.

Savez-vous que vous avez beaucoup

d’esprit naturel ?
CLARINDE.

Qu’est~ce que c’est que celui quj ne
Pest pas?.... Vous pourriez me l’ap-
prendre je crois...

ROSALIDE.

Maxs réellement on diroit qu’elle y en-
tend finesse. Revenons a votre discours;
est-il biencloquent?. ..

CLARINDE. -

. Je n'ai point fait de disgours, moi...
ROSALIDE.

.Ah, vous parlerez de téte. ...
CLARINDE.

Précisément, .
ROSALIDE.

Fi vorre fée vous I'a.conseillé..,
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C€LARINDE.
"Elle m’en a donné Pordre le p]us po-
auf.
Y ROSALIDE.

Cela est surprenant. Dites-mot un peu,
ma cbére Clarinde, quel a été votre genre
de vie jusqu’ici?

CLARINDE.

Je me suis toujours tirouvée si heu-
reuse, guc je n’envisage qu'avec crainte
les changemens qui pcuvent arriver dans
ma desiinée. ..

‘ ROSALIDE.

Vous n’avez pas d'ambition, je m’en
étois doutde; cependant si vous éles dé-
clarée reine ce soir...

X CLARINDE.

" Jenem’occuperai plus quedesmoyens
de justifier le choix qu’ on aura daigné
faire. .

ROSALIDE

| " Voila une réponse qui me lait: je suis
fichée, Clarinde, de nepouvoxrquevous
amuset ; car vous faites sur moi une im=-
Pression beaucoup plus solide, et vous
m'intéressez véritablement.
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CLARINDE.
Jenemeflatte pas qu’il y aitune grance
conformité dans nos esprits ¢t dansnr s
caracléres; mais je sens ue nos ¢ a3
pourroient se convenir...
ROSALIDE.
Je parie que la fée Bienfaisante vous
aura prévenue contre moi...
CLARINDE.

Vous la connoissez mal. elle en est

incapable.
RCSALIDE.

Cependant je sais qu’elle désapprouve -
hbeaucoup d’égards I'éducation que Lu-
_min¢use m’a donnée. :
CLARINDE.
Cela pourroit étre; mais elle ne m'en
a jamais parlé: ..
*° ROSALIDE.
Cela poutroit étre... et si sela étoit,
penseriez-vous qu’elle edt raison?.,.
" CLARINDE.
Bienfaisante ne peut jamais avoir tort.”
Si vous saviez comme elle est juste, pe-
nétrante, bonue!... =
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ROSALIDE.
. Vous Paimez uniquement?,..
CLARINDE.
Non , mais je 'aime comme jele dois,
de preférence a tout. ..
ROSALIDE. ‘
Et qui donc aimez-vous encore?
CLARINDE.

La compagne, 'amie que Bienfaisante
Wa donnée, Zémire, qui est pour moi.
‘ce que vous est Zulmdce;

ROSALIDNE, avec embarras.

~ Zulmée n’est & moi que depuis deix
. Jours.

CLARINDE.

" Auriez-vous perdu votre amie? et
n’ai-je point imprudemment renouvelé
volre peine?.s.

ROSALIDE. -

Non.'.. Cldrinde, changeois d'entrc-
lien. '

- CLARINDE.

Rosalide, qu'avez-vous? je vous ai
fachée sans le vouloir. .
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ROSALIDE, lristement,

Yous méritez d’étre aimee, Clarindn 3
je ne suis pas surprlse que depuls wsls
enfance vous ayiez une amie; mais moi
je n’en ai point.

CLARINDE.
Je seraila viire, ma chére Rosalide...
ROSALIDE, & parl.,

.Qu’elle est bonne et touchaute! Et je
me moquois d’eilc! ’

CLA-RINDE

‘Banvissez donc cette tristesse qui
w’afflige.. .
ROSALIDE.

Chaquemot qu’elleme ditm’attendrit, *

me pwclre. Clarmdc, quel que soitI'évé-

- mement qui doit fixer ‘notresort, promet
tons-nous de nejamais nous s¢parer.

\

*  CLARINDE.

Ab, )’en fais le serment avec transport:
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SCENE IX.
ROSALIDE, CLARINDE, ZULMEE.

ZULMEE, & Rosaha’e

M paue , la fée vous auend.
. - ROSALIDE.

" Allons, il faut nous quitter, ma chere

Clarinde.

CLARINDE,, .
! ‘ LIS . '
Je vous suivral du moins jusquianx
portes de la galerie... (Elles sortent.)

FIN DU PREMIER ACTF,
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ACTE IL

SCENE PREMILRE.
LUMINEUSE, ROSALIDE.

LUMINEUSE.

Jucez de ma surprise.a la lecture de
cette lettre. ,
ROSALIDE.

Je vous avoue que je Ja partage, et que
cette grande. célébrité de Clarinde m’é-
tonne infiniment; jc rends avee plaisis
justice & ses bonnes qualités; clle est,
evmme vous le disiez, douce, aimable,
intéressante; mais il me samble qu ‘elle
est depourvue de tout ce qui peut inspi-
ver I'admiration et Penthousiasme.

LUMINEUSE.

Elle n’a ni talens, ni supenorlte dans'
aucun genre. Mais aussi je | suis per suadde
que cette prétendne celebme n’existe pas;
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son affabilité aura gagné le cceur de ces
ambassadeurs, qui, sans doute, en ont
fait a leur maitre le portrait le plus
exagére.

)

ROSALIDE. _
En efle:, je me rappelle que pendant
leur premicr voyage, je les ai rés-pen
vus ; ils avolent des manitres étrangeres
et {)JI.ICIICS qui me dcpldlbdlelll ct yat
méme pris la liberté de m’en moquer
asscz ouvertement.

LUMINEUSE.

' Ne cherchons pas davantage, voild le
mot de)’é énigme, et voilade quoi rabattre
unpeu délavanité demasceur, qui trioms-
phe en secret, mal"rc toute sa modestie,

‘ROSALIDE.

Elle triomphe! ... Flle a donc trouvé:
celle lettre toute simple?

©  LUMINEUSE.

Elle n’en a pas éprouvé le moindre
otonnement, je vous assure.

ROSALIDE.

Ah ) par exemple. ..
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LUMINEUSE,
Enfin le dénouement approche, nous
triompherons a notre tour...
ROSALIDE.

Les ambassadeurs du roi Zelphir se-

ront préscns la cérémonie dePélection?
' LUMINEUSF.

Al certainement, je leur ai fait dire

de s’y trouver. :
ROSALIDE. + .

Je vous avouerai, madame, que je
voudrois pour toate chose au monde,
qac leur maitre y {it Jui-méme. _

" LUMINEUSE.

Mais ricn ne m’est plus facile, et vd1s
m¢ dennez-la une excellente idée. Par le
pouvoir de mon art, il m’est ajsé. ..

ROSALIDE
Ah, madame, que vous étes botine?
"+ " LUMINEUSE.

. Non senlement Zolphir y sera, mais
-encore tous les rois et princes voisins ae
cette ile; je veux, ma, chése Rosalide,

que Yassemblée ot vous-allez paroitre ¢t '
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Téunir tous les suffrages , soitla plus au-
guste et la plus brillante de Punivers.
Restez ici, je vais dans mon cabinet tra-
vailler au charme qui doit satisfaire vos
desirs ‘et les miens, et je reviendrai vous
joindvre. { Elle sort.)

ROSALIDE, scule.

Jc ne sais ce que j'ai avjourd’hui, j’¢-
prouve une certaine inquiétnde vague
que je n’ai jansais ressentie... Depuis que
J’ai vu Clarinde, je svi$ encore plus mé-
contente de moi-méme : je me crois ce-
pendant supéricure 4 clle ¢ quand ngon
csprit nous compare’une i autre,, je le
pense en eflet. ... mais quand je cessc de

' Yaisonner, et que je n'écoute que mcn
coeur, toutle mérite dont jem’enorgacil-
Yis semble s'évanouir, et je voudrois r2s-
sembler i Clarinde... Elle intéresse, clle

(attire, clle attache , etje sens que déjaje

‘Taime véritablement.
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SCENE II-
ZULMEE, ROSALIDF.

. ZULMER, accourant.

A , madame, je viens de voir le spec-

tacle le plus noble et le plus imposant

qui soit peut-étre au monde. '
ROSALIDE.

Quoi donc?
. ZULNEE.

{C'est la salle du couronnement. Tma-
ginez-vous des vieillards, des princes,
des rois, des sages, tout cela en foule ¢t
réunis. .. cela ne se voit pas communé-
ment... aussi réellement je suis: saisie
d’admiration. , ,

ROSALIDE, & part.

'Le moment approclxe et, ma]gre‘|
noi, je suis troublée. ..

ZULMEE.. - ’

C’ést un bruit, un vacarme dans les

jardins, dans les ‘mlemes qmsaccrou 4
chaque instapt: tenez, entendezvous 1és
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cris?.:. Oh, 1l faut qu'il arrive quelque
événement extraordinaire.

. ROSALIDE.

* Jentends, je crois, repcter le nom de
Clarinde... Voyez ce que c'est, Zulmée...
ZULMEE »a voir et repient.

C'estla princesse Clarinde quitrayerse
les galeries pour se rendre ici.

ROSALIDE.

Eb pounquoi ces cris qui rcdou])leut?

ZULMEE.

Oh, ’estunc multitadedepauvresgens
qui Pattendoient i son passage; clle est,
dit-on, fort charitable... (on entenﬁ criey
(izalmctt’ment.) Vive la princesse Cla-
rinde , vive notre géncreuse bielfai-
trice!

Quel train, juste ciell... 1| faut que
+ tous les malheureux sccourus par Cla-

rinde se trouvent la rassemblés. ..
'ROSALIDE. _

"1s font des voeux pour elle, ils ont
ralson Ah!de tels veenx méritent d'étre
exucés... (On crie de plus /nes et plus
juténcore ).Vive Clarinde , vive notre

chire bienfaitrice!..,

P
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Comment a-t-¢lf% eu le bonheur d’¢ elre
utile a tant de gens? Mo, je n’ai jamais
vu de malheureux dans ce palais!.

_ ZULMEE.
Oh, I’on dit qu’clle les alloit gherchcr,
ROSALIDE. *

Ads, Lumineuse!... vous uries pu me
conduire versenx!.. (A part.) Jemesens’
accablée ; jamais 1aut d’amertvme ne
remplit mon ame!..

. ZULMEE.

Voici les fées et 1a pringesse.

.MMW\M\MM\M\M\MM

SCENE 111

ROSALIDII ZULMEE, BIENFAISANTE,
' LUMINEUSE, CLARINDE.

( Les deux fées portent une couronne
enrichie de diamans.)

BIENFAISANTE, |

Lrinstant décisifest eufin arrivé... Y pict
la couronnequenousdevons poserno.'s’
mémes, avant unc heure, sur le front o

.
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la reine de I'Isle Heureuse. (Elles la po-
sentsurunetable.)Rosalide,si c’estvous

- que le sort appelle an trone, je jurc par
Pamiiié qui m’unit a ma sceur, de vous
chérir, de vous protéger a jamais, et de
n’employer le pouvoir de mon art que
pour votre gloire ct le bonheur de vos
états.
ROSALIDE, @ parl.

Hélas, tout cequej'entendsaunjourd’hui

nedoitdoncservir quame confondrel....
LUMINEUSE. . -

Clarinde, je m’engageavecjoie, parles
mémes sermens; et YOuS, ma seeur, gui
conunoissez mon ame, vous savez si j'y
serai fid¢le.

'BIENFAISANTE,

» Ah, je suis sans inquiétude... Rosalide
et Clarinde, op vous attend, allez...

\

CLARINDE, &

Bienfaisante.
‘Quot! sans vous?...
* BIENFAISANTE,

; Our daas la crainte de géner les suf-
umfres ma sceur et moi nous resterons
ici : allez, mes enfans.
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CLARINDE.
~ Venez,machére Rosalide, et n’oubliez
pas les promesse que j’a1 regues de vous...
ROSALIDE, en lui donnant le bras.
Ah! sansle sort et les fées quime for-

cent & vous disputer le trone, quxl me
seroit doux dc le céder i vos vertus!...

CLARINDE. _

Ah! personne plus que Ciarinde ne
vous en juge digue!...

BIENFAISANTE.

Allez, mes chers enfans, montrer &
Fassemblée qui vous attend, non deux
rivales, mais deux amies trop nobles,
trop sensibles, pour quel’intérét oulam-
bition puisse jamais les désunir.

ROSALIDE.

Donnez-moivotrebras,chére Clarinde-
(:4 part, en s’en allant.) Je tremble, et
puis a peine me soutenir. (Elles sortent;
Zulmée les suit.)
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SCENE IV.
BIENFAISANTE, LUMINEQSE.

BIENFAISANTE, aprés un moment de
silence, pendant lequel elle.a consi-
deérd sa seenr qui réve profondément.

Hr’:hieq,'ma seeur . ..
LUMINEUSE.

Vous lisez dans mon ame, je n’essaierai
pointde vous déguiserVagitazion quej’ ¢~
prouve; el]e vous diraiaveclaméme sin-
cérité, que je commence i croirg qu'en
el tvosespérances pour Clarindenesont
pas sans fondement.. . Elle est générale-
ment aimée; je viens d’en voir des témoi-
gnages' certains:.. Cet amour universel
peut-étre vala couronner. Si cela est, je
.conviendrai que 'vous aurez choisi le
moyen le plus sir pour la placer sur le
. tréne mais aura-t-elle les gualités bril-
'lmmes , qui seules penvent rendre un
‘¢gne mémorable et glorieux?
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BIENFAISANTE.

Jen’ aldesn*e pour(‘larmdequelevenre
de reputauon que j’ai jugé le plus solide,
celui de la bienfaisance et de la honté.

. LUMINEUSE.

Clen est assez peut-étre pour étre élue,
mais non pour régneravecéclat.Clarinde
bonne, mais simple, sansexpérience, sans
instruction, sansgovit pou: lesarts, saura-

~ t-elle discerner le mérite, encourager les
talens, connoitre enfin les hommes, les
juger etles conduire avec succds? .
BIENFAISANTE. '
Mais, ma sceur, je ne vous ai jamais
_4lit que Clarinde fiit simple et sans ins-
iruction. o
LUMINEUSE.
Vous avez cultivé son esprit, vous lui
avez donné des talens?,, .
BIENFAISA MTE.j
Oui, ma sceur.
s " LUMINEUSE.
Cl:'di,nde a des talens? -
BIENFAISANTE,
Oui , ma Soeurs .

-
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LUMINE U.SE. ‘
Mais c'est une plaisanterie. ..
BIENFAISANTE.
Non, je vous dis I'exacte vérité.
LUMINEUSE.
Mais, que sait-elle donc?
BIENFAISANTE.
Tout ce que sait Rosalide.
LUMINEUSE.

Mais, ma seur, comment se peut-il

que jamais on w’en ait parlé?
BIENFAISANTE.

J'ai voulu qu’elle edi: des talens, non
Pour les dfficher, mais pour son amuse-
Ment et celui de ses amis; elle n’en tirs
Aurune vanité,ellene cherche pointd’ad .
mirateurs, et ellen’a point d’envieux. (1)

LUMINEUSE.
*Quoi que vons en disiez, je doute de
la perfection de ses talens : elle a si pen
Qesprit!...

.

(1) Fécrivois ceci il y a trente-cing-ans!...je
' b . ’” . »
h‘;.zi Jamais changé, retranché ou ajouté un mot
*ux diverses éditions de ce Théitre.
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" BIENFAISANTE.
Ma sceur, vous vous Lrompez encore, .
Clarinde a beaucoup d’esprit.
LUMINEUSE.
Ah cela, par exemple...
BIENFAISANTE.

Oui, ma socur, elle era infiniment;;
je conviens qu'elle ne sait ni se moquer,
ni contrefaire, vi disserter; clle n”’ajnmais
tourné en ridicule la bonhommaie ct P'i-.
gnorance; elle ne trouve pas que ce soit
uncrimeimpardonuabledemanquerace -
qre nous appelons usage du monde; elle

sait cependant toutes ces pelites conven-.
tions et les suit; mais en méme temps
clles lui semblenm frivoles, qu'il lui pa-
roittoutsimplequ’on puisse trés-commu- |
nément en oublier quelques-unes. La -
seulechose quilafrappeen ridicule, c’est
le caprice, ellc e le congoit pas, etsen
amuse naivement; car elle a toute I'ingé- .
nuitédeson ige; elle réfléchic bcaucoup,
elle juge sainement. Ou ne dira peut-étre
jamais qu'elle est piguante; mais pius
on la connaitra, et plus on aura de plar;
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sir & 'entendre et d'empressement a la
cousulter.
LUMINEUSE.

. Vous me jetez, je I'avoue, dans un
étonnement...
' BIENFAISANTE.
Jenternds du bruit.... On vient, nous
allons savoir Jdes nouvelles. . .
LUMINEUSE.
- Abciel... c’est Zulmée; la joie brille
sur son visage... Hé bien, Zulmée...

[V RV VRV VUV VIV VNV EVVENV RV VRV VIV LIV V)
SCENE V.-

LUMINEUSE, BIENFAISANTE,
ZULMEE.

LUMINEUSE, @ Zulmée.

Lis rerve est-cl'e nommée?
"ZULMEE.
Non, madame ; mais si josois prédire
levenement .
oo BIENFAISANTE,
- “Parlez sans cqhtramt?.
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ZULMEE. .
Vous 'ordonnez, madame?
BIENFAISANTE.
Oui, parlez. ..

ZULMEE, & Lumineuse.

Ah, madame, comment vous peindre
les succés inouis de la priucesse Rosalide,
Peflet prodigieux qu'a produit son dis-’
cours!, .. avec quelle grace, quclle no-
blesse clle I’a débité! Par son éloquence
ct ses charmes clle entraine tous les suf-
frages; dix fois des acclamations redou-
blées Pontforcééde s'interrompre : enfin
clle a cessé de parler, et les applaudnsse—-
mens gui font retentir la salle,, n’avoient,
pascucorepermish la pnncessc Clarinde
de prendre ia parole, lorsque je suis sor-
tic pour venir vous annoncer cette heu-
reusc nouvelle. .

LUMINEUSE.

Jesuis fortsensible, machére Zulmée,
acettepreuvedevotreattachement. Allez
rcjoindre les princesses, )'espére quehien:
t6t nous allons les revoir. (Zulmeée soi *.)
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SCENE VI.
LUMINEUSE, BIENFAISANTE.

‘BIENFAISANTE.

Ne vous contraignez point, ma seeur,
laissez éclater votre joic...

LUMINRUSFE.

Si je pensois qu'clle piit étre offensante

pour vous, je cesserois de m’y livrer.
BIENFAISANTE,

Non ma sccur, Iintérét personncl e

me lendra jamais injuste.
LUMINEUSE,

En eflet , ma sceur, jaime Rosalide
comme vous aimoz Clarinde; ainsj son-
gezque jene puis eprouverqu ‘aveetrans-
port 'espérance qui m’est rendue.

BIENFAISANTE,

Ce sentiment est naturel; d’ailleurs Ro-
salide,abeaucoup d’¢gards, mérite votre
tendresse; je ne blame en elle que ses ca=

2. 8§
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prices et sa vanité; mais elle a delesprit;
ct si son cceur est bon, elle pourra fati-
lement se corriger de ses défauts.

LUMINEUSE,

Ah!son cocur est excellent, n’en dou-.
tez pas. :
BIENFAIS:NTE,
Jelecrois, ctj'ai va d’elle aujourd’hui
plusiears traits qui me le persnadent.

LUMINEUSF, ’

Vousme charmez... Ah, ma sccur, cette
inaltérable bonté, cetle équité parfaite
que vous possé¢dez au suprémedegré, at-
tirent et subjuguent toute ma confiance;
hé bien, je crois dans cet instant que c’cst
Rosalide qul Femporiera sur Clarinde,
mais yous m’avez ouvert les yeux, et je
vois que I'éducation que vous avez don-
née h votre élive, la rend en effet plus,
digne du trone. Trop de vanité m’égara:
j’ai vouln que Rosalide fiit admirée, je -
n’ai tourné son amour propre que sur .
des. objets frivoles; et sans donte tous ses
‘défauts sont mon ouvrage, je le sens, je
avoue; maisnéanmoinsdansce moment
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méme ol jé me condamne, elle est peut-
¢tre couronnée! Clarinde est adorée par
sa bienfaisance, elle a mille vertus; mais
cellesde Rosalide, quorque moinssolides,
sont plus brillantes; et les sages mémes,
séduits et. subjugués, la placent sur le
trone... Ah, me2 gcdur, je ne puis m’em-
pécher de croire que ce qui éblouit les
hommesest toujours ce quiles entraine...

. BIENFAISANTE

Hs n’écoutentdoncjamaisleurscoeurs...

Mais quel bruit...
LUMINEVSE.

Ah, la reine est nommeée ... Fentends
la voix de Rosalide!

o BIENFATISANTE.

Prenons cette couronne, ¢’'est h nous a’
la donner. ( Les portes s’ouprent y Cla-
rinde et Rosalide paroissent ; Zulmce
les'suit.)

.. Al
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SCENE VII ET DERNIERE, "

LUMINEUSE, ROSALIDE, CLARINDE,
BIENFAISANTE.
(Les fées savancent “pour prendre la
conronne.)

LUMINEUSFE,

I{OSALIDEL:.
ROSALIDE.

¥
Allez, chére Clarinde, recevoir le prix
Je vos vertus.

LUMINEUSE.
Qu’entends-jel... quoi! Clarinde?...
ROSALIDE.

Oui, madame, clle est reine, et parle
voeu unanime de la nation. (& Bienjai-
sante,)Ah, madame, quen’avez-vouspu
voir avec quels transports universels ¢lle
aété proclamée! Aussitot qu'elle a prisla
parole,'émotionetl’attendrissement ont
passé dans tous les ceeurs. Ah, tous les
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traits de cé discours si noble et si tou-
chant, seront h jamaissgravés dans mon
souvenir : tous les yeux fixés sur elle, se

eremplissoient delarmes:elleafaitcouler
les miennes; )’ai partagé Venthousiasme
qu’elle insniroit, et J’ai joint avec trans-
port mon suflrage a celui de toute l'as-
semblée.

CLARINDE.

O ma chére Rosalide, amie la plus
sensible et la plus générense!. ..

. LUMINEUSE.

"Yous l’emporter ma Soeur, jovissez
de votre triompae; ne craignez point dc
m'affliger ; Jadmire votre ouvrage, et
men ceeur applaudit sans cffort au juste
succés qui le récompense : venez, aima-
ble et vertucuse Clarinde, venez rece-
voir la couronne.

CLARINDE,

Ma chére Rosalide... je ne puis Vac-
cepter qu’en’la partageant avec vous.

LUMINEUSE,
-O ciell...
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. ROSALIDE. )
Moi!...
CLARINDE.

Oui, tclle est mon irrévocable réso-*
Jution.
ROSALIDE.
~ o . .
Nom, non, vous seule en étes digne.
CLARINDE.
Je vous oflve ce que Jaurois acceplé
de vous : si Yyous m'ainmiez autant que

je vous aime, Rosalide, vous ne ha-
lancerez plus.

. BIENFAISANTE.

Régnezl'uneetautre; remplissez tous
Jes veux des peuples, quin’out pu pla-
cer Clarinde sur le trdne sans regretter
Rosalidel...

ROSALIDE.

"Apris le cboix qu ‘ils ont fait, que
pourro viznt-ils desirer encore?... Ah! ce
]0ur m’a lrop apprls a me connoitre ’
pour que je pulsse regrew;r un tréne’
anquel je rougis maintenant d’avoir 0s¢
" prétendre.
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CLARINDE. '
. ‘Vous n’avez a rougir que d’outrager
“Pamitié par vos cruels refus.
BIENFAJSANTE.

Rosalid 2, si votreame est aussisensible
qu’elle est noble c: grande, pouvez-vous
vousopposseran bolnlxeurdevolrcamu...

) KOSALIDE.
Ah, Clarinde!...
| ¢e CLARINDEF.
Le couseil est enore assemblé pour 14
.cérémonicdu couronnement; venez, ma
cbére Rosalide, monter avee votre amie

sur un tréne que v ous lui rendrez si chu‘
er-daignant le partager.

ROSALIDE.
Vous l'ordonnez, j’y cousens. ..

CLARINDE.

’ Ah, vous comblez tous mes veeux.
ROSALIDE. |

'Mais soyez i jamaisthon guide et mon
modele; enséignez-moi vos vertus, ren-
dez=moi, s'il s¢ peut, semblable & vous-
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méme, ou vous n’aurez rien fait pour

moi. . !
LUMINEUSE.

Jouissez & jamais, mes chéres enfans,
du bonheur dont veus &tes si dignes, et
n’oubliez point que les plus grandstalens

sct les qualités les plus brillantes; ne sont
que des donsinutiles ou dangercux, sans
1a modestie, la bienfaisance ctJa bonté.

FIN.
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- COMEDIE EN DEUX ACTES.



PERSONNAGES.

MELANIDE,, veuve.
LUCIE, nitce de Mélanide.

DORINE, maitresse de musique et de dessin
de Lucie, et logednt chea Mélanide.

TOINETTE, fille d'une fermme-de-chambre,

élevéd avee Lucic,

Ja scene est a Paris, ¢hez Mclanide



LENFANT GATE,

COMEDIE.

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE.

Le thédtre reprdsente un cabinet d'ctude; on y
»oit des livres , des globes , des sphéres , etc.

MLELANIDE, DORINE.
MELANIDE.

ILy a long-temps, ma chere Dorine,
sjue j'ai envie d'avoir une corversation
un peu détaillée avec vous sur ma nicce;
je veux que vous me parliez franche-

. ment. Je vous ai mise auprés d’clle, non
seulement pour cultiver son coeur ¢t sou
“esprit, etlui donner des talens agréables,
mais sur-tout pour me dire la vérité, ct
m'aider & la connoitre.

DORINE.
J'ai le défaut de ne pouvoir cacher ce
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que je pense; et, d’ailleurs , madame est
si pénétrante!... _

MELANIDE.

Moi! point du tout; voila précisément
cequeje ne suis pas; et puis la dissipation
dans laquelle je vis me laisse--t-elle le*
temps de réfléchir?.... Yaime le monde,
mais jaime encore mieux ma niéce; et
st )"avois moi-méme plus d’instruction,
Jaurois tout quitté avec joie pour me
consacrer entigrement h I'édncation de
Lncie. ‘

DORINE, :

Personne r'est plus en état que ma-
dame....

MELANIDE,

Non, je me rends justice; je n’ai nul
talent, je ne sais ricn. J'ai eu des maitres®
dans ma jeunesse; mais je fus élevée loin
de mes parens, voilala mcilleure excuse
que je puisse donner de mon ignorance-
Eulin, Lucié m’est chére au-delh de ex+
pression; je suis veuvé, je n'ai poiul
d'enfans, elle est ma seule hérititre; je.
ne veux pas qu’elle pnisse me reprocher
un jour la pégligence dont mille fois,

PO
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au fond du cceur, je n’ai pu m’empéchér
d’accuser mes parens A mon égard.

DORINE. .

Mademoiselle Lucie est bien djgne de
votre tendresse; elle est charmante.

MELANIDE.

Voilaceque vousluirépétezsanscesse,
et ce que je lui dis souvent moi-méme;
.t nous avons tort, nous la gltous

DORINE.

Ah! madame, ce n’est pas un carac-
.iére comme le sicn qu’on peut gater.

MELANIDE.

H est vrai qu’clle est plus formée qu’on
ne l'est ordinairement.a son ige.... Far
exemple, sa fucilité b contrefaire toutle
r.ionde st une chose que ¢ n'ai vue qua

®lle.
DORINE.
Et elle n’a pas-'quatorze ans.
MELANIDE,

Hest certain qu’elle prometLeaucoup;
mais je voudrois qu’ellejoignit d tous ses
agrémens naturels de grands talens et un
bon cceur. Sans talens on s’ennuie; moi,
jel'éprouve. Recevoir et faire des visites,
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est un plaisir dont on se lasse si promp-
tement!... Et voila cependant la plus
grande ressource des personnes désceu-
vrées. Enfin, je lui desire une ame sen-
sible, parce que sansce don précienx,
sidigned’étrecultivé, onnejouitde rien,
etque c’est toujours une excellente chose
i retrouver quand on n'est plus jolie. On
pense alors avec tant de plaisir que des

*amis valent mienx que des adwirateurs!
Do nmr.

Madame a un fonds de morale qnime
charme toujours.

MELANIDE. .

Fespére que Lucie, instruite, élevée
par vous, ¢n aura davantage encore :
Péde et la lecture donneront a scn
esprit ¢ce qui manque au mien.

DORINE.

D’antant mieux qu’elle 8 une applica-
tion, une mémoire.... et un godt na-
tirel....

MELANIDE.

Oui, clle a beaucovp de goiit, cela
se voit dans les plos petites choses...je
crois qu’elle se mettra’ fort bien... elle
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se coiffe déja avec grace.... Mais je ne
" croyois pas qu’elle it trés-appliquée.
DORINE. :

Ah! trop peut-étre pour sa santé; car

elle a des nerfs d’une délicatesse....
MELANIDE.

Elle ticnt cela de moi....-Mais vous
m’assurez toujours que vous étes enchan-
tée d’clle, qu'clle apprend A merveille;
et cependant, que sait-clle?

* PORINE.

Elle est s jeuue, ...

MELANIDY.

Quand Jassiste i vos lecons, je vous
avoue que sa aistraction et votré indul-
gence m'impaticutent tonjours. '

= DOBINE.

.Mais, madame, je vous en ai déjh ex~
pliqué les raisons : votre présence Pinti-
mide ou Poezupe; elle vous regarde,
pense & vous, et. ... ’

4 MELANIDE.
Ma chére Dorine, vous me flattez.
DORINE.

Mon Dieu, madame, tenez, encore
bier, jai grondé mademoisclle sur ce



184 L’ENFANT GATE,
qu’elle avoitmal joud du clavecindevant.
vous; elle m’a répondu : C'est que ma
tante ¢toit vis-a-vis de moi, et je pensois
quil o’y a pas dans le monde de plus
beaux yeux que les sicns, de plus ex-
pressifs, de plus brillans. . ..
MELANIDE, d’un ton sévere.
Lucie vous a dit cela?
o DORINE.
Mot b mot, etavec cette naivets, cette
grace qui lui sont si naturelles. ..
MELANIDR, du méme ton.

Dc bonne foi, mademoiselle, pen-
sez-vous me séduire par cetie flatterie
ridicule? '

, DORINE.
Quoi, madame, me croiriez-vous

capable.... '
MELANIDE,,

icoutez-moi. Je vous trouve mille
bounes qualités : vous avez de Vesprit,
des talens, de l'instruction ; mais, de
grace, si vous voulez que nous vivions
ensemble, ne me louez pas; je hais les -
cloges et je m’en défie.
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DORINE.
‘La modestie accompagne toujours la
supériorité.
MELANIDE.

Encorel...
DORINE.

‘N'en parlons plus. Croyez, madame,
que mon attachement pour vous et pour
mademoiselle volre ni¢ce est sans bor-
ues,, et que...

MELANIDE.

Prouvez-le-moi donc en me secon-
dant. Jexige encore une chose de vous;
c’est que vous donnicz quelques soins a
a I'éducation de ceute petite fille qui est
élevée auprés de Lucie....

' DORINE.

Toinette?...

o MELANIDE.

Oui. Elle est orpheline, et fille d’une
femme qui fut quinze ans & mon ser-
vice, et ¢ui me la recommanda en mou-
rant : d’ailleurs, cette jeune personne
apnonce le meilleur naturcel; elle est
remplie d’heureuses dispositions. Vous
voyez comme, elle profite ‘des legons
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que vous donnez 4 Lucie; ellé dessine,

elle joue du clavecin toute la journée;

je ne suis pas en état de juger si c’est
* avec succés, mais ce desir d’apprendre,

a son age, la rend réellement intéres-

sante.
DORINE.

¢ e . . .

Je vous ohéirai, madame; mais je vous
avouc que je n’ai pas unc grande idée de
son esprit.

MELANIDE.

Elle est douce, ingénue, sensible et
vraie: avec les personnes b qui elle doit -
“du respect, clie ne parlc gutre qu’on ne
Yinterroge; mais ses r(ponses sont justes,
Elle ne fait ricn que de bien; elle est réy
servée, diseréte, appliquée, reconnois-
sante; clle sait se faive aimer. S'il est vrai
qu'on puisse étre tout ccla sans esprit,
.vous counviendrez que ]’esprnt est un
avantage dont on peut trés-facilement
se pasger. (Elie regarde & sa montre.)
Mais j je m ‘oublie, tout en causant; il est
midi; j'aivingt personnes a déjetiner qui
doivent étre arrivées a présent.
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DORINE.
"Ne fait-on pas une lecture anjourd’hui
chez madame ?
MELANIDE.

Et vraiment oui, et qui nous tiendra
jusqu’a quatre heures; et je veux aller a
Popdra nouveau, car j’ai ma loge. Lucie
va venir prendre ses legons; vous lui
direz que si vous ¢tes contente d’elle, je
la aaténerai h Vopéra. Adieu, ma chire
Dorine, n’oubliez pas cet euntretien, et
justifiez par votre conduite toute la con-
fiance que j'ai en vous. ( Elle sort.)

WA W VLA VBRI Mw‘r\vwm VR AN
.

SCENE II.
DORINE, senle.’

QUELLE folle!.... parfiler, aller aux
spectacles, recevoir des visites, voila
toutes sés occupations. Elle vante sans
cesse & sa nicce les charmes de 'éludc et
Putilité de-Tapplication, ct Vexemple
qu’elle lui-donne est éiernellement en
contradiction avec ses discours. Lt puis,
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dansd’autresmomens, n’écoutant qu’une
aveugle tendresse, elle croit sa niee un
petit prodige de perfection, et la loue
avec-excés; et tout le monde, pour lui
plaire, en dit autant ; mais quand Méla=
nide a le dos tourné, quelles moqueries
ne fait-on pas de cette petite fille, qui en
effet, vaine, indocile, étourdie, n’ap~
prendrajamaisrien! Au reste, que m’im-
porte? je In flaue, je lui passe scs ca-
prices,jem’en faisaimer;cllese mariera,
sera riche, fera ma fortune; voila Ves-
scnticl. Mais, paix, j’entends quelqu’un:
ab, c’est Lucie. -+
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SCENE IIL
DORINE,; LUCIEL.

[}
LUCIE.

Je croyofs ma tante ici.
DORINE.

Elle en sortdans I'instant, et m'a char-
gée de vous dire que si vous preniez bien
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toutes vos lecons, elle vous méneroit a
Vopéra.

LUCIE.
Aujourd’hui?
DORINE.
Ouil.
LUCIFE.

Et c’est 'opéra nouveau?..... Ah!je
suis charmée. Mon Dicu, que nai-je su
cela plus tot!

DORINE.
Pourquoi?

LTCIE.

Oh, c’est que je suis coiffée a faire bor-
reur... et ma robe neuve...je ne laurat
que demain. Cela est piquant, vous en
conviendrez.

. DORINE.
- De quelque maniére que vous soyez ,
n’étes-vous pas toujours stre de plaire?
LUCIE, -

Et dailleurs, cest une plaisanterie. ..
j'attachesipeude prix i toutes ces choses-
la! Trouvéz-vous cet habit bien garni?

DORINE.

Il est charmant
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LUCIE. , ‘
“Oul, mais il a un peu perdu de sa frai-
cheur.... Jaime mieuxle couleur de rose
que j’avois hier. Qu’en pensez-vous?
DORINE.
Moi, celuPque vous portez me parpit
toujotrs 1& plus joli. )
LUCIE.
Jauroisle temps de mer’habilleravant

le diner.
DORINE.

Et nos lecons ?
LUCIE.

Cela est vrai...., Allons, allons, je
resterai comme cela; aussi bien c’est au-
tant de peine épargnde, et je bais la t0i-
lctte & la mort... Hé bien, que ferons-

nous ? .

DORINE.*
Mais, votre maitre de-danse va.venir,
et quand vous aurez dansé nous dessine-
rons et nous jouerons du clavecin.
LUCIE.
Oh, pour danser aujourd’hui, cela
m’est impossible; j’ai mal dormi, je suis
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.d’unelassitude & né pouvoir me soutenir
sur mes jambes....

DORINE.

Mais asseyez-vous.( Elle luiapproche
un faiteuil, Lucie s’assied , et s’étend
nonchalamment.) '

LUCIE.

Jai réellement une courbature af-
freunse.

. DORINE.

En cflet, vous avez Vair abattu.
LUCIE.

Toutdebon, vous me:rouvezchangéc?

DORINE.
Extrémement.

LUCIE.
. Cela tient peut-étre aussi h la nuanicre
dont je suis fagotée. ... Oh!voila qui est
décidé, je me ferai siirement recoiffer
T >ui yopéra... Ma tante ne doune-t-elle
Pas a déjediner ce matin ?

DORINE.
Oui. Il y a une lectare.

LUCIE.

Oh! quand je serai mariée, y’aurai des

N
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lectures aussi, et des déjetiners.... Cela:

est charmant, un déjedner!...
DORINE.

Oui, cela occupe depuis midi jusqu’a
quatre heures.

LUCIE.

Et.puis le spectacle, et puis le sou ér,
et puis le bal : voila ce qui sappelle jouir
de la vie. Que ma tante est heurcuse!

‘enfin, jaurai mon tour,
DORINE

In attendant, il faudroir acquérir des
talens : si 'on se lasse des spectacles, si
le bal fatigae, si P'on se dégoiite du
grand monde, il est doux alors de pou-
voir se suffire a soi-méme.

LUCIE. -

Mais voycz ma tante, elle a conservé.
tous les goits de la premicre jeunesse;
pourquoi n’aurois-je pas la méme couns-
tance? et pourquoi, par une étude pé-
mble, me livrer 2 un ennui certain pour
me procurer des ressources elongnees,
dont je n’aurai peut-étre jamais besoin ?

DORINE., '

Mais madame votre tante elleméme



COMLDIEL. 193
‘ne se plaint-elle pas tous les jours de
Téducation négligée qu’elle arecue? Elle
*selivreala dxsmpatxon plus par habltude
que par gout....
LUCIE. .

1 est vrai qu’ellé bailles la comédie ;
quaprés tous ses déjeiners elle a des va-
pevys, et toujours sa’ migraine uand

» elle a é1é au bal de I'Opéra. Qui, cela est
vrai ..jesens bien que les talens et Uins-

.truction peuvent éire de quelque utilité...
et puis passcr pour ignonante cela .est
humiliant, ccla me repuﬂne je I'avoue.
(Elle tombe dans la réverie.)

DORINE,

"Yous révez? '

LUCIE.
Oul, ]e me sens des mouven.ens de
- Taison qui m attrlstent, vous venez de
-me dire des chnses qui m’ont frappce cor
“pourquoi ,-ma chére amie, ne m’avez-
yous pas toujours parlé de cette maniére?

DORINE.

. Mais je me Veux pas vous aumster i
vous contrarier.

2. 9
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, LUCIE.

Croyez-vous qu’en ne me donnant pas
plus de peine que jen’en prends jepour-’
rai un jour avoir du moins l’apparence
de quelques talens...Yécorce? c’est tout
ce que je voudrois.

DORINE.
" Et déja ne.passez-vous pas pour ‘en

avyoir?
LUCIE. ,

Oui; mais, entre nous, j2 ne sais_

rien.
DORINE.

Oh! vous étes aussi trop modeste ;
vous jouez tiés-joliment du clavecin.
LUCIE. .
Hélas ! cela se borne 4 trois ou quatre
pitces que je sais de routine.
DORINE.
Le dessin va trés-bien; votre dermére )
téte est charmante.
’ LUCIE.
Graces & vous.
DPORINE.
Non, réellement;jen y ai presque pas
relouche
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LUCIE. -

Mais P'histolre et la géographie, pac
exemple, je n’en sais pas un mot.

- DORINE.

Vous savez les titres de beaucoup de
livres ; voila tout ce qu'il faut pour le
monde ; dites bardiment que vous les

,av 'z tous lus. Avec cela, ayez tonjours.
,un livre dans votre sac ¢t sur votre toi-
lette; soutenez que vous aimez la lecture
avec passion, ct vous passcrez bientdt
pour la persoune la plus instruite.
] LUCIE.

Voila une drdle de maniére déire
‘savante, elle me convient beaucoup.
Allons, je I'adopterai; et puis, ma chére
amie, vous resterez toujours avec moi;
vous corrigerez mes dessins, et wméme
mes tableaux , quand je peindrai; ainsi
.voila encore un talent de siir.

<»® - ‘DORINE.

Allez, raademoiselle, je vous prométs
que vous aurez tous ceux qu'on a com-
munément dans la sociéié : les vrais, les
grands talens, sont si rares dans les per-’
_sonnes-de votre état! .
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LUCIE.

Eh ! voila précisément ce qui fait qu'il
est si flatteur d’en avoir.... Tenez, Toi-
nette en aura tout de bon': hé blen, ie
voudrois lui ressembler.

DORINE. .

Ah?! par ‘exemple, voila un souha't

bnzar
LUCPE.

Jaime Toinctte; je ne suis point ja-
louse des avantages qu’clle a sur moi,

mais je les vois, etil y a des instans ot
ccla m'afflige.

WDORINE.

En vérité, ¢'est étre égalementaveugle
sur son compte ct sur le votre. 'Vous.étes
remplic d’esprit, vous avez les plus heu-
reases dispositions pour apprehdre ; et
Toinette est une petite fille capable d’as-
sez d’application, mais au fond ' trés—
bornée, ma]gre son petit air sourpriz o
sofi ton caustique el moqueur.

LUGIE.

Non, ne vous y trompez pas, Toi-
nette a de I'esprit, avee sa mine douce
€t naive.
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. " DORINE.

Vous étes bien en état d’en juger; mais
vous éles si mdulgenle !.... Enfin, cela
tient peut-étre 4 la comparaison que je
fais sans cesse d’elle  vous; mais elle me

, dqplaxt extrémement.
LUCIE.
+  Jen suis fachée; car j'aime Toinctte.
" DORINE.

Elle a cep¢éndant une certaine grossie-
reté, une rudesse dans le caractére, qui
ne devroient ‘gutre sympathiser avec
vous.

3 LUCIE.

1l est vrai qu’elle dit les choses un peu
cruement; cela mé Tache quelquelois, et

puis je lui pardonne : ccla esy singulier,
sa sincérité me‘choque; Toinette moins
francheme serousurememplusagl ¢able;

.3 peut-&tre aurois-je moins de con-
ﬁance en elle. Je ne puisdéfinir cela;il'
semble que plus elle me contrarie et plus
élle m’attache. * .

_ DORINE.

Dans ce cas, mademoiselle, je suis fort

malheureuse, moi, qui vous aime avec



18 LENFANT GATE,
un excés qui ne me permet pas de vous
faire éprouver la moindre contrariété.

LUCIE.

Aussi, ma chére amie, je vous aime
encore plus que Toinette; vous me pa-
roissez mille fois plus aimable qu'elie ¢
je voudrois la consulter quelquelois;
mais c’cst avec vous que je voudrois
passer ma vie. '

DORINE,

Allons, je snis contente de mon par~
tage; mais je crains qependant qu'il ne
suit pas le pius solide....

LUCIE,

Ah ! croyez que mes sentimens pnur
'yons sont aunssi durables qu’ils sont ten-
dres... Mais qui vient nous interrompre ?
ah, c'est Toinette.
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SCENE 1V.
COINETTE, LUCIE, DORINE.

LUCIE.

[
~ Q vk voulez-vons, Toinette?
' TOINETTE. ~

Mademoisclle, c’est volre maitre a

danser. ...
LUCIE.
Oh ! je ne danserai poiny; vous n’avey,
qu’alui dosner un gachet et le renvoyer.
TOINETTR.

o . ’e

Mais, mademoiselle, vous avez déjh
manqué votre dernieére legon...

: +wDORINE.

‘Héi pien ! aprés... voulez-vous que ma-
demoiselle danse dans I'état ot elle est ?°

- TOINETTE.
Qu’est-ce qu’elle a donc?
' DORINE.
Lllea,elle aune courbatureefl royable;
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TOINETTE..

€e que je sais, c’est qu'elle se porton
4 merveille il y a une demi-heure, et~
qu’elle sautoit-dans le jardin....

: LUCIE.

C’est que naturellement je ne m’écov'tofh
pas; j< ne suis.pas doui.lette... maisle (ait
est que je suis malade, et queje ne pren- .
drai pas de ]eoon de danse

TOINETTE.

Oh! ce dernier fait-la me paroit cer-
1ain; aussi )’y crois sans peine. Allons, je
vait donner le cachet.... Voila de argent
bien employé! ( Elle sort.)

LUCLE, aprls un moment de silence.

Toute réflexion faite, j'ai envie de
prendre ma lecon de danse.. ..

DORIN E.
Voulez-vous queje rappelle Tomelte?
LUGIE.
Que me gonseillez-vous?
DORINE.
Mais. ... de ne point vous fatiguer...
LUCIE. )

D'ailleurs, je danserai plus long-tzmps

demain.
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DORINE
" Sans doute, cela revieudra au méme;
et puis une lecon de plus ou de moins,
{cest—ce que cela fait?
_ LUCIE.
;Ma chére amie, que vous étes indul-

gente et douce!... Mais que nous veut
enore Toinette?

TOINETTE, reienant.
- Madaracevousdemande, hademoiselle.
LUCIEF. )

Laleclure nest donc pas encore com-
mencée ? -
TOINETTE.

. Non, madémoiszlle, etil y a plusicurs
dames qui desirent vous voir un mo-
ment. Madame vous pric dv porter votro
carton de dessins.
DORINE.
Lo voila. (Zucie le prend.)
- LUCIE, & Dorine.

Ma chére amie; vous allez m’attendre
ici.... Adieu; je suis charmée daller faire
un tour ]a\ledans (Elle sort en courant
el vn sautant.)
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SCENE V.
DORINE, TOINETTE.

TOINETTE, regardant sortir Lucic.
0 . N i
L 4 courbature va micux ,a ce qu'il me

paroit. )
DORINE, Sonriant.

Vous croyez donc qu'clle a un peu.
exagéré?... -
TOINETTE.

Oui, mademioisclle; et vous aussi vous
le croyez. .

DORINE, d’nun ton sec.

On prenez-vous cela? je penetre votre
p(‘nsc .]e VOIS qucvous soupgonnezma- )
demoisclle Lucie de mensonge e@ml-
fice; mais pour moi certainement ]e suls
fort loin d’avoir d’elle une semblable
opinion. o

- TOINETTE.

Il n'est pas bien fin de pénétrer ma

~pensée, car je la dis tout: sxmplemeu
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‘mais moi j’en devine souvent qu’on vou-
droit déguiser.
DORINE. '
- De qui voulez-vous parler, s'il vous
anil?
\ TOINETTE.
Ab, vonla mon secret.
DORINFE.

Vous pouvez le garder; je n’ai nulle
envic de lapprcndre. M’.ls de quoi je
veux vous instruire,, ¢’ést qu'il faut que
vous ayez la bonté de changer le ton que
vous avez pris depuis quelque temps,
non pas avec moi, car vos discours me
sont absolument indifférens, mais avec
mademoiselle Lutic. Véritablementvous
~ous oubliez : vos maniéres aveg clle ne
sont pas supportables; vuus' contréles
sans ménagement tout c¢ qu'elle fait,
toutke quelle dit. Il semble récllement
que vous ayiez de I'aversion pour elles
Si cela continue, je vous préviens que
j’en avertirai madame; c’est un devoir
dont je ne pourrai me dispenser.

' TOIN.ETT.E.
"Vous étes trop judicieuse, mademoi-
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selle, pour ne pas entendre auparavant
‘ma- ]usuﬁcauon. Premlerement, per-
sonne n’est plus attaché que moi & ma-
demoiselle Lucie ; je n’ai pas le bonhev
de lui plaire; mais ]elanme parce qu’en
dépit de tout ce qui s’y oppose, elle ¢
‘bonne, sensible et franche. Ce qu’elie fait
de mal ne vient pas d’elle : quand elle,ne
dit pas la véritd, quand clle est dure,
hautaine, cahnucusc, tous ces défauts
Iui sont inspirés ; ils ne sont pas dans.
son caractére, car son naturel est ex-
cellent : ainsi, quand je la blame, ce
n’est pas elle (e je désapprouve... Vous -
devezcomprendrecela. Je e définis nial,
ilya peut-ctrc un peu d’obhscurité dans
te que je dis; mais, si vous voulez, j¢
ticherai de m’expliquer mieux. :
DORINE.

1) suflit: la suite vous fera voir qu% j'ai
eu lintelligence de vous comprefidre.
Mais quelqu un vient. (/Ipart, enregar-
dant Toineite. Voila une dangercuse
petite créature, il faut la faire chasscp
d’ici. :



COMEDIE. 205

A B AUPA VRA VA A TAASRA BE B E WRA VR VR Ve

SCENE VL
DORINE, TOINETTE, LUCIE. .

4

LUCIE.

(Lrcie entre en courant; elle jette son
arton sur une tebile.)

A1 je suis toute essomflée!... Mon
Dieu, quel mondeil y ala-dedans! Ah!

ma chere amie, la jolie robe que jc viens
de voir !

‘

DORINE.
Aqui? - |
LUCIE.

~ A madame de Bercy. C'est une mbc
la polonaise tout simplement; mais clle
est garnie de fleurs de pécher, avec un

goit, une graze... Et puis des fleurs de

.pécher, on n'en a pas encore vu. Ob,

cela est charmant!..Tllea bien de l'ima- -

gination , madame de Bercy!

DORINE
I seroit i desirer seu]cmeut qu cllc fau
vrpou plus jolie.
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LUCIE.
Elle a beaucoup d’éclat.
DORINE.
Oui, mais on dit qu’elle met du blo4c. #
LUCIE.
Bon!...
DORINE.

Oh,je n'en croisvien... Cependant<lle,

a le front bietiluisant. ’
’ LUCIE.

Ah, ah, c'est dréle dés qu'on a le

front luxsant....
,TOINETTE.

Oui, on met du blanc., C'est un prin-
cipe bon a retenir. Far exemple, mon-
sicar votre grand-oncle met du blarc

surement.. ..
LUGCIE.

Quclle folie!...
TOINETTE. ‘
"Mais dame la régle est donc fausse’; ;
car il a le'front encore plus luisant que
celui de madame de Bercy.
DORINE, @& Lucie.
Qu’a-t-on dit de vos dessins?

.
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LUCIE.
On les @ trouvés charmans, la téte de
vmlllard sur-tout.
TOINETTE.
A Lh mais, celle-1a est entiérement ’ou-
vrage de{nademmselle Dorine.’
DORINE. .
Point du tout; j’ai mis seulement Yen-
semble, ¢t J'y ai donné cnelques coups
de force.. ..
TOINETTE, |

Ah! cela est vrai, vous n'avez fait que
I'¢baucher et 1a finir.
. LUCIE, avec un'souris force.
Toinette ne me gite pas.
. TOINETTE.
~Flatter, C’est tromper; et comment
tromper ce qu'on aime?...
, LUCIE.
Avec cette maniére-la, Toinette, vous
Aurez toujours le droit de mé tout dire.
DORINE. °
Madame deSurville est-clle ]a-dedans?
: LUCIE.
*Oui, avec sa fille, qui est plus droité
e pius apprétée que Jamais.
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DORINE.

Mademoiselle Flore? oh, je crois qu’elle

est bien fiére d’assister 4. une lecture.
LUCIE.

Ah! je vous en réponds: ellé n'a’c:-
_pendant: que deux ans plus que moi’;. £t
elle est d’une pédanterie...

TOINETTE.
On dit qu’elle est un prodige d,lua-.

truction. '
DORINE, Zroniquement.

. Un prodige!... Et gu'est-ce qui lui
dit cela?

-

TOINETTE.

Ce n’est pas celle guil'cleve, mais ¢ ‘est
tout ce qui la connoit. Pour moi,je puis
assurer ¢u’elle abien de la modestie; car
elle ne parle jamais d’elle, et cherche tou-
jours a faire valoir les autres.

DORINE.

11 est vrai qu'elle distingue mademoi-
selle Toinette, et que toutes les fois qu'elle,
vientici, cllela louesur ses grands talens.’

TOINETTE. '

Non, mademoiselle, elle ne' me donfie

point d¢ Jouanges éxagérées et ridicuics;
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ellea un trop bon esprit pour étre obli-
geante aux dépens de la vérité ; mais elle
‘~n fait sans cesse admirer son indul-

re.
\b N LUCIE.
Ma, oive Toinette, je crois mademoi-
selle Flore une personne remplie de mé-
»¥ity; mais elle a le malheur d’étre pé-
dante, je ne puis vous le lissimuler.
DORINE, rig1t. .
Oh oui, pédante est le mot; cela est
‘tronvé a merveille. Bt pédante b seize
ans!..... tout ce que cela promet de
.charmes pour Vavenir!
| TOINETRE, & Lucie.
,Mais, mademoiselle,, oserois-je vous
demander en quoi elle es. pédante?
.LUCIE.
En.quoi-?... mais en tout.
TOINETTE.
Mais eacore, ayez 1a bonté de m'en
citer quelques traits. o
LUCIE.
. ‘Ehlje vous en citerai mille.
‘ TOINETTE.
Hé bien , un senlement.
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LUCIE. :

‘Mais elle a un maintient pédant, une
certaine maniére de pincer la bouch- °y
d’entrer dans une chambre.... Te.
voulez-vous la voir?...la voila....

DORINE, rian!.

Ah, parfait, parfait, c’est elle-méme...
Encore, je vous pric..... Ab! cela st
charmant...»"

-~

Lucir.

Et puis, quand clle est assise, voila
comme clle est...sur lehord de sa chaise..
séricasc...se retournanttoutd’unepitce:.’
et de temps co temps une petite toux....

DORINE.

Oh! Ia petite toux cst charmante!..:
c’est cela méme.... Mon Dieu, je crois
la voir.... evcepte quclle n’a ni cttie
taille ni ce visage-la. .

LUGIE. .

Toinette est {achée, elle ne rit pas.

*  TOINETTE. .

J'écoute, je regarde et je m’instruis. Je

me faisois une toute autre idée de*la
pedanlerle je croyois qu’elle conmston',
sur-tout a chercher les occasions de bri
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Ien, de faire des citations et de décider
ha~diment ; mais votre définition est
heucoup plus sxmple. .. Avoirla poitrine
¢, ":ate et s'asseoir sut le bord de sa
chmse, voila ce qui fait une pédante:
je m’en . quviendrai.

LUCIE, riant.

Néellement Toinette est piquéé.... Ah
¢a, . Toinetie, puisque vi us aimez tant
mademoisellg de Survilli , je vous pro-

. mets que je n¢c me moquercz plus d’elle;
ccla me coiitera, mais je m’y engage....
Allons, nc boudez plus.

TOINETTR:

Mais, dites-moi, mademoiselle, que
vous a-t-elle fait pour lathair ?

o LUGIE.
Mais jé ne la hais point.
. TOINETTE.

Cedendant vous en dites tout le mal

' f{ue vous en savez ; et méme, sivous vous
lezétre vraie, vous conviendrez que vous
exagcrez les ridicules que vous lui trou-
vez : que feroit de plus la haine?

( LUCIE.
Mais ... le croyez-vous, Toinette?...
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ce que vous me dites la me fait de la
peine . Cependant je n’attaque point sa
réputation...

TOINETTE.

. Quand vous seriez capable de.,{.’eue
noirceur, le pourriez-vous? /.. moi-
selle de Surville n’est-elle pas un modéle
de douceur, de modestie, de bonte? P
roit-on écoul! sion disoitle contraire .

LU« 1e, & Dortne.

Mais, ma chére amie, elle m'effraie .. .
Mon Dieu, ce que j’ai fait est-il si cri-
minel ?...

: DORINE. . ‘

Mais, quellesnfance de vous reprocher
un hadinage innocent, qui ne peut pi-
rodtre dangereux qu’aux yeux de made-
moiselle Toinctte! Hé bien, vous vous
moquez demademolselle Flore,legrand

mal; elle n’a qu’a vous lerendre, vous
ne vous en formaliserez pas. :

S © LUCIE.

Oh, pour cela non, au contraire, j'en
serdis charmée : oui, je voudrois qu elle

ame le rendit, afin que. nous fussions
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quilles; car cette plalsautelle je ne sais
pourquon me pése & présent, malgré

que j’en. aie. .
' TOINETTE.
£ ;ar mademoiselle de Surville, je
”vou§ assure qu’elle vous la pardonue de
tout s. SN
LUCIE.
~£omment! elle sait que je%a con-
trefais 7
) » <~ {ETTE, !
Plusicurs personnes 'en ont avertie,
" elle meI'a dit, ct j¢ n’ai pu Jenier.
LUCIE
Hé bien?
TOINRTTE.
Hé bien, elleen a beaucoup ri.
LUCIE,

<
DORINE.

Elleenari?

Oh, dubout des lévres, je crois.
- JOINETTE.
. ) * v .
Et puis elle s'est reproche den rire;
car, m’a-t-elle dit, cela doit faire pitié :
cetle pauvre jeune personne,qui croit
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ne faire qu’une plaisanterie, donne mau-
vale opinion de son esprit et de son
coeur : et les mémes gens qui entlairde ,_
s'en amuser, la jugent sur ce petit'tgv”
avec autant de rigueur qurr si elle % Q)
un 4ge ralsonnable ‘

.

LUCIE.
Elle djt cela?... elle de pense?...
" (TOINETTE. )

OF, ellc es. Ja vérité méme?
LUCIE.

Je veux avoir une explication avec |
elle...je venx me justifier, ou du moins
réparer ma faute... Toinctte, pensezy
vous qu ‘elle ne croie pas que ]al ul[l
mauvais coeur ?

DORINE,

Ah ca, finissons cet entretien, qui,
en vérité, n’a pas le sens commun. I}
faut aller diner, et n’y pas perdre up
moment, car NOus, avons+encare toutes
nos leons & prendre avant lopéra. (¢
Lucie.) Allons,, mademoiselle, venez..
A quoi ré¥ez-vous donc ?
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LUCIE.
Je suis triste & mourir... je n'ai pas
.faim, je ne dinerai point.
' DORINE.
M rns si vous étes réellement malade,
il faug vous coucher; vous n’irez point a

Yopéra? .
LUCIE,

il 1S, je vais me metire > cﬁble. Toi-
nette, donnez—gnon le bras. Llle passe
avec Toinelte.)

DORINE, les regardant aller.
Mademoiselle Toinctte, vous gilez
tout ce que je fais; mais jevous le revau-

Qi (Elle sort.)

FINDU PREMIER ACTE.
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i
SCENE PREMIERF'
MELAN[DE Lnﬁﬁ_

Bl T

nchame de vos talens. A

LUGIE, ‘=5 ol

Ah, ma tante, ces éloges-la son(-r]_

‘bien smcéres? |
" MELANIDE.

Ce doute fait honneur & votre modé’¥’
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ue mais rassurez-vous, mon enfant,
et croyez que quand vous le voudrez, il
Iy a pomt de lonanges auxquelles vous
ne [ uissiez justement prelendre... Adieu,
ma chére fille, il faut achever de prendre

ecous; je vais vous envoyer Dorine,
et dans adwx heures je reviendrai vous
chercher, et nous igons hl’opera (Elle

'::/u‘\ - ;:'
. . LUCIE,sene.

Comme sa tendresse (aveugle en ' ma
faveur!... Hélas! :ile atait tout ce qui
dépendoit d’elle pour me donner unc
éducation distinguée. .. et moi, qu'aije -

Mait pour répoidre i tant de soins?’

'SCENE IIL
LUCIE, DORINE.
(Lucie s’assied et réve.) -

DORINE.

Hébier}, mademoiselle, vous avez tour-

né tontes les tétes; on ne parle la-dedans

que de vos talens, de vos graces.. Mais,
2, ' 10
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~ d’eu vient cet air triste et réveur; qu ‘a-
 vez-vousdonc?

.
sz ad

LUGIE.
B

Sr vous saviez ceé que j'ai entenduy, et
' Ge qixe l:%ﬁ's:ird m’a fait découvrir: |

St DORINE -~ F
Commphjt} T /

n ai pas perdn un mot.
© DORINE. ,

, que disoit-on devous’

- LUCIE.

Tout ce que la critique la plus mor-
dante peut inspirer de plus amer; enfin,
jentendois ces mémes personnes gui ve-
noientde m’accabler d’¢loges dans le sa-
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ton, me déchirer et se moquer impitoya-
blement de moi. Une seule cependant a

‘:pris mon parti, et de la maniére la plus
-fogte et la plus généreuse. Vous ne devi- .
Dgijez jamais son nom?
_ DORINE.\
. Je meurs d’envie de le shvoir.
~: LUOCIE. , 1’"
. C%t mademoiselle de Surville.
DORIN"

Bon!... Mais &tc.-vous bien sire qu'a
travers la charmille elle ne vous ait pas
entrevue ?

" LUCIE.

Oh , tres-stire; clle n’étoit pas de mon
c{té. Je vous avoue que cettrbonté de sa
part m’Lumilioit autant qu'elle me tou-
choit, et me faisoit éprouver je ne sais
quoi de pénible que- la méchanceté des
autres'ne me Causoit pas. La fausseté de
toutes ces personnes m’inspiroit plus de

“\mepris que de colére et d’émotion ; mais
la générosité de mademoiselle de Survil-
le, m'indignoit contre moi-méme; et &
mCSure qu’elle parloit, je sentois mes

. larmes couler. Apparemment qu’il est
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i p]us cruel de se voir convaincre d’injus-
~ tice, que d’éprouver celle des autres.

' DORINE. bt

- Ce qu’a fait-la mademoisclle Flor;fst

—

‘fort bien certainement ; mais cr yez

aussi qu'il y ¢ntre un peu dpAlesic
| se faire valox#auprésdes autres, et Faj

> je n'aj _]amals ressentis.

B 0 DORINE.

- Bon, cest cette conversa.ion que vous ~
‘venez d’entendre qui cause ce petitmou-
‘vement d’humeur. Hé bien, mademoi-
selle, voulez-vous que je vous dise une
chose qui va bien vous étonuer?
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LUCIE.,
* Quoi donc?
DORINE.
«, Clest que tout ce déchainement dont
vous étiez I'objet, west ap fond qu’un
tgn?mphe trés-flatteur poar vous.

LUCIE.
Comiment? ‘
. " DOYHJE.

DL\I ; cette critique n'st que Veffet de

la jalousie, soyez-en si-e,
- L JIE S

Yous croyez”
DORINE,

Oh, je vous en réponds, Si vous étiez
moins jolie, moins aimable, moins spi-
gituelle , on rendroit rigp Je justice aux
talens que vous annoncez.

LUCIE.
Cest une yilaine chose que Venviel. ..
DORINE.
Vous enlverrez bich d’auires par la
suite. Ai¥€ndez-vous ala hainc des fem-

mes , qui e Vous pardonneront pas vo-
tre supériorité sur elles...
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LUCTE.

Mais les femmes en général ont doné
~ bien peu d’esprit?... 1l me semble que
~ si j'étois susceptible du vice humiliant
dontyous rﬁffiarlez, jemettrois tous mes

oins icher, et que du moins ﬁar
uste. &

U s____'e serez haie que
urs scnsibles vous

reront.
. LUGIE, Z’embrassam

Que vous étes aimable, ma c:j-re amie;
vons dissipez toute ma tristesse; on n'en
_peut conserver avec vous.

-
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BORINE. '

‘Allons, ne pensons plus aux envicux,
ne songeons qu’a 'Opéra; et poury aller
sirement, débarrassons-nous de nosle-
cons. Hé bien, voulez-vous jouer du
clavecin?

UCIE.
¥Je e me souci€ pas du ,c]avecfn au-
;4;1“&}1!11.

"\ - DORINE, |

Aussx Yien, il n'est p>; daccord. Au
lieu de cela, chante
1 JCIE,
Volontiers... Mais j'ai da rhume de

cerveau, et j'ai bien m.h a la gorge.

~(Elle tousse.)
DORINE.

Et moi aussi; et rien n’est prus dange-
reux que de chanter lorsqu'on est en-
rouée; c’est risquer de perdre sa voix.

LUCIE.

Réellemengyai , & ce que je crois, un
wommencemgut d’extinction..... Mais
cependantgf vous voulez...

DORINE.
Non certaincment , je ne souffrirai



_point que vous chanuez decndcmcnt Je |
«ne le veux pas. Mais dessmons. 4

'.-"' H i : L'I'ICIE

- Jy consens. .. Mais je suis h.,.blllée
> crains de. lachaf' dn hgblt avec’ ces
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L el assn vA A AR A VLS TR VA AR MR AS A A SAY

SCENE IIL-
LUCIE, DORINE, TOINETTE.

LUCIE.

Q}E\voulez-v:&.\ Toine;ue?

POINETITE.

. Jc viens assister & votre lecon, made-
mmse]]e, et comme "¢ lame me I'a per-
mis, en profitor.

" OLINE.
VOns éles mrrivee trop tard; Ja lecon

est finie.
TOINFTYE.

o Ah! que ’en suis [ichée; yaime tant &
m'instruire!
DORINE.
Vous avez la-dessus un beau modéle
sous les yeuxf

TO1NETTE.
Quidénc
pORAE, (montrant Lucie.) -
. Eb, mfdemoiselle, apparemment.
TOINETTE.
Mademoiselle est un modéle d’appli-
' 10,
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- cation ? je ne I'aurois pas deviné, par

exemple.
LUCIE, (a parl.)

R N: mon non {Ius. . :
B onmz. - add oy S
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! 1 ,cm:‘ﬁnm 22y
TOINETTE. S

vOus moquez delle.

5 ) y LUCIE, (a parr.)

( Je crois en vérité qu'elle a raison,

DORINBG - . sl

des m%Welﬂeé‘&é '
ygres. (haut.) Adieu, inaJ'
"“ ‘reviendrai blentot vous
e (Ene sort.) '
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B

e E=Saamn
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' SCENE IV.

. LUCIE, TOINETTE.

Al -'I!-.-._ ! L"b&T y
LLE Va q&nu a tante, elj/h/I:.
gceliime daik _gﬁimu

' J‘nademomelle Dorine.

:‘l'-' £ - LUGIS'
Pourqnm?
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_ ceuinr R aaga;.|5.-

. TOINETTE. |
ells ne dit f@s la vérité, et i

\: ' Lu'cxr.} .
‘Je vous ferois bien une conﬁdence,
ais il faut magp qrneure!d‘enen

LUCIE. 1l
June: des louanges qui"soﬂt-_-;
Jour étre sinceres. ..
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TOINETTE. - /,fq.{/

Encore tout 4 ’heure.
_ : .

| LucrtE. |

Je I'ai remarqué. Et puis elle trompe

~ ma tante sur mes le¢cons. Ordinairement
}’-en ‘passe la moitié : ien faire «< -
- cest ce qu'elle cac W o
o e 'ro INETT BoLiy

oins j'ai tou;onw{iﬁ
)  TOINETTE |
~ Oui, tant bien que mﬁl;}.;.._-_.'_?- o
LUCIE.
~ Hé bien, imaginez vous que po ir au-
jourd’hui... En vérité je n’ose achever. -
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. T.Q‘m E. TI?‘.

mmi B
s défauts, elle m nmé tel
- altaChe-'r it 44 ; J | "1
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232
TOINETTE.

Siellevous au'bult vous flatter=*"¢ile

Vous passermt ‘elle toutes vos 1a) taisies )
Ne léch eroit elle pasdevousen cdrr:ger?

LUCIE.

- Ce]a est vihi... Mais ce endant je ne
pms c;onre qu'elle M de Pa
.j,kﬂ r,epete s1 50 vem. J
y Y

i pour mo: ellem

!‘
TOINETTE.

e "\!pusfr' jue. l( n],er

' 'Vous pouvez cun’npter...E Tais
tendsla me demadame. C’esl!l, :

- Mademoiselle Dorine la suit.




'I'OINETI‘E LUCIE
DOBINE

B! %a Lucie. + g

EI\ELANIDE

3 ' ‘,

éme chose ..
, vous baissez les yeu :
z point prendra un enga—-
ne rendroit si heureuse?
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DORINE.
Oh, mademoiselle, j'en suis ~''e, le

~ rempliroit avec plalsu- !
LUCIE, vivement & Domre.
i_ Non, made_.nmselle, non...

=+ LANIDE, dLucze.

1, Lucie, j ]3 ne sms pﬂ fﬁchse

il faut vous
s qu’a nous

_ en récompenser ; ne songec
divertir. '
- " LUCIE. :
En vérité, ma tante, jene mer
de récompense. :




. )RINE, badeuhﬁ
J Quittez donc cet air emb;t:qssé,

~. - vucik, a Dorine avec humeur.
) : X . PR

avant d’ach ever mﬁ_.u?g- ;

leue.Lucle.f o,ulez-vous veniravecmoi?
4 LUCIE

| Volomaers,ma tante.
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MELANIDE. ¢
- Lair vous fera du bien, car jeif@iic
que vous avez mal a la téte-=-"iz, mon
enfant.. (Elle s’appuie sur L, cie, elles
sortent; Tomctts Ie.s' suil.)

/ahg

Mw‘mw‘mmm‘lw

;SCEEVI/.!

DORINE sculaﬁ-; a1
aitla ' ___e_tgpl-d"f)"n hqul

ipricicuse petite
e je suis seule; 1
~que j’ai com-
ritéje n’ai pas un

Taurai peat-étre
- Oh ciel ! quelle
chercher. (Elle f.

s’en aller.)



Eh oui. "43 o
at: roméwm e
Beuxpag‘.a?..._ :
~ DORINE.

. Eh, cest cela. Allous, vile rendez-le-
v mOI.

-
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TOINETTE. %”’
1Ié bien, je n’ai rieuﬁe:!ﬁ%, céloit
( ]

pour rire.
: DORINE.

~ Peste soit de la petite béte, qui m’a- i
muse ici et me retaﬁe... Allol}S[,/’-rons,

il faut que je la retrouve... (Ele sort.)

T
dé vous. Allez, vous

T(ﬁ"NE'TTL X

VENEZ, venez, mademoiselle, j'ai de

droles de choses & vous cw

LUCIE.

De quoi s'agit-il? ) l[
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TOINETTE.

-vous tou]ours a l'amitié de ma-
ine pour vous?
LUCIE. |

Je n’ai pas de nouve]les raisons den i
dOuler. .
RN, i 'rom;ff r*ra.m‘

;\ Conn"b\sez-vgns

demoise

Olll d’ahord Jans savoir: '

| et puis aprés pour m’éclalr_'
eqmpte.
LUCIE.

~ Toinets=} ce que vous avez fait Ia est
;-;kfort mal; on ne doit pas...
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TOINETTE. g L

cette faute. J'ai vu qu’on parlo;t de vaus )
I- dans cette lettre, et j'ai voulu savoir a
~ quoi m’en tenir. Tenez, la voila.

5 8 r

LUGIE. :

¥ Dormey dit du mal de moi?
3 romr.'r'rs. \

* Cene sont peut-dtreque déqentcs. Je .
vais lire, jugez-en. (E/le lit tout haut. j
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ment d’élre séparée de vons , mais i
: cruelle vie que je méne
peute fille dont j je vous ai déjh

L

‘bétise: elle est orguelllense el moqu
passe sa vie dans oisiveté, arailler, mé

dire, ou devant un miroir i contempler
2. 11
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las plus. medxocre et la plus commune
re que vous ayez ]amms vue. Enfin .
<o (Elle s’interro nom)r
our cette fois!...

ist-il possible d’avoir l.ame assez mé- |
. chante pour pousser auss:Ionmla faus- |
~setél... Je puis avoir tous les défauts |
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qu’elle me trouve; mais pourquon me
les cacher? pourquon ne pas m ‘en aver-
tie?§ au\'ms{&u m’en corriger.

TOINETTE.

*

1l faut tout conter A madame.

LUCIE.

.Cela n’aura-t-il pas Iair de ¥a ven-
geance? Et la vengeance est bien con-
damnable!

* TOINETTE.

Ce nesera pas pour vous venger, mais. -

pour cesser de tromper ypadame.
Locliz’

Je ne parlerai point de la leure, je
ferai seulement I'aveu du mensonge de
tantot.

TOINETTE.

Cet aveu ne suffira peut-étre pas pour

Ta faire renvoyer; madame est si boune!

| LUC1E.
N’importe, je suis décidée & ne dire
que cela. ‘
.* TOINETTE.

Je vais aller chercher madame.,
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LUCI.E.

Ne lui dites rien;je veux moi-méme
lui avouer ma faute.

TOINETTE, & part.

Oui, oui, elle ne parlera pas de la
lettre, mais je la montrerai. Il faut punir
les méchans. (Elle sort.)

LUCIE, seule.

fad

Quelle mgrautude' Quelle fausseté! Je
dois la plaindre d’éire si riéchante; cela
doit donner bic 0 du repeatir! On n’est
pas née comme'r:la; c'est qulelle aura
été mal élevée.. Helas. peut-étre qu'on
Yauraflattée dansson enfance!... Odieuse
flatterie, je vous déteste & jamais... (Elle
tombe dans un fauteuil.)
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SEENE IX.
'DORINE, LUCIE.

DORINE, dans le fond du thédtre saus
voir Lucte.

JE ne Ia trouve peint. Il y a de quoi
perdre la téte...
!
LUSIE, se levant.

(A part) Cest elle; ‘e coeur me bat.
(Haut.) Que cherchez-vous?

"PORINE.

Ce n’est rien. Mais que faisiez-vous Ia
toute seule?

LUCIE.
Je révots.
DORINE.
Aquoi'i: N
: LUCIE.

> A mille choses... Je pemsois, par exem-
Ple,’a mes défauts.

-

- DORINE.
Ainsi vous vous occupiez de chiméres;
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je vous gronderai d’employer si mal
volre temps.

LUCIE.

Non, je me connois enfin... et je vou-
drois me corriger; mais il faut me secon- .
der, etme parler vrai... Eclairez-moi sur’
mes LGr1s... montrez-moi tous mes dé-
fauts; ec un wot, devenez sincére...
A ce prix je puis encore. .. oui, je puis,
Dorine, vous conserver nion amitié.

DORINE. '

Que signifie cc Jangage?... ct cet air
sombre et contraint?

LUC!IE,

Que je ne puis feindre... Dumoins ce
vice affrenx n’est pas encore daus mon-
coenr... Jappellerai Pamitié & mon se-
cours, elle 1ie me flattera point, elle me
dira la vérité... Je suis jeune, et je par-
viendrai peut-ctre a surmonter les dé-
fauts qu'on m*a trop justement repro-
chés!. .. . . .

. DORINE.

\

Qu’entends-je!l... Ab, je suis perduel..
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LUCIE.

Je ne vous sais pas mauvais gré de m’a~
voir depemi'?ltelle (ue Vous me voyez,
et telle que je suis peut-étre. Mais du
moins en détaillant tout mes défauts,
vous ne deviez pas vous en plaindre,

* puisqu’ils sont votre ouvrage...
' DORINE.

Clen est assez, mademoiselle, épar-
gunez-moilereste, etrecevezmesadicux...
LUCIE.

Vos adicux!... Pourqu i me qmtter’
Je vous le répéte, vou: pouvez réparer
vos torts... Ne nfe trompez plus, et restez.

DORINE.
'Non , mademoiselle, je dois vous dire
un ¢jernel adieu. o
LUCIE,

- Lteraell.. Ariiz.- Dorine. qu'allez-
vous devenir ?...

DORINE.
Je ne sa...
LUCIE. "

Nébien, restez auprés de moi, je vous
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en conjure; ma lante ignorera,ce qui
s’est passé, je vous le promets:
DORINE.~
. Mais vous,.mademoiselle; pourrez-
vous l'oublier?
LUCIE.

L oablier, non; mais le pardonner,
n'en doutez pus.

' DORINE. -

Ce n’est point assez, ma‘présence vous
seroit désagréable, il faut vous I'épar-
gner.. .Adlcu o adcmon..e]le (Elle sort.)

LU"LE al/emluc.

Ecoutez....ecoutca... Elle me quitte! ou
va-t-elle?... Je sens mes larmes couler
malgré moi... Elle me trompoit, elle me
haissoit; je ne Pestime plus, je ne dois
plus’aimer...mais je’'aimois... Ce souve-
nir m’attendrit. Elle ne peut plus m’¢tre

chére, cependantjem’intéresscasonsort..

Mais on vient... Ah, c’est ma tante!
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SCENE__. X ET DERNIERE.
MELANIDE, TOINETTE, LUCIE.

COMEDIE.

MELANIDE.

M. chere Lucie, je viens vous rernercier
deVintention ol vous ¢tiez de m'avouer
.Yos fautes.
LUCIE.
Quoi! ma-ante, Toinette vous adit?..,
NMELANLOE.

Elle m’a tout conté; et m’a montré la
lettre, malgré votre défense, que jap-~
prouve cependant. Dorine a regu le juste
Prix de ses noirceurs, elle est démasqude
et renvoycée.

: LUCIE.

Quoi! vous venez donc de la ren-
Contrer? '

MELANIDE.
Dans l'instant, et je lui ai signifié son
Congeé,
) LUCIE.
. Mais quel sera son asile?...
11.






I\ :W"RIEUSE,
COVLDLL EN DEUX AGTES.



PERSONNAGES.
s f

La marquiss DE VALCOTR.

SOPHIE, fille de la marquise.
PAULINE, sceur de Sophie.
CONSTANCE, nitce de la n;arquiée.

Le chQ,\ialier DE VALCOUB, fils de la mar-

quise, personnage muet. Il doit étre vétu en
uniforme, ses cricveux doivent étre ¢pars et en
désordre.

ROSE, fille du jardinier.

Lascéne est dans un chiteau de la marquise.



LA CURIEUSE,

COMLOIE.

halsess ———————

—————

ACTE PREMIER.

MMM A AT R A AV AR VAR S
.SCENE PREMIERE
*Le tlz;*dn.z représente un jardin.
SOP 11E, PAULINE.

}FAULINE,

IVIA SOEUR , ma chére Sophic, je vous en
comjure. .. .
SOPHIE.

Mais, encore unc fois, toutes ces per-
sécutions sont inutiles, je ne sais point
de secret...
‘ . RAULINE.

"Quoi, Sophic, vous quiétes naturelle-
Jment st vrale ’ pouvez-vous soutenir un

mensonge avec tant d’assurance!

SOPHIE,
Unmensonge! lexpression est douce...
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PAULINE.

. Ai-je tort? Je suis votre sceur, je vous
aime, je vous dis tout ce que je sais, et .
vous n’avez nulle confiance en moi.

SOPHIE.

Ma chére Pauline, vous avez un ceeur
-exce'lentetmille bonnes qualités, prais...

.. PAULINE."

Mais j je suis curieuse, n’est-ce pas" Hé
bicn oui, je )’z voue; c’est que je n’ai pas
volre tranqullhtc , votre indifférence ;
¢’est que j'attack.s un prix infini aux plus
petites choses qul peuvent intéresser les
personnes que j'aime; voila pourquoi je
veux savoir, je veux découvrir tout ce
qui les regarde. Si j'étois moins scnsible,
je serois parfalle 2 Yos yeux, car 1e n'au-

rois, je vous assure, nulle curiosité. *

SOPHIE.
- ..‘\ R
Mais', ma sceur;™Jrsis gans cesse (ue

votre curiosité s’exerce indifféremment

el sans choix sur tous les objets qui se
présentent.

PAULINE.
Oui, autrefois; oh, je conviens que
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‘Theureje vous proteste que je ne desire

savoir votre secret que parce que jai dé-

mélé que c’est vous qu’il intéresse person-

nellement : car, pour ce qui est de pure

curiosité, j'en suis corrigée.... mais....
. absolument.

SOPHIE,

Vous meVassurez; je dois vous‘croire.
Hébien, fu.c sceur, lranqmlllsez-vous S'il
estvraiqueje. acheunsecret, je puis vous
répondre ¢u’i ne me regarde point.

TAULINE.

S'il est vrai... mais parlez clairement;
€n savez-vous, ou n'en savez-vous pas?
SOPHIE.

Quevousimporte, puisquel’assurance
quejevousdonnedoitdétrairelesinquié-
tudes que vous aviez uniquement par

_amiti¢ pour moi?
RAULINE,
Enfin donc je Mpwr que ce
secrel ne vous iutéresse point.
| SOPHIE.
Toujours ce secret... MAis je ne con-
vuens pas du tout gue ] ’en sache un; au
contraire je le nie.
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PAULINE. )

Enfin, vous me préférez Constance;
vous en faites votre confidente, et je ne .
suis pour vous deux qu’un tiers incom-
mode, importun, moi qui suis plus gée
qu’elle, et qui suis votre soéur ! cela n’est-
il pas cruel?

. SOPHIE.

Ah! si “sous dliez moins cuficuse et
moins mdnsc:‘te, je n’aurois jamais eu
rien de caché j our vous; mais cette con-
fiance que vou. me demandez, ma sceur,
vous 'aveztrakic tant de'fois! ..

PAULINE
vaouslercpcle,]esmschannec faites-
eu I'épreunve, confiez-moi votre secret.

p SOPHIE,

loxtlncn ma seeur, et vous prétendez
n’¢ire plus curieuse?

B ULIN E.

Je badire... .je vous JuTe~qu"a présent si
Yenvie vou. prenoit de me dire votre se-
cret, je ne voud. ui. pas I'écouter. D'ail-
leurs, je le saurai bien malgré vous si je
le desire ; je devine juste quelquefois.
Vous pourriez-vous, en souvenir,



~
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€t si hu';fni‘liante 1 Vous engagg-t-elle
pas 4 surmonter vos a.fauts?

‘ " PAULINE _
, Ah, ah, vous convenez presque que
jai deviné. ..

Quoi?...

SOPHIE.

PAULINE.
Sur ce mayiage- ..
_ \sopnIE.
Comment, ‘]_ousf croyez, ma soeur,
qu'on va vous faarier?
PAULIN&.
Vous me V'avez fait entendre.

SOPHIE.
Moi?... '
‘ PAULINE,
" Nestvrai qué vous &tes mon ainée...:
mais d’un an seulement... Ab! {l me vient
‘une iCéw,.. pear=ctre WelsQn nOUS marier
toutes deux’ en méme temps...
. SOPHIE.

Sans doute, et Constance aussi : trois

Doces dans un jour, yoila le secret; vous
b v
Yavez découvert.
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. PAULINE. .
Vous plaisantes; mais pour un ma-
.riage, il y en a un on lair, cela est-sir...

Cebaronde Sénanges qui est arrivé hier,

et quon n’a ]amars vuici, par exemple,

vous ne me nierez pas qu’il ne soit du se-
' un,\' Seslongs entretiensavec maman,

n dis racuon,sa préoceupation, toutle
prouve®. cependant ij cst hign (Fiste et
bien vieux...J'imagine qn cen'est paglai
qui songe a se marier . Juaisila unfils
peut: ¢étre... oudumoin dea ncveux...Oh,
je débrouillerai tout cel" Mou Dieu, que
mon {rére n cst—nl ici; il m’aime, lui... il
ne me feroit pasde caclrotieries. Lnﬁn il
doit bientdt revenirde sou régiment... :
Sophie, qu’avez-vous donc, vous réyez?
Vous ne m'écontez pas. .

. 1OPHIR

. Jen’ai fien hrépondreh toutesles folies
que vous dijasettis unc icure L.

~ PAULINE.

Des folies!... 1 n y a que vous de raj-
sonnable; voila du moins ce que vous
pensez... Qui, vous vous croyez un petit
modéle de perfection... et puis quand
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Yous awr:.% bien préché, d’un ton biensen-
tencieuX, vous gardez un dédaiguenx si-
lence, et Yon ne peut plus obtenir une
seule parole de vous.... Oh, vous étes
d’une soci€té tout a fait anmab]e.
« SOPHIE.

Pauline, vous voulez me mettre ¢
Jere, et vous ne réussirez qu’ am afﬂnger ’
en vousdounant des torts quemch amitié
nepeut vous vair sans un mortel chagrin.

" P ULINE.

Je ne sais co\(;uént vous faites; vous
trouvez toujours le secret d’avoir raison.
§OPHIE.

Vous qui aimez tant les secrets, vous:
devnez apprendre celui~la; jc ne me
flatte ponnt de Vavoir, mais du moins
je saurois le préférer # tout autre.

PAULINE, ,
- AhfSophie; st vodsTeeimiez davan-
tage , que je vous admirerois de bon
cecur!... Quelqu'un vient.... Ah, c'est
Constance,
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SCENE IL
SOPHIE, PAULINE, CONSTANCE:

CONSTANGE Narrive pzeczpztamment 3
elle dit :

Sorme.. (ensuite woyallp Pauline,
elle s’arréte. 1l y @ un moment "de
silence y pendant leg.cel Pauline les
exammc )

SOPHIE, &Constaﬂce

Constance, voﬂﬂpqqs cherchiez?

PAMBINE.

Oui, clle est charmée de nous trouve!
ensemble... ccla «& peint sur sa physno
nomie.

( CNSTANGL.

Pourqum’ BN" ne, pou . Lrie vous ]t
contraire? je vous aime Uune et Pautrt
égalument, vous le savez bien.

PAULINE.

Assurément. Quand la confiance !
établie comme clle V'est entre nous troi!

‘
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si I'une estabsente, les deux autres la de-
- sirent ou la cherchent. Cest ce que nous
allions faire, ma sceur et moi, quand
vousétesarrivée: 4 présentquenous voila
réunies, nous allons bien cacser;allons,
asseyons-nous. (I//e tire un banc.)
. sopuIE, bas a Constance. *
1" faut dissimuler.
"CONSTANCE, Das & Sophie.
l’\ous ne tyouverons donc ]amaus le
moment de lirc cette leure!...(Elle s’ar-

¥éte, parce quc Pauline tonrne la téte
et les w'rtzr(lr D s

PA ULINE,
II¢ bien, je vous y prends déja.’
. SOLHIE, *

Quoi?

PAULINE.

A parler bas... En vérité, cela n'est pas
supportable. .. jose dirc qu'on seroit en
droi: Xatiz:d. ¢ de denx personnes ausst
‘pradentes, aussi discrétes, -aussi par-
faites, un peu plus de politesse ; mais je
ne veux pas pousser plus loin 'importu-
nité, je vais vous laisser le champ libre.
*Adieun, Sophie, je ne vous contraindrai
2. . 12
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plus 'je vous {uirai désormais, puisque je

ne PUIS vous plaire que de cette naniére.
SOPHIE.

Ma cherg Pauline, que vous étes cruel-
le; restez, je vous en conjure....

PAULINE.

Non, ma sceur, non... A vous dire le
Trai, j¢ me [ais beaucoup de violence....
si je rescols vous nm’impatienteriez, et
jaimerais micux me facher que de m’en
aller ; maisilfaut apprendre hse vaincre.
Adieu... (LUe sort brusquement.’)

. -
WA VWY VBN VAR R R S AR AN VA AR VRS VS S
‘

SCENE IHI.
SOPHIE, CONSTANCE.

(E lles restent un.moment sans parler,
jusqu’a ce qu’elles aient peldu de

rue Pauline.)

ol
CONSTANCE.

Enrix 1a voila partie!...
SOPHIE.

Oui, mais je ¢rains qu’elle ne revienn?
blentot. ' :
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CONSTANCE.

Elle est aussi trés- capable de se cacher
pour nous écouter....

SOPHIE.

-Allez-y voir tout doucement.... Mon
Dien, quel tourment, que l'obligation
indispensable de prendretant dg précau
tion contre unc personse quuon aime!

-

CONSTANCE, repenant,
Soyez tranquille a présent; yai trouve 3
Rosc a I'entrée du bosquet, et je Vai

chargde de Lous avertir qu'md elle ver-
roit Pauhm,.

SOPHIT.

Mais c¢’est dive & Rose que nous avous

AN secret.... '
CONSTANGE.

Point du tout..... Rose est si simple!.
Je lui ai dit en riant que c’étoit une plai-
santyri¢: ‘¢lle le croit Yautant mienx, que
nous lui avons déja fait faire le guet plus

Wunefois pour des bagatelles.. Enﬁn du
moins nous sommes sires que Pauline
ne viendra pas nous surpreudre.... Ne
perdons point de temps, chére Sophie.
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SOPHIE.

Je vous ai dit hier au soir que je venms
‘de recevoir une lettre de mon frére; que
je lavois lue, et qu ‘il me permettoit de
vous la communiquer.: ..

CONSTANCE.
Fit ¢’est le concierge qui vous O_ICDJIS

celte lette ?
SOPHIE.

Qui, la voici, je vais vous Jalire:ah !V

ma chére Constance ...
CONSTANCE.

Sophie, vous pleurezl.. O ciel! (qu’est-
il donc arrivé?.,,

- SOPHIE.

Si vous saviez tout ce que J'ai souffert
dcpuis hier, et combien il en cotitoit »
nmon ceeur pour paroitre aussi paisible,
aussi gaie que de coutume!... Ecoutez
cette letire, vous cn allez j juger .. . mais
voyez encore silose est toujouits i%...

CONSTANCE.

Ty vais.

SOPHIE, -

O mon frére, mon frérel.... quelle
sera la fin-de cette cruclle aventure ?

.
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CONSTANCE, revenant,

Rose-est 1a, Pauline ne paroit point,
profitons de cet instant favorable : lisez
donc, ma chere Sophie; calmez ou con-
blez ma mortelle inquiétude.

. SOBHIE. ..

Hélas! que vais-je vous apprendre !
(Elle zleplw la Ieme.) La date est de
jeudi matin..

CONSTANCE.

C'éroit hier!... mais le réﬂlmcnt de
M. de Valcous ests quarame-cmq licues
d’ici, comment avez-vous-pu recevoir sa
lewre le méme jour ?

SOPMIE.
' ., Ah! Constance, mon frére n'est plus
ason régiment, i} estici....
CONSTANCE.

“e

11 cstici!
vosm.ss © SOPHIE.

Alﬁ/ Dxeu n’élevez pasla voix; silon
, rous entendoit.... Oui, il est cache dans
ce chatcaun; mais écoutez sa lettre, elle
Yous instruira de tout. (Elle lit tout
- haut, mais &’une voiz basse , et regar-
-dant de temps en temps avec inquic-
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~tude si personne ne vient. Elle parcourt
‘des yeux.)Hem.... Ah...*« Venons au
détail de ma malbeureuse aventure. ..
Vnus saveg que le régiment du marquis
de Valcé est a trente lieues de la ville our
jo suis, et vous connoissez toute 'amitié”
Tygat mvnit i Valeé : un lettre de I'un de
1105 amis commans m’apprit quil avoit
perda unce sommme considérable au jen,
et qu’il étoit au désespoir. Voulant sans
délai voler h son secours, je chargeai
mon valet-de-chambre ac répandre le
_bruit quej'étois malade, afin de me dis-
penser de mon service, et je partis sur-
le-champ, comptant revenir sous deux
jours au plus tard. » Vous reconnoissez-
1h mon fréve?
CONSTANCE.-
Ab! ce trait peint son ame.
SOPHIE. .
Une action si noble, avoir des suites
“si funestes!. .. mais achevons. (Elle Ii1.),
« Gamme je partois sans congé, je pris
la précaution de changer de nom, et
jarrivai 4 Valenciennes sous celui du
chevalier de Mirville, En entrant dans
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la viile, je ne pensai point sans allen-
drxSscment, ma chére Sophie, que je
n’étois plus qua quinze lieues de¢ ma

mére et de mes soeurs.:.. » Je ne puis
retenir mes Jlarmes.

CONSTANCE.
Donuez, je vais live. (Elle pEna la
icl/re.) \
SOPHIE.

Paix, yentends du bruit.

CONSTANCE.
C'est Rose. .

SOPMIE.

Ah! rendezimoi ma leutre. . ... (Elle
prend lalettre et la met dans sapoche.)
ROSE airive précipilamment et mys-

téricusement ; elle dit en passant

aupr&s de Sophie : -

Mads.ouiselle Pauline est sur mes ta-
lons. [ Eile traverse Ic Illeanc et sort

~par le coté opposé a a celui par leguel
elle est venue.)

1

SOPHIE.
Est-1l rien de plus cruel!...



272 LA CURIEUSK,
CONSTANGE.

_ Allons dans notre thambre.
* SOPHIE.,

"Pauline nous y suivra de méme.....
Mais la voici, changeons d’entretien.

SCENEL IV.
SOPHIE, CONSTANCE, . PAULINE.
{Cette _(iemiéré\‘/}ziz quelgues ]1‘(zs el
- Sarréle:)
CONSTANCE.

Pour moi, jaime mieux les jardins

anglois.,. .
SOPHIE.

" Etmoi, je trouve qu’ils i iuient ja-
mais la nature que mesquinenen’, et..,
'PAULINE, §’avangant,

Pardon, j'interromps, h ce qu'il-me
paroit, une dispute hien vive et bien
intéressamnte.
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. ‘CONSTaNCEF.
Oh, point du tout, nous parlions de

jardins. -
PAULINE.

Oui, et dans la crainte gu’on n’inter~
rompn un cniretien si important, vous
aviez pos¢ une sentinclle a Veatrée du

bosquct. ’
. SOPMIE.

Que voul&-vous dire?
PAULINE.

Rose n’étoit pas Ja tout & I'heure?je
ne Jai pis vue preudre ses jambes a son
cou poar venir vous avertiv de mon ar-
rivée ?.... Sophie . Constance, vous étes
Puune et I'autre fort prudentes, mais vous
manquez de finesse ; vous en manquez
ahsolument, je ne puis vous le cacher.
Tachez de mellre un peu plas d’art dans
YOS petiies inty igues , sans quoi je les dé-
{:ouvv iral toujours.

’ CONSTANCE.
Hé bien, qu’avez-voud découvert.
PAULINE.

D'abord, que vous avez un secret : il

me resle 4 SAYOIr ce que c’est que ce
19
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secret, et pour cela je ne von#der’n‘ande
que le reste du jour, ce soir je.vous en
rendrai compte: oh, je vous.promets de
ne pas vous faire languir. Tenez, je vais
commencer. Premiérement, en vous exa-
minant bicn, je dois & vos mines pénc-
trer 3 ptu prés de uclle nature est votre
secret : vGus en parliez, car vous imagi-
nez bien que je ne suis pas la dupe de
voue]ardm anglais. Voyous un peu I'im-
pression ui est restée sur vos visages.
SOPHIE.

Pauline, vous ne verrez sur le micn
-que la honte que je ressens pour vous
des excés ol vous entraine une curiosité
st condamnable. '
PAULINE.

Avec quel air d'indignation vous me
.parlez! 6 ciel! ce n’est donc punt assez
de me rcfuser votre confiance; St ;plne/
vous me meprlsez. .. H¢ bien, si ]e n'al
pas vos vertus) ]e puis les acquérir, j
suis jeune, je puis me comger. Ma sceury
auriez-vous perdu cette espcrance 2. ab!

répondez , rassurez-moi. ..
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SOPHIE,

Avec-un si bon cceur, peut-on éire
‘incorrigible ?. ..

PAULINE.

Ah, maseur!...(Elles s’embrassent
et aprés un moment de silence :)

SOFNLE. ¢

Chere Pauline, ]aumds tout de votre
espnt et de vos réflexions.
PAULINE.
Et moi, de votre exemple et de vos
conseils.
CONSTANGCE.
Quelqu’un vient.... ¢'est ma tante,
je crois.
PAULINE.

Oui, c’est elle-méme.
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SCENE V.

SOPHIE, CONSTANCE, PAULINE,
" LA MARQUISE.

®
LA MARQUISE, & part dans le fond
du thédtre.

2

L. vorita, il faut renvoyer les autres.
(Haut.) Pauline, ellez dans le salon re-
cevoir quelques personnes qui viennent
d’arriver, j’irai bientdt vous rejoindre.
Constance, suivez votre cousine.... et
vous, Sophie, restez.
. PAULINE.
" Euma sceur... n¢ vient pas avec nous ¢
LA MARQUISE.. )
Cela n’est pas nécessaire... allez...
PAULINE. %
Mais, mam'an, Sopbie est ]’ninéf‘, elle -
feroit mieux les howneurs que moi....
LA MARQUISE. -
Je vous juge capable de la remplacer
dans cette occasion.
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PAULINE.

. Vous voulez donc rester seule avee
elle?...

LA MARQUISE.

Pauline, je voudrois moins de ques-
tions et plus &’ obéissance.

PAULINFE

Mboins de questions!. ., ]e n’ch ai fait
qu'une.... -

LA MARQUISE.
Je vous défends d’en ajouter une sc-
conde ct de rester un instant de plus.
PAULIAE.
(A4 partens ’en allant.) Ah, que cela

estdur! jesuis au désespoir. (Ellc sort ;
Constance la'suit.)

o

SCENE VL

La MARQUISE, SOPHIEL.
¢

LA MARQUISE, re a:;lant sortir Pauline.

veL caractérel.. et que de peines il
me cause!.... Fnfin nous voila scules,
mon enfant; je voulois vous parler,
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Sophie, j’ai besoin de vous ouvrir rion

coeur. :
~SOPHIE.

-

Ab!maman, jen’osois vous demander

le sujet de votre tristesse. .. . )
. .

LA MARQUISE.

" Je svis accablée d’un chagrin d’avtant
plus cruel, qu‘il fautle dnss:muler atous
les yeux. Ma filley votre sagesse et votre
discréiion, si fortau- dcssus devotre ige,
autorisent ma confance cn vous;elle est
sans Lornes, et je vais vous le prouver,
en vous revelam le se¢ret le plus impoe-
tant queje pulsse jamais vous decouvrlr.

SOPHIE.

Vous pouvez, par de nouvelles ho.-
s, augmenter mon bonheur, et non
ma tendresse et ma reconnoissance ;¢
ne puis, maman, ni vous aimer mieux,
ni sentir plus vivement tout cg' que jé
vous dois. ®

LA MARQUISE,

Ah!Sophie, que vous me- vendez uné
beureuse mére!l... Mais, hélas] je n "ai
quune amie et J'ai deux ﬁlles.
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f"d ) SOPHIE.

auline se rendra digne un jour d’un
re si glorieux et si cher.
. LA MARQUISE.
Ah, plit au ciel!... Mais revenons an
secrel que je veux vous coufier, ma
hchere Sophie; il va vous plomver d~aos

la douleur.
soPH1E.!

“Eh!n ’y suis-je pas préparde, pmsque
“ie vois qu'il vous afflige.
LA MARQUISE.
Ce sccret regarde voire fréve.
SOPHIE:

(A part.)Je nelesaisque trop. (Haut)

H¢ bien, maman.®
i LAMARQUISE.

D'abord, je commencerai par vous
direc qu'i} se porie bien, ct qu'il esten
siretés & présent voici son histoire en
deux'mots : il y. a environ douze yours
qu ll/ qmtta sout rcmmem sans con“e,

" Pamitié Pappeloit Y Valencnennes, il y
alla sous n nom supposé; son malheur
lui fit choisir une auberge ol logeoit le

“marquis de Sénanges; dés le soir méme
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ils eurent une dispute assez vive 101
leur faire prendre la résolution d.
battre le lendemain,
. SOPHIE.
Ah, Dieu!
LA MARQUISE,

-Er effet, ala pointe du jour ils'par-
tirent Tun et Yautre a cheval pour aller
se battre sur 14 frontiere. Que vous di-
rai-je, ma cheére Sophie, votre frere,

- apres avoir requ une blessure profonds
et dangereuse, porte i scn adversaire un
coup terrible, il le voit chanceler, et,
baigné dans scn sang, tomber cnﬁn a
ses pleds il le crut mort et lul-méme,
pouvant i peine se sdutenir, il se traine
vers son cheval, et bientot, rassemblant
Ie peu de forces quilui reste, il s'cloigne
de ce funeste lieu. Cette scéne affrense se
passoit sur la {rontitre, et, par consé-
quent, a quatre lienes dici...* *

: SOT HE.
Ilélas! si pres de nousl...
LA MARQUISE.

Mon fils n’ayant plus qu’un pas a faire

pour étre hors de la France, avoit lepro-
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jet (}\S la qumer mais, au bout d’une
i-heure, épuisé par le sang. qu ‘il
don, il fut contraint de s’arréter et
e s’asseoir au pied d’un arbre, ou bien-
16t 1l perdit tout i fait Pusage de ses sens.
Ce fut dans cet instant que la Provi-
dence conduisit dans ce lien méme le
fidele Thibaut, mon CODLICI’"G‘, dont
vous connoissez Vattachement.

SOPUIF. .

Ali! e ciel pouvoit-il abandonner le.
fils de la plus tendre, de la meilleure
des méres!... Tous sés bicufaits, ma-
man, nous les devons 4 vos vertus.

LA MARQUISE.

Le plus grand de tous pour moi, il
Iy placé dans ton cceur; c’est dans cette
ame si puve et si sensible, que je trouve
le bonheur le plus doux dont je puisse -

*jouir, et les seules consolations dont je

sois si8eeptible ... Mais reprenons un
lristc entreticn que pous ne pourrons
peut-étre pas rengaer avant la fin du

jour.

SOPHIE. .
Thibaut conduisit mon fréreici?...
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L MARQUISE. Y1) ¢}

Il étoit heureusement seul dansun |
“briolet couvert, il y porta mon fils, oY
jours sans connoissance; et prenant uft’
chemin détourné, il le mena d’abord 4
Feuntrée duvillage, chez sa mere; encune,
qt.an:l tout le monde fut couche dans |
le chute'\u, il.-vint m’annoncer ce tra-
glque even(‘mcn(. Je courus le-mcm(‘
chercher mon malheureux fils : Thibaut
et mon valet-de-chambre chirurgien le
transporttrent dans une piéce de mon
appartement, ou je I'ai veillé pendant
sept nuits qu’ik a é1é dans le plus grand
danger....

- SOFPHI1E. '

Et je n'ai point partagé des soins si
chers et si douloureax!... Mais enfin,
maman, mon frérve est-il parlauemcnt
rétabli?

.

LA MABQUISE. o

Il est, du moins, cn ¢tat de partir sans

dangen
SOPHIE.

Comment!il va partir?..,

i
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. LA MARQUISE.
;a'\ H/fas! il le faut bien. Jugez , mon
ffant, du mortel embarras oa je me
ir&uve ce haron de Sénanges, qui vient
Larriver, est le pere du malbeureux
|*’une homme & qm votre frére a sans
¢oute 61 la viel...
SOPNIE.

1ignore ce funeste événcment 2 ...

2A MARQUISF.

Il ne sait, grace au ciel, quw'une par=-
te de la vérité. On loi 1handa que soit
fils et le chevalier de Mirville étoient
-partis précipitamment ct ensemble ;
que les- gens de Fauberge déposoient
qu’ds avoicut en une dispute trés-vive;
qu'on n'avoit point de leurs nouvelles,
et qu’il n'éoit que trop vraisemblable
qu’ils ne s'étoient absentés si brusque-
ment gut..pour aller se battre. On ajou-
loit q-.e duns la querelle mon fils avoit
¢€1él'agresscur. En apsrenant cette fatale®

+ aventure, le baron de Sénanges, natu-
rellement aussi violent que semsible,
¢prouva autant de ressentiment que de
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sentir en le voyant paroitre!...Il m’a
fait tons les.détails de cette affreuse bis-
toiref il ne m’entretient que de sa dou=
of et de ses projcts de vengeance; je
arage sa peine, je pleure avec lui;mais -
e ces larmes sont améres! c'est dans le
d’un ennemi cruel que ]e les yé-,
pfds.. . du persécuteur de mon ﬁlv. vei
. SOPHIE.
‘Al Dicu! vous me faites frémir.
“LA MARQUISE.
Quclquefois josg combattre son ress
sentiment : sans doute alor$ trop de cha-
leur m’emporte, car il me gegarde avee
surprise ; son air*étonné m’épouvante;
il me semble que je vicns de me trabir,
que j'ai iommémon fils ... Enfin, je res-
sens depuis vingt—'quatre heures tout ce
quela contrmnte, la terreur ct la pitié,
peuvent faire éprouver de plus cruel et
de plus ‘dowlgureux. Mais, hélas! linfor-
tunt quiane ¢ause tant pemes est en~
coi’% plus a plaindre qu ...
., " SOPHIE.
Le mallieureux! il croit que la ven-
. geance pouxrroit le consoler!. .,
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Tablent. .. Sile baron de Sénanges alloit
apprendrelanouvelle positivedela mort -
de son fils, s'il alloit découvrir Vasile et
1} vrai nom de son ennemi; juste cicl !
4 quel excés un désespoir furieux ne le
porteroit-1l pas!...

SOPHIFE. _
Ah‘. maman, vous me glacez d'¢iTroi...
LA MARQUISE.

Fai pris toutes les précautions que la
prudeuce d’ane meére peut sug gcrer Jat
défendu qu’onlaissitentrer aucun étran-
gor dans le chateau. Thibaut m’a dit
qu’un homme étoit venv ce matin de~
mander sile baron de Sénanges éoitici:
Thibaut, sans balaucer, a repondu que

" noc; cet homme, deux hecures apres,
est revenu migux iustruit, et vouloit
absolument parler- an baron, le voir
seul, etila refusé de’se nommer; Thi-
baut I'a ranvoyé, en lui déclarant qu'il
ne por.rroic entretenit que demain aun
soir : ‘'mon fils aloxy sera hors de la
France. ...
SOPHIE.

Cet homme qui se cache m’inquicte,
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dont m’& parlé Thibaut. .. Mais que si-
gnifiecette conduite mystérieuse?. ..
Al]ons retrouver e baron de Scnan«res,
" e le quittons plus ... Ah, que la nuit

‘Vest-elle venue! Quelle journée!.. mais
Jentends quelqu’um.

SOPHIE.
Clest Rose.

LA MARQUISK.
Que nous veut-elle? ..
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SCENE VII.
LA MARQUISE, SOPHIE, ROSE.

ROSE.

5
Bl.m.ms.
- LA MARQUISE.
11¢ bien?
. ROSE.
C'est M Thibaut qui cherche madame.
oo LA MARQJISE.
Ou est-il?
ROSE.
Dans la grande cour.
2. 13
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LA MARQUISE. .
Allons-y sur-le-champ ; venez Sophie.
(& part ens’en allant.) Hélas! tout me
troubie ¢t m'inquiéte.. J
Rosk fait plusieurs signes & Sophie
pour Lengager & rester ; Sophie n’a /
pas. Uair de le remarquer, et sort
avec’ /a marguise.

o
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N

" SCENE VIIL.
ROSEL, seule.

Tous mes signes sont inutiles, elle n’y
prend seulement pasgarde . . . pardienne
il n’en faudroit pas faire la moitié & ma-
demoiselle Pauline pour la retenir....
Ob, Cest celle-la qui est curieuse; elle
me I'a rendue aussi, moi; cela se gagne
apparemment... Que diantre férai-je de
cette lettre ? ... .(\itle tire une letive 4
sa poghe, et ht le &'essus. ) A Mademoi
selle de Valcour'... Oh! c'est pour I’ ai~
née siirement...Elle n'a pas voulu res-
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ter, je lui aurois conje tout ¢a...( Elle
retorrne la lettre.) Jai bonne envie de
savoir ce qu'il y a Ja-dedans... Ce jeune
homme, cet argent sur-tout, tout cela
me thiffonne... (Elle tire de sa poclzc
une bourse.) Douze louis!... cela fait de

livres... je ne sais combien... On vient...
mon Dicu, serrons vite la bousse et la

lettre.

[

.SCENE IX.
PAULINE, ROSE.

PAULINE,

P\oss .. . mais que faisiez-vous 1a ?
ROSE.
Rien, mademoiselle.
PAULINE.
Comug vous voxla rougel...
RONE.
Oh dame, c’est qa'il fait chaud.
PAULINE.
“Yous avez caché quelque chose dans
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votre poche, je laiva... Pou rquoi done
_ce mystére, ma chére Rose; est-ce que
tu n’as plus d’amitié pour moi?
ROSE.

Tenez, vous m’allez tirer les vers du
. nez, je vois cela.
PAULINE.

'

Ah! ye Uen.prie, parle-moi vrai, et

je te donne ma parole d’honneur de re

faire aucune indiscrétion. '
ROSE.

Mais c’est que c’est plus fort que
vous ... Souvenez-vous donc comme

vous avez fait manquer ma noce.
PAULINE.

Va, je ten dédommagerai; je te pro-
mets de faire ta fortune.

. ) R OSE. ,

Ob, ma fortune, clle est en bon train,
allez; je sui$ plus riche que jesne vou-
drois,car cela} me Vonne du souci.., ..

PAULSNE, '
. . . . . 4

Que veux-tu donc dire ? explique-to1,

de grace...
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ROSE. ‘
A]lons me v’la enjolée, il faut que je
vous dise tout.
PAVLINE, Pembrassant.
Ah! Rose, que je taime!
ROSE.
Je m’en vais vous conter unc drile

d’histoire. ...
PAULINE.

Depcche -toi donc. «
ROSE.
Dame, Cest une aventure comme il
y en"a dans ce livre vert que madame
la marquise vous avoit dt de ne pas \lro,
et que vous avez volé....
PAULINE.
Mais au fait, Rosc.
ROSE.
Enfin,c’est comme un conte deroman.
PAULINE.
(A4 par:Quellem’impatiente! (Haut.)
Maij-; Rose finissez Conc.
RQ3E.
M’y voici. Je me promenois tout i
Yheuredansl’avenue; voila quetoutd’un
coup un homme vient vers moi : i} étoit
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tout embéguiné dans son chapeauetdans
sa rcdmgoue mais pas moins il avoit
Vair j jeune. I1 me dit comme Ga: Etes-
vous du chitean? Oui, monsieur. Hé
bien,donnez cette lettre 2 mademoiselle
de Valcour, el prenez cela pour vous; jc
vous ta donnerai bien d’autres si vdus
étes disérete.” *
PAULINE. .

Ah! c’est notre homme de ce matin !

Hé bien, Rose, qu’avez-voug répondu?
. ROSE, ’

Pardi, rién; je n’ai pas-eule temps de
dire un mot; il me laisse yne letire, une
bourse, et crac, il court encore. Moiy
toute ébaubie, je compte largent, et

puis je le mets dans ma poche avec'le
billet. V'Ia tout.

PAULINE.
Et la lettre, vous I'avez donc?
ROSE,
R N
Sirement que JG Pai.
PAUAINE.
Ah voyons-la!
ROSE.

Je le veux bien ; mais vous ne la lire?
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pas, au moins, car elle est cachetde. Te-
nez, lavoila. .

PAULINE /it Padresse.
A mademoiselle de Valcour.... S'a-
dresse-t-elle A ma sceur ou h moi?
ROSE.
Oh, je paricreis qu’elle est pgm ma-
demonselle Sophie. °

PAULINE. °
Pourquon?
ROSE,

Vous connoissez bien Marle-Jeanne ,
la fermitre?

PAULINE.
H¢é bien?
ROSE.
Elle vend du vin.
PAULINE.
Aprés.
ROSE.

H¢é bien, il y a deux jours qu’un jeune
horh'ne est venu che’, elle comme pour
demander cbopme mais, au lien de
boire, il a passé. tout le temps & faire
des questions sur mademoiselle de Val-
cour, Ja plus grande, qui a Vair si-sage:
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vla.comme il disoit. Oh, Marie-Jeanne
lui en a conté des plus belles; car elle
aime mademoiselle Sophie, Dieu sait....
et puis, n’y a qu’une voix sur le'compte
de mademoiselle votre sceur; c’est vrai

cela.
— PAULINE.

Et ce. seane homme. " na fait aucune

quesnon sur moi? ,
ROSE.

Non, il n’a parlé que de celle qui a Pair
sage; i1l n’a pas €1é ques'ion de vous....
Vous voyez bien que c’est ’'homme a la
lettre; ¢a y ressemble bien, du moins.

PAULINE, tristement.

Rose, il faut que je porte cette Jetred
maman...quand elle seroit pour moi je
ne dois pas ouvrir. .. ainsi jignoreral
toujours ce qu’clle contient. ...

ROSE.

A cause de votre bonne acﬁon m'v
dame vous dira peut-btre ce quity, 3
dedans : voila comnye mademoiselle So-
phie se fait tout conter par clle.

o PAULINE.
Je voudrois seulement savair si cetie
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lettre est signée... Cette aventure est bien
singuliére; a t-elle quelque rapport avec
le secret qui occupe maman, Sophie et
Constance 2...
ROSE.

Ah! vous vous doutez donc qu'il ya

“un secret en l'air? .
* PAULINE.~ ¢

-Rose, en aurois-tu découvert quelque

chose?...

ROSE.
Ma foi, il n'y a peuj-étre que nous
deux dans la maison qui ne le sachions
Pas; vous, mademoiselic, 2 cause de
Votre curiosité, et moj, parce qu’on
Sapergoit que vous me faites j jaser_tant
que vous voulez. Mais pourtant j’ai ac-
croché quelque petite chose. ..
PAULINE.
Ab | qu’est-ce que cest?
g ROSF. -
«‘Je veux bicn vous e dire; mais i con-
dition que si vous uvrez ]a lettre vous
me la lirez. ...
PAULINE.
Mais, fi donc! je neVouvrirai point,
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ROSE.
‘ -
Bon, vous n’y uendrez pas; allez, je

vous connois.
PAULINE.

Rose, vous avez donc bien maavaise
opinion de moi ?...
3 ROSE.
- Mon Dieu, mademoiselle, pardonn2z-
"moi ... mais, d’aprés tout ce que je vous
ai vu faire jusqu’ici....
PAULINE.

J’ai pu melaisser entrainer a des élour-
deries; mais je suis incapable, je Pespére,
de commettre une faute aussi grave... .-
Une fille de mon 4ge ouvrir en secret 12
lettre d’un jeune homme et d’un incon~
nu.... et une lettre qui, vraisemblable-
ment, est pour une autre.... O ciel! si
la curiosité pouvoit €garer & ce points
existeroil-il un vice plus dangereux et

plus horrible! . frr
BOYVE.

Appaisez-vous donc, mademoiselle:

Hé¢ bien, nous ne 1a lirons pas : allons,

je vous dirai tout ce que je sais sans celd



COMEDIE. 299
PAULINE.
Depcchez-vous donc, car Pheure du

diner approche. °
ROSE.

Hler au soir, madame &oit dans le
parterre avec ce baron. En passant, jai. .
entendu M. le baron qui disoit : Je ¢/c-
palier de Mirville; et puis ils aht parlé
tout bas, tout bas ; mais je me suis son-
venue de ce nom, parce que je avois
déja entendu dire une fois 8 M. Thibaut,
qui parloit pourtant 2 Voreille du valet-
. de-chambre chirurgien, an bas de Ves-
calier, pendant que j’éiois cachée der-
riére la porte batiante.

R PAULINE.

Le chevalier de Mirville!.... ce nom
m’est absolument ificonnu...

ROSE.

Et pui cette méme fois, le chirur-
gnen ajouta ]e ne s:is quels niots, et
ceux-ci que jattrapai : Que/le su//)nse
$i on savoit qu’il est caché ici!

PAGLINE,

Yous avez entendu cela?
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ROSE.
OlL, de mes deux oreilles.... mais ¢ est
tout'ce que] ai pu découvrir.

PAULINE.

C’est beaucoup. It est clair que le che-

vélier'de Mirville est caché dans le ché-
B

teau.... mais pourquoi ?.... Et le baron
de S¢énanges le sait, puisqu’il a parlé de
lui.... stirement méme.le baron est son
oncle, ou peut-Ctre son pére..... Mai$
ce mystére est ircomprehensible; je don-
merois toutes choses au monde pour 16

PCDC[I‘CI‘.
ROSE.

Et moi aussi, je vous.assure.

PAULINE.

Enfin , nous savons du moins que IG
chevalier de Mirville. est caché ici. .
c’est toujours cela, et C’en est assez pouf
découvrir le reste avant la fin du jous.r
(Elle regarde a sa wmontre.) Mais il est
bientdt deux heures, on va sé mettre
table. Adieun, Rose;je te remercie de t&
confiance ; tu péux éiresire que je n'ed
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abuserai point... Ne me suis pas, il est

inutile qu'on nous voie ensemble ; vas-
en par lautre coté.

4 ROSE.

Clest bien dit, il-faut de la prudence.
( Elles sortent.)

FIN DU PREMIER AG6TE.
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SCENE PREMIERE.
' PAIEJLINE, seule.

Rose nest pointici, oi peut-elle étre?..
Toutle mondeme fmt rmaman m’évite,
je m’ai pu lui parler en particulier pour
lui donner cetts lettre.. ... Jimportun
également maman, ma sceur, ma cou”
sine.....je suis réduie & prendre povf
confidente et pour amie une’petite pay”
sanne sans éducation et sans principcss
& qui ]al donné mes défauts, et dont ]3'
ne recois que de mauvais consexls
Ah! je suis bien malheureuse.. (L‘”‘a

tombe dans la réverie.)



COMEDIE. 303

A BB AR LA WA A A AR B R A A AN

SCENE 1L
PAULINE, ROSE.

ROSE, accourant.

-

S

MADEMOISELLE , mademoiselle....
PAULINE.
Quoi donc?
ROSE.

Oh !je viens de faire ane bonne trou-
vaille! Ce .chevalier de Mirville, je sais
dans quel endroit du chiteanil est caché.

‘PAJULINE.
Bon!... Et comment?
ROSE.
Vous connoissez bien le grand cabi-

net de madame, qui est au bout de la
galerie? -

PAULJNE.
H¢é bien ?
ROSE.
M¢ bien, il est niché la~-dedans....
PAULINE.

Yous croyez ?
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ROSE.

Je le gagerois.... J'en avois déja quel=
ques soupgons, parce qu’on a Oté la clé
de la galerie et du cabinet, et que pour-
tan{ madame,y rode sans cesse avec le
chirurgien et le concierge... Je viens de
deman 4ﬂr au frotteur s'il y alloit comme *
a Pordinaire; il m’a dit qu’il y a plus de
buit jours qu’il y étoit entré, parce que
madame ne le vouloit pas : ainsi vous’
voyez bien que voila la cachette toute

trouvee.
PAULINE,

Cela est inconcevable! ... quel peut
étre le but.de toutes ces précautions?
ROSE.

Oh, c’est bien drédle; moi,jem yperds'
PAULINE.
Ma curiosité est portée au comble, jé

Pavoue....
ROSE.

Et moi donc!j’en séche..... A propud;
mademoiselle, avez-vous donné la lettré

a madame ?
PAULINE.

Mon Dieu non; maman croyant 1¢8”
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jours que je voulois la questionner, n’s
pas voulu m’entendre; élle me rebute,
me {uit, et tout cela pour aller s’enfer-
mer avec ma sceur €t ma cousine.
i ROSE.
_Hé bien, la lettre nous reste, du
moins . . .. elle est toujours dan° votre
poche

PAULINE,
Oui, la voila ,
ROSE.
11y en a quelquefois qu'on peut lire
sans les décacheter. -
PAULINE.

- Oh, l'on a beau entr’ouvrir celle-la,
en‘n’y peut rien voir. .

ROSF.
Ah, ah, vous y avez donc régardé?
. PAULINE
Oui, par distraction.
i R os E

&rdl, moi, je ny manque pas, j'es-
saie ce tour-1a sur toutes les lettres que
je porte ala poste : cela amuse toujours,
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chemin faisant; mais par malheur je 2¢
lis pas trop bien I'écriture.. ..
‘ PAULINE.
Je suis fort embarrassée; je ne sais pas
ce que je ferai de cette lettre. ..
ROSE.

" Puisgue madame n’en veut pas, ell¢

est anous.
: PAULINE,

Oui, mais & quel usage nous servird*
*

t-elle?
: ROSE.

Mais dame, a Yusage d’vne leurei
vous la lirez, vons qui lisez couran?
ment, et moi j’écouterai.

PAULINE.
Je vous ai déja dit que je ne veux pi

ne~dois la lire.
ROSE.

Mais, mademoiselle, je n’er.tends rie?
a ces fagons-la : vous avez tiché d’arcrt’
cher, quelque chose a travers le papies
sans le cachet vous I'auriez déja lue gind
ou six fois, il 0’y a pas plus de mal ?
rompre ce vilain petit morceau de cire.
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PAULINE.
Non, il vaut mieux la briler.
ROSE.

Oui, aprés que nous l'aurons lue;
allons, donnez-la moi, je ferai le coup.

' PAULINE. '

Au reste, je-ne sais pas.pours;uoi je
m’cn suis chargée, c’est 2 vous a qui elle
a éié remise, elle ne s’adresse point a

moi, tout cela ne me regarde en aucune
maniere. ..

L)

ROSE.

Non plus que Penfant qui vient de
naitre; c'est vrai, cette lettre est a moi,
vous I’aviez priseinjustement.

RAULINE, /a lui rendant.

Tenez , faites-en tout ce qu’il vous
.Plaira, je ne m’en méle plus.

ROSE.
Le cachet va sauter.
PAULINE.
Ce sont vos affaires.
ROSE.
Ga ne tient pas mal... ma foi, c’est -
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fait, la v'la ouverte... Mais, mademoi-
selle, qu’avez-vous donc, vous étestoute
interdite ?

« PAULINE.

Ah, Rose, qu’aFons-nous fait?...

ROSE,

A]lons, allons, il s ‘agit de lire a pré-

sent’; *I'ne faut pas tani lanterner, op

pourroit nous surprendre.
PAULINE.

Le coeur me bat. ..
- ROSE.
Lisez toujours. .. et touthaul 51} vou
plait; jen veux ma part.
PAULINE, prenant la lettre et lisan!
des yeuz.
Elle estsans signature.
ROSE.
Ah! c’est impoli de ne pas dire 501
nom...mais lisez donc , voyons ce qu'i

chante, °
PAULINE. -~

Je tremble... (Elle lit tout haut )
« Mademoiselle, ma naissance et ma fos”
tune pourrment peut-étre me donner 1€
droit d’aspirer & volre main...»
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. ROSE.
Bon, c’est un épouseux!...
PAULINE, corztinuant

« Mais la crainteque votre famille nait
pris des engagemens contraires aux.,
veeux que j'osé former, me retient et
m’empéche de me déclarer. J'avois d’a-
bord pris da résolution d’avougs mes
sentimens & mon pére, mais j¢ ne veax
lui parler qu’avec votre aveu et celui de
madame la marquise de Valcour; carje
vous conuois assez , mademoiselle, pour
étre bien sir que cette lettre lui sera
communigute. » -

ROSE.

Oh, il a compté sans son hote; mais
cestequ’il croyoit que la lettre seroit
rendue 2 mademoiselle Sophie.

PAULINE.

Mon Dicu, taisez-vous donc. ( Elle
continue.) « Je vous supplie d’excuser
la tZwérité de ma démarche, le senti-
ment qui me la fait faire doit lui servir
d’excuse, puisqu’il est bién moins fondé
Sur vos charmes, que sur la réputation
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que vous vous étes acquise par volre
esprit, vos talens et vos vertus. »
- ROSE. '
C’est joli,*cela.
palLiNE , continue.
« Des circonstances extraordinaires
«m’obligent 2 ne paroitre qu'avec pré
cautios ; mais, dites un moty mademoi’
selle, et je me découvrirai. Si vous dai*
gnez me faire réponse, envoycz-la daof
le creux da vieux chéne qui est au bovt
de Pavenue; ciest 1a gue jirai cherchef
ce soir arrét qui doit fixer ma destinée-’

' ROSE.
Et c’est latout ?
. PAULINE.
Oui.... Quelle aventare extraord”
nmaire? ... )
ROSE.
Y comprenez-vous quelque chose ‘
PAULINE.

Oui, je commence & déméler~rput 1
cette intrigue, quoiqu’il y ait cependaf’ﬂ‘
encore plusieurs circonstances que je?, y
congois pas... D'abord, cet inconnu o
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sirement ‘ce chevalier de Mirville qm
est caché ici....

ROSE.
Nousavionsdéjadeviné cela.Maiscom-
ment cet inconnu a-til pu voir mademoi-
selle Sophie, et puis roder dans le village,
et puis questionner Marie-Jeanne, s'il est

enfermé dans le chatean?

' y PAULINE.
"Clest qu’il 'y est pas prisonnier, ct

qu’il ada liberié d’en sortir...

ROSE.
Il parle de son pere dans la'leure.
PAULINE, "
Oh,sonpereestlebaron de Sénanges!...
. ROSE. _
Maisildevroits’appelerSénangesaussi.
' PAULINE,

Mirville est un nom de terre apparem-
ment.... Jimagine qu’on avoit envie de
lui faire épouser Counstaunce, il aura va
Sophie, et la préfere 2 ma cousine.

. ROSE.
Ecéutez douc, il n’a pas tort; made-
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moisclle Sophie est si gentille, et puis.
cet air si sage, si sage, lui aura' donué
dans l'ceil.

PAULINE.

Et il aura pris le parti d’écrire & ma
sceur, afin_de savoir ses intentions..
ROSE. '
Yoo y étes, vous v'la au fait.
 PAULINE. .

-

Mais pourquoi se cacher?... Sophie
et ma cousine- savent qu'il est icl... ct
peut-étre que maman ne veut qu'ils se
voicnt que lorsque les choses seront tout
arrangces.

ROSE.

Justement; pardi, mademoiselle, vous
avez ben de Pesprit... Mais je pense & une
chose; ce pauvre monsieur qui aime ma-
demoiselle Sophie de tout son cocur, va
¢tre bien sot ce soir quand il ne trouvera
‘dansle creux desonarbre que desfeuilles.
de chéne, au lieu d’une réponse. Ug bon
tour, ce seroit de lui écrire, vous.

" pAULINE

Quelle folie!...
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ROSE.

Mais nous verrions quelle mineil ada
‘moins... 1l viendroit... Que diantre, man-
dez-lui éeulementquelque baliverne..la..
* qui ne soit pas de grande consequeuce .
il 0’y a pas de mal a ca...

PAULINE.

En effet, si c’est un bon par}i, jaime-
rois micux qu'il épousit ma sceur quc
Constance. .. et puis il aime Sophie, il
parvis bonnéte... si maman connoissoit
ses sentimens, elle les approuveront jen
suis sure. . .

ROSE. .

Il est peureux, lui... sans ce petit mot
de réponse il nc sonncra motets'en ira,
edpuis adieu la noce.

PAULINE.

Il 'me vient unc drole d’idée, é€cris-
lui, toi.

. ROSE.

Ol, volontiers; mais c’est que je ne
suis pas forte sur I'écriture, je ne sais
faire que des O, j& vous en avertis.

PAULINE.
Cela est €gal, je te tiendrai la main.
2. " 14
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_ ROSE.
J’y consens... si nous avions la de

quol...
PAULINE.

Tieuns, ] ‘ai un crayon dans ma poche

¢t du papier.
-« ' ROSE.,

Allone [ allons, a I'ouvrage.... (E/le
tire une chaise.) Ceci nous servira de
table... donnez-moi lc papier. (Llle se
met & genoux & terre devant la clyise,
Pauline lui prend la main.)

PAULINE
Ne tiens donc pas ‘tes doits si roides.
' ROSE.
Dame, c’est pour mreux faire.
PAULINE. 0

Ehb, laisse aller ta main... dépéchons-

nous donc; sk quelqu’un venoit. ..
ROSE.

Oh, votre boune a la migra.ine- ma-
dame et ces demoiselles sont occupdes de ‘
leurs secrets...

PAULINE.
Allons, commencons... ( Elle la fait

écrire.)
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ROSE. ~
Dites donc ‘ce que j'écris.. Ah!t clest
de travers... )
PAULINE.

Ty ne veox pas te laisser conduire....
Ta, l)len comme ccla... voila qui est fait.
ROSE.

Cest fini? (Fol/es se relcueh/) Voyons

si je pourrai lire... il nly a que trois
mdisl... (Elle lit.) Vous. .. vous.

PAULINE.
Donne je vais te le dire. .. (Elle lie)
Fous pouvez paroltre.

ROSE.
Fous ponves paroitre. Jai écrit cela?
-~
PAULINE.
Oui...
ROSE.

Jamais le maiire d'école nem’en atant
fait faive... A présent je vais porter cela
daus le vieux chéne.

PAULINE.

Oui, mais prends bien garde qu'on ne

te voie.

ROSE.
Ob, n’ayez pas peur...
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PAULINE.

Ecoute donc, Rose... quand ce jeune
homme viendra, il aura une explication
avec maman et ma sceur, il apprendra
que ce n’est point Sopbie.qui lui-a rés
pondu; il dira que c’est toi qu'il avoit
chargée de sa letire... songe bien que
c’est toi Gui as tout fait, et ne vas pas
alors rejeter tout cela sur moi.

ROSE. .

Oh, je dirai que jai lu, que j’ai écrit.;

PAULINE.
Oui, mais 'on n’ignore pas que tu ne
* sais ni lire ni écrire...
ROSE.*

Je soutiendrai que je I'ai appris, que

cela m’est venu tout d’un coup.
PAULINE.

Rends-moi ce billet...
v ROSE.
Nenni, c’est pour le vieux chéne.
PAULINE,
Rends-le moi, je crains les suites de
tout ceci. '
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-

ROSE.

Non mademoiselle, ]enendemordrax
Pas, je veux voir le monsieur.

PAULINET

Mais, Rose, quand je vous demande

une chose. ..
ROSE:

Oh, vous avez beau prengre votre

gra'ud air.
PAULINE.

Jc veux ravoir ce billet, et je vous

trouve bien impertinente...
ROSES

Doucement , mademoiselle.... vous
faites des ca(,houenes 4 madame, vous
me mettez du complot, et puis vous me
parlez comme pourroit faire mademoi-
selle Sophie. .. il y a de la différence,
voyez-vous... les fredaines qu’on fait en-
semble rendent camarades... je suis bien
Youjours Rose, mais ma foi vous n’étes
plus avec moi mademoiselle Pauline...
dame, je suis fichée de vous le dire, mais
pourquoi me ruddyez-vous?,

PAULINE, & part.

L)

O ciel! peut-on se voir plus cruelle- -
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ment humilide..... je n’en’ puis plus,
j’élouffe. . :.

ROSE.

1l ne faut pas bouder pour cela; moi,
icnez, je ne yous en veux: plus, je spis
prompte, mais tournez ta main, voila
qui est fini. Je'n’ai non plus de fiel qu’un
enfant... Atlons, mademoiselle, ne faites
plus la moue... vous aurez cucore beroin
de moi, il ne faut pas me dépiter... Mais
chut, jentends du bruit, on vient, jeme
sauve; adien, mademoiselle; sans rau-
" cune, au moins. ( Zlle sort.)

PAULINE, seunle.

Je demeure confondue... la colére et
lahonte me suﬂ'oquenl... je me suis abais-
sée; Pon mpoutrage... cela est juste... elle
dira tout & maman, elle me compromet:
tra de la maniére la plus cruclle, je dois
m’y attendre... Ab! peut-on compter sus
Pattachement et la fidélité de ceux dont
on s’attire le mépris7...
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SCENE III
PAULINE, CONSTANCE.
CONSTANGE, dans le fond du thédtre.

Sopjxm n’est point ich... .
., PAULINE.
Ah! c’est Constance... Vous cherchez
"ma‘seeur?...
S CONSTANCE.
Non, je me proméne.
PA U'Ll NE.
Clest votre furcur de mettre du mys-
tere % tout; ch, mon Dieu, épargnez-

vous celte peine inutile... tenez, voila
Sophie...
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'SCENE IV.
PAULINE, CONSTANCE, SOPHIE,

PAULINE.
o
Venez , ¥na sccur, Constance est ici, ap-
prochez sans crainte, je vais n’en alles.
SOPHIE.
Eb quoi, Pauline, loulours la méme

aigreur?
' PAULINE.

Jignore si j'ai de l'aigrour; mais ce
quily a de certain, c’2st que je ne suis
plus curieuse, car j'ai découvert ce que
je voulois savoir. :

SOPHIE.

Si vous avez appris quelque secrets
vous ¢éles phus savante que nous.

 PAULINGE.

Non, pas plus savante, mais autant.

. SOPH(E.

(4 part.)Ellem mqulele malgre mo-

(Haut.) Je ne congois rien a tous vos
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discours; mais vous avez ua air (riste
qui m alarm&.... ma sceurs, que vous °
est-il donc arrivé?

_ PAULINE. .
< Jai plus d’un sujet de chagrin, il est
vrai...

\

SOPHIE, avec crainle.
‘Tiennent-ils... . & ce que veus croyes
dvoir découvert?...
PAULINE.
Oh , point du tout...
SOPHIE. -
(A part.) Ahlje resplre e!le ne swit

rlen.
PAULINE.
, Enfin, bientdt il n’y aura plus de se-
crct pour personne... et tel qui se cache
aujourd’hui, paroitra demain sans mys-
tere...
SOPHIE, troublée.
Tel qui se cache!...
CONSTANCE.
(Bas & Sephig.) Grand Dieu! le sau-
roit-elle!
PAULINE.
Hé bien, vous voila toutes troublées..-

' . 14
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Je ne puis m empecher de rire de Ieurs

mines stupéfdites...
SOPH1IE, bas & Constance.

. Sas gaieté prouve qu'elle ne sait rien;
mais que veut-elle dire?...
* PAULINE.

Je serai bien aise de le voir... cepen-
dant ce iest pas moi quil choisit pour
eonfidente, ce n’est pas 2 moi que ses
lettres s’adressent... Eh! mon Dieu, elle
. "vase trouver mal... comme elle palit...
Sophiet.soutenez-la.. (Blle court aelle.)

SOPHIE,

Laissez-moi...ah! s'il est vrai que vous
sachicz... mais non, son cocur est bon. ...
pourroitelle se faire un jeu... Pauline, ap
nom du ciel, achevez de vousexpliquer..

PAULINE.

Daos quel étonnement vous me jetez 2
votre tourl.. Sophie préte & s’évanouir...
Constance pale et tremblante..... Eb!
quelle peunt éire la cause de ce désordre
affreux... qu’ai-je "done dit?...

SOPHIE. .
" (A pare.) Elle ignore notre secret , €k
je:oe suis trakie.. .
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L]
PAULINE.

Sophie, vous ne pouvez retenir vos
larmes, et Cest moi qux les fait répan-
dre... Ah~' ma sceur, cette idée me déchi-
Te... pourquoi cé chagrm violent? Me
soupgouneriez - vous de jalousie? Ah!
mon coeur en est mcapable Ses veux les
plus tendres et les plus vruis sgat pour le
bonheur de Sophie... Je ne veux plus dis~
simuler avec vous ; non, ma sceur, je ne
suis instruite qu’a moitié; et sans doute, -
tout & Fheure nous ne nous entendions
ni I'ene.ni l'antre. Calmez-vous donce, et
répondesemoi ’

SOPHIE.

» (A part.) Tachons du moins de répa~
rer mon imprudence. (A4 Pauline.) 11§
bien, je 'avoue, un secretnous occope...
Enfin, Pauline, vous avez tant fait, que
vous m’arrachez ce mot qui ne devoit
jamais sortir de ma bouche... La dis-
crétion, la sireté, sont donc des vertus
qu’on ne peut coAserver avec vous ?

PAULINE.
Que]le amertume dans ce reproche
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C'est donc ainsi que voussavez répondre
“a l'amitié? ‘ '
SOP HIE.

‘Vous m’aimez, et vous me fanes man-
quer A mes.devoirs!. .. Mais n’en parlons
plus,je ne veuxnivous déplaire, ni vous
offenser. Je vous dirai seunlement que la

urpnse aseulg causé I'émotion quevous

m’avez vue; vousavez dit d’un tonsi vrai

que vous:saviez tout, que je 'ai cru, et..
PAULINE. |

Le détail que j’en ai fait, se rapporte
.donc a ce que vous savez?

SOPRIE. .

Je n’ai pomt enteidu ce détail, mon
trouble m’empéchoit dé lecomprendre...
mais ]e puis vous assurer que le secret
qui m’est confié, n’a rien d'important i
dessingulier...je crois entrevoir que vous
étes malinstruite. Si vous voulez vous ex-
pliquer clairement...

' " PAULINE.

Au cas que je me trompe , m’appren-

drez-vous la vérité?
SOPHIE.
Peyt-étre. ..



COMEDIE.. 325
PAULINE.

Peut-étre ne me suffit pas.... Non, ]e
n’ai point de droits & votre conﬁance je
ne Pobtiendrois pas :Wous me I'avez dé-
claré trop durement pour que je puisse
endouter; ainsi gardez votre inquiétude,
V0:1$ ne saurez pas mon secret,

. SOPHIE. » ¢
*Si maman vous le demandoit, il fau-
droit bien le dire...
PAULINE.

Des menaces!... ma seeur, n’employes
pas ce nuvyer:; il n'est pas digne de vous,
€t nc peut ~en sur moi.

CONSTANCE.

Soplne doit-elle laisser ignorer & ma
tante des fautes que l’wulonte seule d’une
mére pourroit réprimer?...

PAULINE. .

Je n’ai plus qu’un mot a dire; on peut.
- me dénoncer, me livrer i Pindignation
‘de ma mére, me réduire au désespoir...
mais la force etla v;oleucen obtiendront
" rien’de moi. .. _

SOPHIE.
Insenscel..l'autorité sacrée d'une mére
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Wit 'pourrou vous pbliger a -dn'e indeor ot
tfp vous cmﬁerez peut-élre sans effort 2
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SCENEL V.

PAULINE, CONSTANCE, SOPHIE,
ROSE.-

ROSE.

Mnsm.moxsnu.ns , madame m’cnvoie
vous d re +uw’clle ue se mettra point a |
table; elie soupera dans sa chambre,

parce g Velle veut se coticher de bonne
beure. «

PAULINE. .
Est-ce qu’elle cs: malade?...
s ROSE.

Mais je crois qu'oui, car elle est bien
changée.
PAULINE.
Allons savoir de ses nouvelles.
SOPHIE.
Nous vous suivos. ..

PAULINE.
Allons...(Iille sort , Rose la suit.)









doubl_ent... et maman, mqman“"

s
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qu’elle sonﬂ're! . Mon fré ére, aprés umne
absence de quatre mois, je vals] embras-
ser,l¢ revoir uninswnt..: et pour lui dire
-un adieu... peut étre étecnell. .. '
A CONSTANCE.

nf‘m du moins nous ne pouvonsavoir
d mquletude sur sa vie, il se porte bien,
el rien ne peut empécher sop dcpart...

. | 3PHIE
':hibz/u ma wilétoitd’unephler
et d'u i Jesie firayantes.... Je re-
doute w.éme Ventrevue de ce 'soir; il
noud ~in.>tant, il est si sensible! 7011

S me—w .

vouloit vo. Pauliné; sans maman 1] ne
résistoit pas au desir de lui dire adieu. ..
Elle-méme, que deviendra-t-clle quand
elle3aura notre malheur?... Jenvisage a
lafoistoutes nos peines; chaquemoment,
chaqueréflexion enaggravel’amertume...
CONBSTANCE.

Une de ‘celles que je supporfb‘avec
le moins de courage, c’est la présence
odxcuseetcruelleduhanon deSénanges...

_soplIE.

Mou Dieu, savez-vous la question

qu’il a faite ce soiir & maman?
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\ROSE, Survenant.

Mesdemoiselles , votre souper vous
attend.
- SOPHIE. .
Allons, venez, ma chére Constance.
*(Elles sortent.)
ROSE, seule.

Quediantre mademoisellePau.liﬂefait-
elle dans'le parterre avec ce baron de
Sénanges ? ils.causent 1a comme s’ils se
_connonssé :\,.mdepuls dix ans!... Elle pas-
sera par i~ pour aller dans sa chambre}
Je m’en iy Vattendre. .. Elle est fachee,
parce que madame n’a pas voulula VOIr...
Todtes les préférences sont pour ma-
demo;selle Sophie. Dame, c’est juste...
cest la perle des filles, celle-la. Mais je
crois que je sens quelques gouttes de
pluie... 11 fait froid ce soir... Lalettre
seramouillée, si elle n’est pas d¢ja prise..
Oh, je ne me coucherai pas, car le mon-
steur viendra, et il faut que je le voie des
premicres, puisque jai eu la peine de
porter la lettre... Ab, v'la mademoiselle
Pauline:
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. PAULINE.
Yélas, je n’ai que des craintes, et pas
une idée fixe. Mais voici ce qui m’est
arrivé : Vous savez que maman n’a pas
voulu me recevoir ; je descendois triste-
ment de chez elle, et j’ai trouvé dans le
parterrele baron deSénanges qui se pro-
menoit seul : il a vu que je pleurois, il est
‘venu a moi, et 'm’a fait quefquefu ques-
tions. Je fui ai dit naturellement la cause
de ma peine, et j’ai ajouté que je voyoxa
bien qué..=aman ne vouloit pas me voir
parce qu ‘elle crangnont macuriosité... °
e ROSE.
En cst-il convcnu? 1l doit bien lo sa-

voir luit!...
PAULINE. .

Ist-ce que vous croyez, m'a-t-il dit,
Jquelle vous cache quelque secret 2... La-
dessus j'ai répondu que j'en étois sire. 1l
a redoublé ses questions : je lui ai avoué
-que ie savois une partie de ce secret; que
Je n’ignorois pas que le chevalier de Mir-
ville est caché dans Ig.grand cabinet au
 bout dela galene... Comme] achevois ces
m'ots il afrémi, il s'cst écrié : Quel trait
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de lumiére! Et au méme instant il m¥%
quittée avec précipitation...

: ROSE.

Que diantre veut-il dite avec son trait,
de lumiére?... '

- PAULINE,

Je l'ignore... mais il avoit Vair d'ap’
prendre unenouvelle surprenante et ter”,
rible! . Ses yeux paroissoient enflani
més ‘de colére, le son de sa voix éioi
effrayant..., § ciel! je tremble encor’,
quand j’y pense. - .

- . ROSE.

Clest un vilain homme derous fairt

peur comme cela... i
PAULINE.

Rose, allez-vous-en chez ma méres
hélas!sa porte m’estdéfendue, mais penl’
¢tre qu'on vous laissera entrer; parlez?
lui, contez-lul naivement toutes mes
fautes, tout ce qui nous est arrivé, de-
mandez-lui de ma part qu’clle daign¢
m’entendre; allez, je vous en prie.:

ROSE. r

Mais , mademoiselle, je ne veux pot

aller rapporter contre.vous.




COMEDIE. 337

:

sy PAULINE.
Malder a réparer mes torts, voila,
Rose, le dernier service que j'exigerai de
vous; de grace ne me refusez pas. Mon
enﬁmt, je vous ai donne]usqu ici de bien
mauvais exemp]es, ah! puissiez-vous les
oublier, et n'étre desormaxs frappée que
de mon repentir....
¢ ' . ROSE.

\ Vous me fendez le coeur, mademoi-
sélle... mon Dieu, consolez-vou‘s... allez
dans votre chambre, car il gst bien dix
‘heuves, et ces demoiselle vous attendent
pcut-éire pouar souper. . .,

PAULINE.

. . U ;
Ellescroient sans doute quejailebon-
heur d'étre avec maman.

ROSE.

La lune est tout A fait cachée, nous
allons avoir de l'orage... on n’y voit plus
-goutle; voulez-vous que je vous donane
le bras jusqu’a escalier?

PAUMINE.
. Non, jirai bien seule... mais n’entends-
je pas du bruit?...

a.. 15
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‘ ROSE.

~ Oui, quelqu’un vient...
PAULINE.

Ne vois-je pas une lumiére ?
ROSE.
Oui, vraiment; mon Dieu, j'ai peur.
- PAULINE.
Paix, L‘aisoﬁs-noqs. (Elles e’co?tenf.)

SCENE VIIL
ROSE , PAULINE, LA MARQUISE

LA MARQUISE, une lanterne & la mainj
elle dit au fond du thédtre.

Tour le monde est retiré; je vais o’
tendre ici Constance et Sophie, pour J¢f
conduire... Jentends marcher.
. BOSE.
(Bas & Pauline.) Bon Dieu, cest m’
dame... répondez-dopc, mademonsellc
PAULINE.

Je tremble. ..
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LA MARQUISE avance, et & la lueur de sa
lancterne elle reconnoit Pauline :
Rose se sauvpe. '

.
. Que vois-je?.. quoi, c’est vous, Pau~
line!... & heure qu'il est, que faites-
vous la?...
PAULINE.

Maman, daignezmepardonnretm’en-
tendr®: un moment, je vous en‘conjure...

Ls MArQUIseW posant sa lanterne
. a terre.

« Que me direz-vous qdi puisse vous ex=
cuser 2... Tout le monde est counché, il
fait nuit, la pluie commence a tomber,
le vent et le froid annoncent un orage
afreux, et je vous trouve seule ici, quel
‘dessein vous y retenoit?... Ahljenele sais
que trop... vous veillez pour épier mes
actions, pour péncétrer mes secrets.., car
vous m’en sapposez, je ne l'ignore pas...
11¢ bien, si jen ai, s’il reste encore un
sentiment honnéte dans votreame, trem-
blez de les découwrir. S'ils sont impor-
tans, .. ne vous touchcut-ils pag comme
moi .. et vous fattériéz-vous d'avoir
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assez de prudence et de raison pour ne
les pas trahir?

PAULINE.

Ah! maman, je n’ai que trop mérité
de si crucels soupgons ; apres tout ce que
jai fait, je n’ose vous rien promettre -
pour I'avenir, mais je me repens; je sens.
toute'étendue de mes fautcs,] en gémis,
et je ne stis plus occupée que du desir de
les réparer s'il est possible.

LA MA RQ%ISE.

Mais que faisiez-vous ici, sans votre
bonne, sans voire sceur, et dans cet'?
obscurité?

B PAULINE

J'étois avec Rose, jelui parlois de mes
peines..,

* LA MARQUISE.

~Avec Rose!... Esi-ce la, Pauline, 1a so’
ciété qui vous convient? Yous avez uné
mére, une sceur, el quelle scevr!... Elle
vous offre 'exemple de toutes les vertus
commme de-tous les agrémens; elle est
adoréedetoutcequilapproche;elle vous
chérit, et ce n’est pas elle que vous con-
sultez; ce n’est pas elle que vous choi
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sissez pour amie?... Une petite fille gros-
si¢re, upe paysanhe, ].{ose enﬁn, recoit
vos conﬁdences .. Ne rouglssez-vous pas
d’an tel abaissement?...

i PAULINE,

Ab!jerends] ]usuce a Sophle je mela
*rends a mon-meme, je ne suis digne ni
de ma mére, ni de ma sceur.,. Mais je
suis réjetée, 'on me rebute,Von me fuit...

" que dois-je faire?y
LA MARQUISE.

. Réfléchir et vous corriger.q Mais ren-
trez ilestdixbeures, allezvouscoucher.
dans un momem)e monterai chez vous,
afin de m’assurer par moi-mémede votre
obexssance Je me suis doutée’ que vous
euez ici, c’est pourqum i’y suis venue;

« car d'ailleurs je n’ai nulle affaire.

PAULINE,

_ Aivsi donc je ne pourrai point encore
vousparleravjourd’hui... Adieu,maman,
je vous quitte, je vous obéis;... mais un
mot.de maman meSeroitbien nécessaire;
mon ceceur est cruellement oppressé; je
suis bien a plaindrel...
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: LA MARQUISE.

Pauline, vous §tes naturellement sin-
cére; me promettez-vous de répondre
avec veérité & la question que je vais
vous faire?...

PAULINE.
Oui , maman ; ah .l vous y pouver
compter. )
" LA MARQUISBH. S,

H¢é bien, est-ce la curiosité ou le desif
d’pbtenir une explicatlon, qui vous fail
dans cet instant me quitter avec tant d¢
peine?... ® -

RAVLINE.

Maman, je vous suivois ce matin psf
curiosité, et le reste dd jour je ne vous #
cherchée que pour vous avouer mes fei’
tes : dans ce mofent la tendressse seul®s
me retient auprés de vous... Je vois que
vous &les agitée, que vous avez quelqn’
chagrin secret; je sens avec amertume 10

_regret affreux de ne pouvoir le partage"i
mais je n’ai nul desir de le découvrir..J°
ne suis pas digne de Votre confiance, I’
n’y prétends point; maissivous souflre¥

- laissez-moila triste doucenr de méler me?
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‘pleursaux votres. Ne craignez plus mes
questions ; que maman ne se contraigne
point avec moi; qu’elle répande ses lar-
mes dans le sein d’une fille qui la chérit;
cest tout ce qu’elle osé lui demander.

LA MARQUISE.

Avec de tels sentimens, avet une ame
si tendre, comment peu t-il encwre te res-
« ter des défauts ... Le temps te corrigera;
oui, Pauline, je Vesptre... tu m’as faitlire
dans ton cceur. Hé bien, tu le veux, con-
rois donc Iélat du miem Je suis déchirée
dela plus mortelle inquiétude; et, ce qui
metlecombleama peive, c’estdene pou-
voirte la confier.Ma fille, toi quim’es si
“clére, toi pour qui je donnerois ma.vie,
jete cache ee que je n’al pas craintde dé-
"couvrir a Thibayt, 3 Gérard, a deux do-
mestiques!.. Je compte sur lear fidéhitc,
el je n’ose,me fier 4 la tienne!
PAULENE.

Ah, maman! 6 la meilleure et Ya plus
tendre des méres, dhelsremordset guelle
reconnoissance vous excitez a la fois dans
mou ame! Quoi! je pouvois adoucir vos
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chagrins, etjelesaggraveljepouvois étre
votre amie, et je n’étois trop justement
pour vous qu’un espion dangereux, dont
vousdeviezcraindre également et 'indis-
crétion et Ja curiosité!... Grand Dien,
quelle affreuse et frappante lecon pour
moi!...

LA MARQUISE.

Va, duns cet instant tu me dédamma-
ges de tout ce que tu m’as fait souflrir-
‘Quel sera mon- bonheur de pouvoir 1€
traiter comme Sophle' Elle a ma con
fiahce; mais je 1’aime autant qu’elle;-¢t
nos entregiens les plus doux sont empor
sonnés par le regret cruel de ne pouvoif
'y admettre.

PAULINE.

Ah maman! Sophle doit vous conso”
ler de mes fautes , elle m’en est plvf
chéret.. Qui, le ciel vous devoit un?
fille comme elle... .

LA MARQUISE.
‘Dieu, quel bruit se fait entendre!...
PAULINE. .

Je crois reconnoiwe la voix de m?

sceur...
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.

S LA MARQUISE.
4 L R R R M .
Juste ciel ! quiest-il arrivé?... Je fris-
sorine...
PAULINE.

Cest ma sceur...

WA A VAV VR AAY
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SCENE IX! e
" SQPHIE, PAULINE, L§ MARQUISE.

ROSEy.sarvient un momeni agrc‘-s,.
L]

~
te

LA MARQUISE. -

Sommz ... est-ce vous?
SOPHIE.
*Ab, maman! tout est perdu...
LA MARQUISE.
Juste ciel!...
SOPIIE.
Le baron de Sénanges sait que le ehe<
valier de Mirville est ici.
LA MARQUISE.,
Est-il possible!?..
SOPHIE
* 1l adevinéle rgéte; il est furienx... Il
15,
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défadépéchédeux courriers;il fail l’nc‘ur
ses chevaux et va partir lni-mérhe...
LA MARQUISE.
Grand Dieu!...
SOPHIE.

Il va prendre les devans. .. la fuite est
désormais impossible; toutes.nos espé-
rances sont déiruites : ah, maman!..,

LA MARQUISE. .

Eh!quidoffc a’pu nous trahir? A% ce

ne pent &ire que Gérard ou Thibautl.,
PAULINE. (El[e se jette a ses pieds. S

Qu cmenﬂs—;e.. .+ Non, maman, n’a¢-

cusez que moi...

LA MARQUISE.
Que dites-vous, 6 ciel!...

PAULINE.
Héiasl]’ionor@lem';lsquej’aifait mais
Yaidécouvert quelechevalier deMirville
est caché dans le chiteau, et je Lai dis &

mounsicur de Sépanges.. .

LA MARQUISE

Malheuareusck. ce chevalier deMirville
. est tom fxere b ibs’ess batta, ik a wwé le fils
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du baron de Senanves et c’est toi qui le
denonces 4 son morte] ennemi!

PAULINE.
Dieu!... ’
LA MARQUISE.

Tu conduis ton frére & Péchafaud ; tu

porteslepoignard dansleseind’unemére
au desespoxr énfiu, tu pords ta famille

intfortunée : voila, voila le faal ouvrage

e ta coupable curiosité...
N .

o~ PAULINE.
., Je me‘meurs. ..
(Elle tombe cvanonie auzx pieds de sa
mére.)

SOPIIE,
Ah, masceur!...
ROSE. -
Elle est sans conuoissancel!...
LA MARQUISE.

Rose, secourez-la... Et nous, allons
pousjeteraux genouxdubaron deSénan-
ges. Venez, Soplne venez; il faut Je flé-
chir 0 monrir. ., (Elles soriend toutss
les deux precipitamment.)
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SCENE X.
PAULINE, €vanouie, ROSE.

ROSE.

LES voith pavues' Mon Dxeu , que vais-

jedevenitici toute seule?... Mademonsclle :

Paulinel.. Mademoiselle Paulinel... A},
Jésus! elle est' comme morte. .. Et ipuis

-~

couchée-1a sur sur ce gazon'exd'mouil-

1¢L... quelle pitié cela faitl.. V’Ia Ia pliie
qui redouble... Oh, bon Dieun, quel ton-
nerre! quel orage! je suis transie... Mais
il n’y a pas moycn d’abandonner cette
_pauvre Demoiselle... S1je pouvons seule-
ment la Soulever un peu... Je n’en ai pas
Ia forcel... On ne Pentend pas respn'er. .
La peur commence 2 me saisir... Ah,
-sauveur, quel coup de t.onnen‘-e!‘...je n’ai
pas unc goutte de sang dans les veinest..
(Elleprend les mains de Pauline.)Elle
-estfroide comme glaée... Mon Dieu, mon
Dieu, ayez pitiéd’elle... It fait si noir que
i¢ De yois pas ol je suis... Je voudrois
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Iasseoip surle siége de gazon; mais je ne

sai:s ou'il est... Ah, voila une lanterne,

servons-nous-en... (Elle va chercher la

lanterne que la marquise avoit posee &

terre. Elle repient auprés de Pauline, et

la regarde a la lueur de la lanterne.)

Ciel, comme elle est palel.. ses cheveux

sont trempés;... il faut I'dierabsolument

de la.o. (Elle pose la lanternt & terre,

.elle essate de lever Pauline. ) 1l fait si
gissantl... Oh, quel éclair!.., La, Dien

merciy, 'ep-suis venue a hout. (Elle as-~

sied Pauline sur le siege de ga%on, et
da tient dans ses bras...) Je crois qu'elle.

soupire... Ab!la v’}a qui se ranime...

PAULINE.
*Qd suis-je?... Ma mére... on est-elle?...
ROSE.

Mademoiselle... vous étes seule avee
‘mo1, avec Rose... '

PAULINE.
Mon frére... qu’est-il devenu?
ROSE.

Je ne sais rien de nouveau; Je ne vous
a1 pas quittée...
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PAULINE.
JeTai dénoncé....cesjours sont en dan-
ger... Ab, courons... Je ne puis... (Elle
retombe. sur le siége de gazon.)
ROSE.

Ah,seigneur, la v'la qui retombe en

syncope... Mademoiselle!...
: PAULINE.

Eh quoi, ne pourrai-je moarir?.. Mon
frérel... On Yenléve peut-bre... et 'ést
moi, c’'est moi qui le livre &-13_ mort!...
Et je ne puis me trainer vers ma mére...

- La force m’abar:donne... il faut donc que
jexpire iet. .. oubfice, délaissée de lout
ce qui m’est cherl...

ROSE. "

Eutendez-vous'ces cris?. ..

PAULINE.

Grand Dieu, toutmon sang se glace!...
Ah,sansdoute, en cetinstant on arrache
mon malbeureux frére des bras de sa

mére ddsespérée. .. .
ROSE. ’
* Le bruit augmente... O ciel, je crois

qu’onforce les portes du chateau. ..
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~ PAULINE. .
Jene puis me soutenir... Cqurez, Rose, -
allez savoir... allez... .
ROSE.
Ty vais. Je reviendrai bientot, (Elle
sort etemporte la lanterne avec elle.)

B

- - (

SCENE IX.
. .PAULINE, seule.

O non rrire, mon fréve!... quel sera
ton destin?.... Dans quel abyme affreux
j'ai précipité ma famille!... Ma mére, elle
tie hait, elle le dait.., Terrible moment,
ol J'ui’vu cette mére si tendre me repus-
ser avec horreur, et m’aceabler du poids
de sa juste colere!... AhTmon oreille est
encore frappée du son de cette voix re-
doutable et chériel... Mais qu'entends-je?
Quel bruit de chevaux et de voitures !
Quel tumulte effrgyamil... (Un grand
coup de tonnerre sefait entendre ; Pau-
line se leve avec effroi; le tonnerre , ac-
‘compagné d’éclairs , continue avec vio-
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lence ; Pauline éperdue, parcourt Ie
thédtre; tous ses mouvemens doivent
ezprimer la plus vive frayeur; enfin,
elle revient tomber sur le siége de ga-
“zon, et le tonnerre cesse. Apres un si-
lence:) La nuit... Iobscurité profoude,
cetaffreux tonnerre... tout semble se réu-
nir pour ajouter i la terreur qui m’acca-
ble... La mortenfin terminera #es toar- .
mens si cruels: ah, puisse-t-elle étre auss.
‘prompte que mes remords sont d4chi-
ransl.... On vient; ciel,~we-.vais-je
af)préndre!

SCENE XIIL
PAULINE, ROSE.

ROSE.
anmorsum!... ;

PAULINE,

Hé bien?... - ,
ROSE.

Bonne nouvelle, bonne noavelle...
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. PAULINE
Dieul. o rqgn'frﬁerq:f .achevez. ..
‘ R OSE,
Ou étes-vous done? 11 fait si noir!...
. PAULINE.
Approchez...(Elle fait quelgues pas.)
Mon frére, ou est-i]2...
’ ROSE. )
Tout est fini, tout est raccommodé. ..
N PAULINE. o

. Est-xl possible? Ne m’abuscz-vous
"poml %

Biake ROSE..
1ls sont tous'contens... J'ai vu de mes
deiix yeux M. le baron.de Séuanges em-.
brasser en pleurant M. Je chevalier...
' o PAULINE.
Mon frére?...
ROSE.
Oui, lui-méme. Ah! ce n’est pas la
tout... Mais vous chancelez; mon Dieu,
vous allez tomber!...

PAULINE.

Ah!Rose, ma clrére Rose, embrassez-
moi; hélas! je n’ai-que vous qui puissiez
partagcr ma joie et ma douleur!. ..
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“ ROSE.

Asseyez 'vous "donc, madémmselle,

vous é&tes toute tremblante..
PAULINE.

Le baron de Sénanges emhrasse ‘mon
frere!... Eh! quelle cause miraculeuse
a donc pu produire cct heureux change-
ment?

ROSE.

Ce fils de M. le baron nest pas tué. .
tout au contraire, il se porte miev. que,
M. le chevalier; il est arrivé.cgut d'ur’
coup au moment méme ou son pere
* alloit partir, malgré les pleurs et les gé-
missemens de madame. ..

»
PAULINE,

Ah! Dieu... Mais ce jeune homme est
doncici?...

' ROSE.

Pardi sn‘xrememqu’il y esta. et le plus
beau de l’blston'e y C’est que C’est notre
écrivain.

PAULINE.

Commeut?

ROSE.

/ Eh oui vraiment, c¢’cst lui qui eeuvo:z
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% mademoiselle Sophie; 1l Paime. 1 en
avoit entendu parlerh Valenciennes: dés
ce temps-la sa réputation lui avoit tou-
ché le coeur; et puis apres s’étre battuici -
prés, il estresté sur la place sans connois-
sance , pendant je ne sais combien de
lemps, et puis des paysans ontemmené
chez eux, illeur a donné bxep delargent
Pour garder le secret, et puis 13il a en-
tare entendu parler de mademoiselle So-
phie- enfin, il a guéri promplement,
darce que sa-blessure n’étoit pas dange=
reuse; et Penvie de voir’ mademdiselle
SoPhle Pafait courirles champs aussitot
qu’il a pu marcher; enfin il I'a vue, I'a
€coutde,lut a écrit) et puis il est venu se
Jeter aux pieds de son'pere, et Jui conter
tout cela.
PAULINE.
'O ciel! quel heureux dénouement!...
Mais, comment avez-Yous pu savoir tous

Ces detatls?...
ROSE.

Jai questlonne tcut le monde, et pu1s
Je suis entrée jusques dansle salon, ouj'ai
Vuetentendutoutcequeje vousraconte;
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les portes sont toutes grandes ouvertes;
]esmaures lesdomesuques toutelamai-
sonestlarassemblée..J’ai yamadameen-
treles bras de mademoiselle Soplne etde
mademoxse]le Constance, qui €toit préte
a se trouver mal de joie, en regardant
M. le baron de’Sénanges et son fils qui
,embrasso:ent M.le chevaher .. Oh, que
ce ]eunn M. de Sénanges a bonne mige! il
. est aussi ]oh que M. le chevalier. On dit
qo il a é1é bien surpris quand il a sy.4u ik
s’éLoit battu contee le frére, de m. Jcmov
sclle Sophie; il en pleuroit comme un cn-
fant; enfin i présent il est bien heureux,
carmadame et M.le baron ontdonnélens
consentement, et la noce se fera demain.
PAULINE.

Mameére!...Croyez-vous, Rose, qu elle
vous ait remarquce?...

ROSE.

Oh non, j’¢tois derriére tout le monde;,
et puis elle ne voyoit que ses énfans; j’en-
tendois qu'elle disoit : Ah, que je suis
une heureuse mere! ...

’ PAULINE.
Elle oublie que je suis sa fille!... Mos
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coeur est déchirée... Cependant a présent
Je suis la seule & plaindre. Délivrée des
mortellesinquiétudesquimedévoroient,
pourquoi donc mes larmes coulent-elles
loujours avec la méme amertume?... Ma
m¢re, danslesbras'de Sophie et de Cons=
lance, ne se souvient méme pas que la
malheureuse Pauline existe!,.. Rien ne
manguehson bonheur, et cependant elle
aaissé sa fille infortunde sans secours ct -
Lmbur_ante...'Voi]‘a donc & quel excés de

Qureté $'ai pu conduire par mes fautes
la>plus.indulgente et la meillenrd des
Meres!... Affreuse et terrible legon!...
Yavois la plus tendre des méres, j’étois
a soeur la plus chérie, et maintenant,
Oubljée, délaissée, je suis moins qu'une
Clrangére pour ma famillel... Hélas! je

ois gémir de mes malheurs; mais je ne
Puis m’en plaindre, il sont tous mon
Suyrage. ‘
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SCENE XIII er DERNIERE,

PAULINE, ROSE, SOPHIE, suivies de
quelques domestiques qui portent

« des flambeaux, et qui restent-dans
le fond du thédtre.

SOPHIE.

Oy EST-ELLE, ou est-elle?...
 PAULI NE..
Ciel! ¢’est ma sceur. .
SOPHIE, courant a elle et Dembrassant

v Chére Panlnne tous nos maux son!
finis : 'venez, mon frére brile de vou¢
embrasser; ma mére vous demande.

: PAULINE, embrassant.

Ah! ma sceur, je sais tou:... Mais m?
mére me demandel... Est-il bien yrai 2.

SOPHIE.

Venez dans ses bras, ma sceur; ellf
vous attend, elle vous desire...
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_ \PAULINE.
- Hélas! comment pourrai-je m’offrir a
ses yeux?Z... .
SOPHIE,

Ah! 10ut est oublié; elle ne se rapelle
que votre douleur.. Cette mére si sen-
sible, elle frémitensongeantatoutce que
Yousavez di souffrir..elleneyoitquevos
regrets, et I'avenir ne linquicte plus.

PAULINE.

Ak

-— Y
o

<

i

. Abliejnstifierai ses espérances; je ne
veux vivis<ddsormais que, pour répares
dés fautes dont %es bontés aggravent en-
Core le repentir. Allons, éhére SoPhle,
angnez me conduire & ses pieds. Ciel!..

ie crois entendre la voix de ma mere gt

Celle’de mon fréve!..

Clest elle. ..
' PAULINE.

Dieu!...

(L& marguise parott dans le fond di
thédtre; elle est soutenue d’un coté
par le chevalier de Valcour son fils,
et de autre par Constance. Le che-
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valier la quztle pour aller embrasser.
Pauline, gui se p/eczpzte dans ses
bras , et court ensuite se jeter aux
pieds de sa mére; la marquise tombe
_évanouie dans les bras du chepalier
et de Sophie, Constance derricre lq
soutient. La toile se-baisse.).” 1.

FIN.



LES
DANGERS DU MONDE,
" COMEDIE EN TROIS ACTES. -



PERSONNAGES.

La marquise DE GERMINT.

La vicomtesss DOROTHEE , amie de la mar-
quise.

JULIETTE, femme-de-chambre de la marquise.

UNE MARCHANDE DE MODES. ¢

DORIZEE, tante-d® la marquise.

fUN vALET DE-CHAMBRE.

UN raguais.

La scéne est & Paris, chez la marquise.
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DANGERS DU MONDE,

COMEDIE.

- ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE.

v Le thodtre représente un salon : on woit une
L4
totlette , sur laquelle sont deg. liores , une
écriloire , etc.

JULIETTE, tenant des papiers, et

parlant dans la coulisse.
a’

NON, encove une fois, madame, n’y
st pas; remportez tous vos chiffons et
allez-vous en. Les marchandes de modes
e feront tourner la téte. Dicu merci,
en voili une de renvoyée. Ah! que n’aije
Pu chasser ainsi toutes les autres!....
Quel train ici tous les matins ! Ianti=
thambre est pleine de marchands, de
Commissionnaires et de créanciers; on
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ne saitauquel entendre.... Voila un pa-
quet de mémoires qu'on m’a chargde de
remettre A madame. Il faudra payer tout
cela, et comment?... Si cela continae,:
je mourrai de chagrin. Voyons un peu
a combicn ccs maudits mémoires se
-montent.... ( Elle en déploie un.) Ah!
celui-ci est de 'ébéniste. (Llle lit.) Pour
$ne petiie table, dix louis.... pour une
chiffonniére, quinze lonis; pour un
bureaw, huitcents francs. 11 éwoit bien
nécessaire de mettre hait cents francs 2
an burean pour écrire A madame la yi-
comtesse Dorothée! car, graces au cicl,
voila la plus grande occupation de ma-
dame.... Passer sa vie ensemble, ct 5'¢-
crire réguli¢rement dix billets par jeur;
ah! c’est plutdt de Yaffectation que de
Pamitié. ... Ma chére maitresse, vous qui
étiez si simple, si naturelle, quel chan-
- gement!... Mais-continuons: (Elle Iit.)
Pour une pefile écritoire , deux cents
francs; pour une grande écritoire, trois
_cents livres; pour un porte-feuille &
secret... 11 y a de quoi perdre patience:
Nc diroit-on pas que ce mémoire ¢S
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pour.un ministre chargé de toutes les
affaires de I'état? Voyons le total. (Elle
lir.) Toral, cing mille siz cents lipres !
Cela fait dresser les cheveux a la téte....
Et celui-ci. (Elle Iit.) Pour un déjeiiné
de Sevre , double chiffre de myrteet de
roses , cent ccusy pour deux wvases,
double chiffre &immortelles'et de pen-
sges 5 quatre cents Jranes ., pour un
grouppe représentant la confidence de
deux jeunes personnes, cent vingt li- .
vres: pour une table & thé, etc. etc.
Total, huit mille deuz cents Kyres. St
ccla est croyable!.. Ahlen “voila un qui .
ne sera pas cher, car je n’y vois que des
cheveux. (Elle Iit en parcourant.) Ba-
Sy & de cheveur , montre de cheveuz
chaine de c/zeveu:r bracelets de che-
veux , cachet de’ cheveum , collier de
cheveuz, boite de cheveuzx. Total, neuf
mille neuf cents livres. Neuf rmlle neuf
cents livres en cheveux!... Juste ciel,
quelle exlmvagance.. .. Ma pauvre mai-
tresse! c’en est faik, elle court i sa ruine...
Avec unefortuné honnéte, mais bornée,
comment suffire & tout cela? Et mon-
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sieur est absent! que dira-t-il & son re-
tour ? Madame, qui est naturellement si
honnéte, st délicate, comment a-t-elle
pu abuser i cet exces de la coufiance
d’un mari qui lui est si cher?.... Cest
cette folle, cette vicomtesse Dorothée,
qui entraine.... Funeste liaison, mau-
dire amitié l... Je ne puis achever Ja lec-
ture de ces mémoires, ils me percent Je
¢eeur.... Arrangeons celle toilette, ma-
dame vd revepir achever de se coiffer......
(Elle arrange la toilette; elle apercoit
une fig:re de Fistuit.) Ahl quest-ce’
que cela? uiie figure de biscuit.... Elle
tient un chien.... Ah! c’est PAmitié, et
c’est un présent de madame la vicom-
sesse. Allons, bon, nous courrons les -
marchands toute la journée pour trou-
ver quelque chose & lui donner d’aussi
ingénieux... Mais quelqu’un vient. Ahl
.c’est madame Dorizce.
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SCENE II.
JULIETTE, DORIZKE.

JULIETTE.

Mipane veut-elle biem atlendre un
moment, je vais avertir ma mditresse,
DORIZEE.

Non , elle est dans son cabinet avec un
_homme d’affaires, je ne veux pasla Jé-
ranger; et d’ailleurs, je su# bien aise,
ma cherc Jalictte, de causer un peu avec
Yous : aprés une obseuce de dix mois, et
revenue seulement depuis huitjours,jai
bien'des questions & vous faire.

JULIETTE.

Je vous dois tout, madame, mon édu-
C'N,IOD maonsort, mon exnstence ’ ]e tlens
tout de vos bontés; ainsi vous devez éire
bien siire de ma sinccrité, elle sera aussi
entiere quema reconnoissance est vive.

DORIZEE,

. Yotre attachement, ma chere Julictte,
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pour ma niéce et pour moi est Ja récom-
. pense la plus douce que je pouvois espé-
rerdessoius quej’aiprisdevotreenfance.
Je connois la solidité de votreespritetla
sureté de votre caractére; je suis bien
certaine que vous donnez & ma niéce les
conseils les p'lus sages; mais les suit-elle
exactement ?... Jarrive, je ne sais rien
encore; Cﬁ[fendant je vous avoue que j'ai
déja vu ici plusieurs petites choses qui
me déplaisent....
JULIETTE.
Al, inadame, que votre absence nous
a été funeste!..
DORIZEE.
O ciel ! vous m ‘eflrayez!...
JULIETTE.

«Rassurez vous, madame, tout peut en-
core se reparer. Madame de Germini est
toujours honnéte, elle est tovjours digne
de votre tendressc; mais ne nous quittez -
plus. ¢

PORIZEE.

Hélas ! vous savez evee quelle peine je
la quittai : I'arrangement de mes affaires
an’y forcoit; je comptols surson carac-
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u‘:re ysur I’éducation que je lui a1 donnée;
& allleurs elle avoil vingt ans, et sa rai-
son me paroissoit au-dessus de son ige:
Javois guidé ses premiers pas dans le

“monde;etapreésl'avoir observBe etsuivie
pendant prés d’un an, je crus pouvoir
me séparer d’elle sans danger, et je la
laissai éntre les mains ds sa belle-mére,
*hon sans cbagnn mais dusmoins avec
secunlc.

JULIETTE.

Et un de nos premiers malheurs, c’est

‘que madame sa belle-mérg estTortvieille,
d’un caractére assez foible, et que depuis
six mois elle est presque enticrement
tombée en enfance.

DORIZEE.

Etcomment ne m’avez-vous pas taan-

dé cela?
JULIETTE.

Parce qu’ayant peu d’occasions de la
voir, quoique nous logions chez elle, je
ne I’ai su que tres-tard, et dans le temps
olt nous vous altendions tous les jours.

DONIZEE. .o

Hestwrai que mon retour a été différé.
16.
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JULIETTE.

Madame, séparée de vous et de M. l¢*
marquls , livrée & elle-méme, n’ayant
qu’une demi-expérience ( peut-étre plus
funeste q¥’une ignorance entiére , parce
qu’elle donne de la. confiance et de la
présomption ), madawe, enfin, bonne,
honnéte, sensikle, mais foible et légere,
n’a.pu résister au danger des mauvai¥
conseils; elle se ruine en folles dépenses,
achéte tout, ne paie rien, perd le goit
de Yoccupation, néglige ses talens pour
se livrer 2 unec dissipation qui ne 'amuse
méme pas. Je la vois revenir le soir, se
Tepentant de I'usage qu'elle a fait de sa
"journée, le coenr et Pesprit également
vides, excédée, fatiguée, et lelendemam ,
sdng plaisir, mais par habitude, recom-
mengant le méme genre de vie.

DORIZER

Juste.ciel ! que m apprenez—vous? et
que dira son mari, lni qui avoit une idée
.si parfaile de son caractére et de sa rai-
son ; Jui qui, craignant pour elle V'entuini
devivre dansuneterre cloignée de Paris,
Yamiena ici, la déposa entre lesbras de
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sa mére, et partit, en ordonnant i son
intendant de lui doomner tout I'argent
qu’elle'pourroit desirer ? Eh quoi! tant-
de confiance et d’estime n’ont pu la re-
‘tenir? ignore-t-elle donc qu’en abuser,
C’est, en se déshonorant, fen rendre &
jamais indigne"

JOLTETTE®
“Ah! madame, n’accusez %oint son

coeur.
PORIZEE.

Mais h quoi sert un, bon ceeur, sila
conduite et les actions desia vie en dé-
.mentent les sentimeuns?

JULIETTE.
A gémir de ses fautes, a les réparer.
} ]
. DORIZEE.

Les réparer! eh!le peut-on toujours?

Non : celui qui peut en commettre de
graves ne réfléchit guére a la possxbnhte
de la reparauon ou, pour micux dire,
la supposition d’un tel calcul est chimé-
que : entraiué, sedult dgaré, conserve-
t-on -encore - l’usaoe ‘de la raison et la
faculté de reﬂec}nr Commentces iddes
si sxmples , que’ai si souvent présentées



372 LES DANGERS DU MONDE,
4 ma niéce, ont-elles pu s'effacer de son

souyenir ?
JULIETTE.

Enfin, madame, peut-étre que mon
attachement m’cxagére les ‘dangers de sa
situation; j®ne suis pas entiérement au
fait de ses affaires, Ie désordre est peut-
éire moins grand que je ne 1’1mag1ne.

DORIZEE. ,

11 faut tovjours y remédier prompte-
ment, et avant le retour de M. de Ger-
miniy; q7i dou étre procham. _

JULIETTE.

Ah! madame, pourquoi I'a-t-il différé

si long-temps ? L
DORIZEE.

»
b

Hélas! il comptoit n’étre absent que
six mois : ]a méme fatalité qui me fixoit
dans mes terres le retenoit en Allema-
gne, o vous savez qu’il fut appelé pour
la succession de son oncle. Enfin 11 me
mande que ses aflaires. sont finies, et
qu’heureusement E{uitle de tout embar-
ray, il se flatte de pouvoir &tre ici sur la
fin du mois.
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JULIETTE.
Quclle révolution va causer ce re-

tour l... Madame le craint et le desire.

4 DORIZEE.
L’inconséquence, le repentir et les
regrets, voila les fruits de Mmprudence
etde lu légcreté. 1l semble, ma chére Ju-
llette,que malgréla flag)lxte deVespéce
umaine, notre état natureloit d’étre
raxsonnables : si nous cessons de V'étre,
le trouble et I'agitation nous tourmen-
tent ct nous dévorent; nous ne sonymes -
plus d’accord avee nous-mmes; sans la
raison, enfin; il n’est plus pour nous de
bonheur et de tranquillité, et le dégoiit
suit toujours les faux plaisirs qu'elle ré-
prouve. ( Llle regarde & sa montre.)
Mais Pheure savance; ma niéce va bien-
t0L venir nous trouver, et y'ai encore
mille qucsuons & vous faire. Dlles—mon,
Juliette, quel est le caractére de la vi-
.comtesse Dorothée ? elle a Pair bien
c¢tourdie, et sa liaison avec ma nitce...

JULI ETTE.
Ab ! madame, c’est cette maudite }iai-
son qui cause tous nos malheunrs. Ma-



374 LES DANGERS DU MONDE,
dame la vicomtesse a le coeur assez bon,
elle a naturellement de ’honnéteté ; elle
.est franche, incapable d’envie et d’au-
cun sentiment bas; mais elle a tous les
dcfauts que peuvent douner une mau-
vaise éduca#fon, le manque d’esprit et
une excessjve légéreté. Toujours désoeu-
© vrée, voulant tpujours s'amuser, n’ayant
pas d’idée:de ce qui peut rendre vérita-
blement heureuse, elle cherche le bon-
heur ou jamais on n’a pu le'trouver. Des
projets de fetes, de spectacles, *de bals,
le desir de somontrer, d’étre micux mise
qu’une autre, d’inventer une mode, de
passer enfin pour la personne la, plus
recherchée dela société, la plus magni-
fique, la plus agrcq_ble voila les seules
-idées dont elle soit occupee Elle joint &
ces travers mille prétentions ridicules;
elle affiche une sensibilité passionnde,
un gotit décidé pour lesarts: la musique,
la peinture, lui tournent Ja 1éte; elle
passe, dit-elle, les nuits 4 lire; elle se
pique aussi de philosophie ev de bien-
faisance; ces deux grands motssont con-
tinucllement dauns sabouche; elle faitdes
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cours de physique, de chimie, manque
toutes ses legous, n'apprend rien, ne
sait'rien, parle de tout, décide impé-
ricusement;, en impose quelquefois aux
sots, et fait pilié a tous les gens yai-
sonnables.

. DORIZEE.
- Quel portrait !
I JULIETTE.

Ma]ore tous ces ridicules, comme elle
aun heau nom et deux cent mille livres
de rente, clle est & la mode: on s’amuse,
on se moque de sa folie; or.cflomuie
méme sa conduite; maiselle a unehonne
maison, des loges a tous les spectacles,
elle est belle et jeune. Ces avantages ne
Suffisent pas pour éire estimée et pour
Ohtemr une vraie consxder'\tmn,‘mans
cn les possedam, on esl sxfre d’étre re-
eherchee el.c’esl Lout ce que desise ma-
qame la ~v1comlosse, elle ‘rélléchit trop
Peu, elle n’a pas assez d'esprit, d’éléva-
tion et de délicatesse pour porter, & cet
égard, ses 'préten?ions plus loin.

' DORIZEE.
. Etvoilal'amie dontma méceaf'mchonx‘
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‘ JULLIETTE. '

Elle sest jetde a la téte de madame,
qui ne l'elit jamais recherchée, mais qui
a cédé a ses avances, La réputation de
madame, parfaite alors en tous points,
ce qu’on disoit de son esprit, de son ins-

“truction, de ses talens, les éloges qu’on
donnoit a sa*conduite eta son caractére,
tous ces’ avantages réunis inspirérent#é
la vicomuesse Je desir de se lier avec elle;
non qu elle edt de quoi les sentir et les
apprécer, mais parce qu ‘elle pensa’que
devenir. {umie intime de madame de¢
Germini seroit'un bon air de plus. Ma-
dame, flattée des avances de la vicom-
tesse, fui sut gré du motif, quelle péné
tra f1c1lcment ct cependant elle feighit
de sy méprendre et de lcs aunbuer a
Yamitié, aﬁn davoit le droit &y r0pon—
dre. Daﬂleurs, maﬁ’ame la. wcomlessc
Dorothée, malgre Lous ses travers, ses
caprices et ses folles ‘prétentions, n st
pas sans agrémens: quand elle oubhe les
différens rolés qu'elle veut jouer, elle 3
du naturel, de la franchise ct de la gaieté:
Elle n’attachera jamais personne, mais
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elle est quelquefois aimable; et si ellé
Vintéresse pas, du moins souvent elle
amuse. Madame a d’abord été vivement
frappde de ses ridicules, ensuite l’baln-
tude les lui a fait paroitre moins grands;
et, ce qui-est incroyable, ellea fini par
en adopter plusieurs.  ° ‘

DORIZEE,

Je crois entend/® ouvrir und porte...
Cest elle peut-éire qui vient... Ecoutez-
moi, Juliette , cachez- lui bien cette con~
Versation, tichez d’acquérir uge con-’
oissance détaillée de sés aitaires, dis
aujourd’hui, s'il est possible; vous m’en
Yendrez compte cgsoir. Duilleurs, peut-
- &tre elle-méme me confiera-t-elle son
embarras.

GULIETTE.

Al! madame, sa reconnoissance et sa
lendresse pour vous sont extrémes ; mais
Son ame est st fiere! Elle vous doit tant!
Non, la crainte seule dés secours que
Yous pourriez lui pffrir Pempéchera de
Yous témoigner la eonfiance dont vous
ttes_dignet
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- DORIZEE.

Elle n’a pas craint d’abuser de cellede
son mari, et n’ose, dans cette extrémilé,
recogrlr a moi! Ah ! Juliette, ne con-
fondons point avec Yorgueil la vraie dé-
licatesse : 'un égare et conduu ali ingra-
titude; Pautre est le guide le plus siir et
le plus éclaigé que lespm et la raison
puissent shoisir. Eb (‘um' dédaigner lés
bienfaits de 'amitié, avoir la co:xpable
et folle i mconsequence de rougir d’ac-
Cepter ce qu ‘on voudroit pouvoir offrii!

‘Risquer da,ge perdre plutdt que de s'a-
dresser & sa véritable amie, 2 celle qui
lui unt tOU)ours lieu de mére; redouter
delui avouer ses fautes, delui demander
des conseils, des secours,ah ,ciell esl-ce-
la dela délicatesse, de la justice, de la
reconnoissance?...

JULIETTE.
De grace, madame, calmez-vous, je
je crois 'entendre.
DORIZEE.
Oui, cest elle. Comme elle a Tair
triste !
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JULIETTE.
" Llentretien de M. Vintendantne I'aura
Pas égayée.

' .
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SCENE IIL

JULTETTE, DORIZ LA
MARQU!SE, en robe di: mqtuz.

LA MARQUISE.

JULIETTE Ah!ma tanle vous voila!
Je: vous c¢herchois.... Pourquon denc e
Wavez-vous pas fait avertif?
DORIZEE:
On m’a dit que vous aviez affaire.
LA MARQUISE.,

Eh! ne dois-je pas tout quitter pour
Yous? (Elle lui baise la main. Dorizée
la regarde un moment en silence.) Vous
"egardez ma coiffure, vous la trouvez
Tdigulement hauje, peut-étre,

DORIZEE.

~ Non, je o'y pensons pas. Qu jmporte
2 maniére dont on est coiffée; mais je
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remarquois avec peine que vons étes
- élonnemment maigrie et changce.

JULIETTE.
Ah! pour cela, oui.

DORIZEE.
Vous veillez beaucoup, je parie.

LA MARQUISE.

11 le faut hien, quand on vit daps le

monde.’
DORIZEE,.

J’y ai vécu aussi ; ce temps méme n'est
pas fort €loigné , et je ne veillois pas.
", LA MARQUISE,

Cependant Ié bal.,..
DORIZEF.
Et... ne veillez-vous qu’au bal ?
JULIETTE. '
Un peu aussi pour lepharaon ; un pev
dans les petits soupers donnés A madame
la vicomtesse... mais avec cela madamé
communément est toujours dans son li¢
i cinq heures du matin.
LA MAT QUISE.
- Une autre fois, Juliette, vous répon”
drez quand on vous questionnera; et, j¢

\
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vous prie, que ce spit avec moins d’exa-
gération. Sortez. (Juliette sort.)

DORIZEE. '

Vous la traitez bien mal.

®LA MARQUISE.

Quoi!larsqu’elle cherche 2 me calom-

hier prés de vous? '
: A DORIZER.

Eh! que vous importe ?‘.‘n’é,;es-vous
Pas toujours sire que je vous croirai de
Préférence  toute autre? Dites-moi po-
Sitivement que vous ne jouez nineveillez

" @habitude, malgré la bonng, epinion
Que j’avois de Juliette, j¢ sérai certaine
qu’elle n’a pas dit la vérité ; quoiqu’elle
Soit fort au-dessus-de son état, je ne puis
cependant balancer un moment entre
Passurance d’'une femme-de-chambre et
la vétre. Vous ne répoundez poiat.

Lo MARQUISE, aprés un moment de
' silence.

Ma tante, Juliette n’a dit que 'exacte
Vérité.

‘DORIZEE.

it sans celte explication, vous accu-
Siez cependant de vous calomnier.
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‘LA MARQUISE. '
J’ai eu tort; mais vous voyez du moins
queje le répare sans détour. J'ai cédé au
premler mouvement a 1mpatlence qu ‘a
‘ du m IDSPH‘CY cet empressemcnl de vous
apprendre des choses qu’elle®étoit sqle
que vous blameriez.
, DORIZEE. * o

Puisque vous les faites sans scrupule
en sachant vous-méme qu’elles peuvent
me. déplaire, pourquoi craindrve que j'en
saisinstruite ? p'éles-vous pas votre maj-
tresse? Je~n'ai 'sur vous que les droits
que votre amitié peut me donner; quand
vous vous y refuserez, je n’ai plus ni
reproches h vous faire sur vos fautes, ni
conscils  vous offrir. ~

LA MARQUISE.

Ah! ne me parlez poiut ainsi, vous me
percez T'ame. Pourriez-vous me soup-
conner d'oublier ce que je vous dois, et
de ne pas’avoir pour vous tout le respect
et'tout I'attachement de la fille la plus
tendre? Combien de fois j'ai gémi de
cétte longue absence qui m'a séparée de
vous!Ah! plitau ciel que vous ne m’cus-
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siez jamais quittée! Non, ma tante, mon
cceur est tofijours le méme, vous y cons
serverez & jamais tous vos droits; et
croyez que la crainte de vous affliger
pourroit seule mettre des hornes &4 ma
confiances

DORIZEE, embrassant.

.

HeIft ! est-il rien de ples affligeant
Pour moi que de vous en vdir man-
quer'? Achevez donic de me faire lire
dans ce ceeur naturellement si gensible
€t si vrai, et qui vient peut-éire de ne
Souvrir qu'a demi.

LA MAJQUISE, avec embarras.

Qu’cxigez-vous?... Dailleurs, je n'ai
Doint de secrets.... Il est vrai que depuis
.qu@lque temps je me suis livrée & un
Senre de vie trop fatigant pous. moi;
Mais j'y renoncerai sans peine, et je sens
Que Poccupation et la solitude con-
Viennent mieux A mon caractére que
ute cette vaine dissipation.

, DORJZEE.

La solitude n’est faite ni pour votre
3¢ ni pour votre état? Ne sauriez-vous
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renoncer aux abus d’une dissipation ex~
cessive sans devenir sauvage? ce ne
seroit, mon enfant, que changer defolie.
Vous devez vivre dans le monde : jouis-
sez des plaisirs innocens qui s’y trou-
vent; donnez 4 la société sept heures de
la journée, mais du moins employez le
reste a cultiver votre espm et vos talens.
Voila tont ce que J’avois exigé de vous,
€l ce que vous m’aviez promis. Nous
élions convenues aussi que vous ne joue:
\ rlcz point aux Jeux de. hasard,
«. LA MARQUISE.

Tout ccla est vrai; mais j’ai toujours

]oue un jeu si médiocre!..
DORICEE.

Les jeux de hasard sont toujours cher’
et dangereux, sor-tout lorsqu’ils con”.
dmsent jusqu’a cing heures du matin ’
d’ailleurs, ce sonteux qui donnent a un?
- femme la réputation de joueuse; et 1"
vous ai parlé tant de fois des inconve’
niens affreux d’unc telle réputation!

LA MARQUISE,

Yous m’avez qumee, je me suis em"* 1

rée ; vous revenez, je retrouve mo“
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guide,: je me corrigerai ,. n’en doutez
pas.....

DORIZEE.

- Je vois du moins que votre cceyr n’est
| poin’t changé.... tout peut se réparer,

] en suis sﬁre a présents.. Que faites-vous
"ce soir ?

. LA MARQUISE

Je n’ai point d’engagement J’aucnds
du fnonde ce matin, mais ce soir je serai

libre.

DORIZEE.
3 N "
Youlez-vous me donner a sadper?
LA MARQUISE. .

Si je le veux!,... Est-il rien que je
Puisse préférer) 1ama|s au bonheur d’éire
avac vous? Je serai seule.

DORIZEE.
" Puis-je y compter?
« LA MARQUISE.
Ah! soyez-en sire; il n’y a point de ~.
Uers avec vqus qux ne me fitimportun.

DORIZEE. ,

Vous m’aimez donc tovjours? |
)

C 2 .17
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o LA MARQUISE:

Autant que ma vie, et je le sens plus
que jamais.

Vous a\!7ez un moyen. bien facile de -
me le prouver?

LA MARQUISE.
Ah! comment?
' DORIZEE.

~ En m’accordant une confiance en-
ti¢re... mais nous causerons ce soir: Pro-
mettez-r20} seulement de re’pondre sans
détour & toutcs les quesuom que je vous

ferai.

DORIZE?T.

‘LA MARQUISE.

‘AhTj je pourrois desirer que vousigno-
rassiez mes fautes; mais mentir, et sur-
tout avec vous, non ma tante, vous ne le
craignez pas. o

' DORIZEE.

1l suffit, je suis parfaitement tranquille
et contente... mais il faut achever votre
toilette. Adieu, ma chére fille; a ce soir,
nous reprendrons cet entretlen. (Ell&
Pembrasse. )
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LA MARQUISE.

Que vosbontes merendent heureuse!...

JIULIETTE, Survenant.

)

Madame, voila unbillet, etl'on attend
la réponse. :
DORIZEE.

Allons, mon enfant, je:.vouslaisse A
cé soir. ( La marguise conduts Dorizée ;
elles s’embrassent au bout du salon.)

JULIETTE, les regara’arg.

Madame est tout atténdrie.,¢. Je suis

tentée de croire qu’elle aw?a tout avoué. .
Ab ! que je le voudrois!

\’\'\ WA WA AV VB VRSN A VA AR VAW AR VA

SCENE IV.

LA MARQUISE, JULIETTE, UN VALET--
' DE-CHAMBRE, UN LAQUAIS.

© LA MARQUISE, revenant.

VEN £z, m’embr %ser,machere.]uhene,
&t recevoir mes excuses de la maniére
“dont je vous ai parle tout i heure.

o
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JULIETTE baise la main ¢u’elle luitend,
“la raiquise Pombrasse,

Des excuses !...
- LA MA RQUISE. i

Oui, cette expression n’est pas trop
forte. N'avez-vous pas été la compagne
de mon enfancs? n’étes-vous pas I'amie
que ma tante m’a donuée ?... Elevée avec
moi, élevée par elle, que de titres vous
avez poug my'itre cherel... Ah! Juliette,
que n’ai-je profité comme vous de 'édu- -
cation qué j'ai regue! ... Hélas | je n’ai
jamais senti mes torts avec autant d’a-
mertume quaujourd’hui.

- JULIETTE.

Ah!madame, de quel attendrissement
vous me pénétrezl... Jelavois prévu,que
cet entretien salutaire vous rendroit en-
tierement & vous-méme.., g

LA MARQUISE.

Ma tante!... que je laime!.... quelle
ame peut se comparer > la sienne! quelle
raison ! quelle douceur! quelle char<
mante et tendre indulgence!...
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: ‘UN'\i"A LE_T-DE—CHAMXB'I\E apportdnt
un billet.

Madame, c’est de la part de madame
la baronne de Smnt-Phar ct Yon attend
la réponse.

. LA MARQUISE. . '

11 suffit... (E]le lit.) (Le valet-de-
chambre sort.) Quelle i nmpor tunité !.
mais il faut bien répondre.... Qu’ al-)e
fait du premler blllgt'l 2ab! le voici...
Allons, je vais dcrire, Juheue pendant
que vous achéverez de ime coiffer. Mettez
seulement quelques flevrs dans ma téte...
a'la hate....

(Elle se met asa toilette et pren(l son
Ceritoire.)

JULLETTE, & parl.

Ces maudits billets, je le parie, vont
la distraire de ses bonnes dispositions....
(Juliettc prend des fleurs dans un car-

fon.) Madame veut-elle cette guirlande
de roses?
LA MARQUISE.

Tout ce que vous voudrez, cela m’est
fgal, (Juliette s a/)pmclm et la coiffe.)
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(Lamarguiselt.erchantsursatoiictle))
Ou est donc mon cacher?... (Elle aper-
coit la frgure de'biscuit) Ah, Juliette..,,
JULIETTE. \

Quoi douc, madame, je vous ai pi-

quée?... '
LA MARQUISE.
Eh! non.Regardez donclajolie chose!
1  JULIETTE. ‘

Ablcen’est que cela?... Cest une ga-
lanterie de u.’.zdamela vicomtesse; il y a
méAme unbllletparla (Elle clzerclzeaveo
la queue de son pezgne.) Tenez, le voici.

' LA MARQUISE,

Comment ne me parlez-vous pas de’

cela? (Elle litle billet.) .
JULIETTE.

Je Tavois oublié. Je suis si blasée sur
toutes ces figures de 'Amitié, et les au-
tels de '’Amitié, et les chiffres !...

LA MARQUISE.

Son billet est charmant, et cette atten’
tion a réelfement beacoup de graces.

JULIETTE, 4 parl.
Oai, tout 4 fait.
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LA MARQUISE. 4

Ah!convenez, Juheue\ quecelle hourc

est ravissante;elle a une expression!...
JULIETTE.

Mot, je ne lui vois qu'un visage fade
et lofig, gui me paroit d’une insipidité &
donner {e;vapeu rs. (Elle bdille.)

' LAMMARQUISE, séqfiement.

* Vous étes difficile; pour moi, je la
trouve charmanle
. R o
JULIETY ::xu

Clest tout ce qu'il fayt. ~
LA MARQUISE, Se regmrlan Fdans un

miroir”

" Comme vous m’avez coiffée!.... Mais
¢Cest affreux!...-Donnez-moi encore une
b~anche de roses... et puis cachetez mes
lettres et portez- Aes. (Juliette cachéte
avec des pdins & chanter, La marquise
*Yaccommode sa corffure.)

UN LAQUAIS.

Madame, c’est de la part de madame
la comtessé de Rosanne... (11 lui donne.
un billet; la masyuise lit.)

 JULIETTE.

Et de trois!...



i
: Sophie et ma-
_' voyé.savoirdes 1

-lui .:eux que
iﬁ laguais.

' ’changement...
_  JULIETTE.
”A la vie que vous menez, ceta est tou 33' :

‘z
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51n1p]e et si, cela continue, daos-deax
ans vous ne serez plus du tout jolie.

LA -MARQUISE,

~ Je ne m’en soucie gnére; ne faut-ll pas

toujdursfinir, psr 1a?
JULTETTE. , |

Oui; pais en vicillissant avant le
temps, “on détruit sa santé, gt ce mal-
heur est ‘tris-réel.\D’ alllem,'s, madame,
sivous buds si peuattach? + Jirefig igure,.
pourquox ces toilettes éternelles qul con-
Sument un temps que vous pox: riez bien
Wmicux employer.

"LA MARQUISE. .

Vous avez raison, d’autant plus que Ia
toilette me fatigue et m’ennuie a Vexces.

UN VALET-DE-CHAMBRE.

Mademoiselle le,Doux demande si elle
Peut entrer?
JULIETTE. .
Ah! bon, voici & présent les mar-
thandes de modes. .

LA MARQUISE.
Renvoyez-la, je n'ai besoin de rien.
LE VALET-DE-CHAMBRE.

Elle dit quelle ne desire que Ihonneur-

17,
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B de voir mad ne, et de lui montrer des

rhbdes nouvelles "‘d*mlleurs,ﬂllevlem de
part de madame la vicomtesse.

. e Lb mulqmsn.

' serez bien mécohtéﬁ*te de mon car]e i
vous acheterai décidément rien.  f
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mlle L DOUX. ‘
Eh, mof® Dieu, madame, ce n’est pas
Vintérét qui_me guide; mais je sais que
personne n’a plus de goit que madame
la marqn\ise, et je voulois seulement lui
faire voffr que je ne suis pas_tout i fait
indigne 'obtenir sa protection.
LA MARQUISE. ,
La_x vicomtesse Dorothée m’a souvent
parlé de vous.
_ mlle Le poUX.
Elle a mille bontés pour me:.. et puis
Rl y a un si grand plaisir&iravailler pour
elle ! sa figure feroit valoir 'ouvrage le
Blus médiocre... ¢ Tout en parlant, ma-
demoisellele Doux étale différens chif-
Jons.) Pour moi, madame, j'ai une fan- .
taisie qui m’empéchera de faire fortunc;
Cest que je n’ai d’adresse que pour les
Iolies personnes, et je n’ai jamais recher-
thé Ja pratique des laides.
" JULIETTE, & part.”
Elle sait son mdiier.
Ls MARQUISE, examinant tbus les
-chiffons.
Ah! yoila un dréle de bonnet!...
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‘-.' : 3

,.»,.Ie Uk invent 'et fgt;,,cett@uu-]elal
_nommé l’Es,wéglle, il siroit bien a
g1 dame.

.
1.
ity
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‘¢lle estun peu vieille pour - prétendre en-
core a l'espieglerie.
mlle LE DOUX. :

Aussip’ai-jejamais voululeluivendre. -
Tenez, tnadame, il ne peut convenir
qu’h voyg.. .. Madame la vicomtesse est
bien joliy , mais elle n’a pas la vivacité;la
physiondn.l s madame; et ce bonnet I
ne lai siéroit'sﬁre}nent pas ;uf{am.

LA MALOW 7
De quel prix est-il 2" _
mlle LE pOUX.
~ Madame remarquera=qu’il est d’une
“blonde comme stéirement elle n’en a ja=
Mais vu, et qu’il y a beancoup d'ouvrage;
Malgré ecla, il n’est que de six louis.
LA MARQUISE., . -

Ah! par exemple, je Vaurois estimé

Plus cher. ' )
: JULIETTE.

En effel, une aune de blonde et une
demi-gune de gaze pour six louis, cela
S5t bien bon marché... '

' LA MARQUISE. .

“Ah! Jentends la voix de la vicom-
teSSCl ey ‘ . ’
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L R u: TTE. '

Allons bﬁ: tous les chiffons vont‘
_}jester icl. .. -

: marqunse ;e crois que s1 ]’étms connu.@--
- de vous, vous ne me verriez point avec ;
peine ici, g

|l



¢

 COMEDIE. - 3a9
. SULIETTHE S

Mademoiselle, vous étes mal infor-
mée; car, loin d’'aimer madame Girard,
je ne 1a puis souffrir.

mlle LE DOUX.

Ah !} suis charmée que vous me pat-
liez 4 cce\ r.ouvert. Je ne veux faire tort
‘a‘qui..qué L\"‘SB‘:-,‘:; mais puigque vous
connoissez madan™ Girard,*"ous dirai
franchement que jeli. T ,.s"i)as digne

.de la confiauce des perspnnes hounétes.
Elle n’est pas plus adroite qu'zae autre, -
et elle est d’ailleurs d'un€avidité, d’une
avarice... Mais moi, je vous assure que
je sais bien. recounmnoitre les procédés
9Yon a pour moi.

JULIETTE, 4 part.

Je la vois venir... ceci nc m’est pas
Rouyeau.

mlle L poux.

Je voudrais bien, mademoiselle, qu’il
Y edt dans ma houtique,quelque choge
Qui pht vous plaire. Ce demi-néghigg,’
Pdr exemple.... ‘

, , JULIETTE. ‘

U est*fort 3 mon gré; mais vous ayes
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i ah.feag qp.m .me tourne la

‘modes avec vous. Une autre o;s soyeﬂ
doneplus arconspecte,etsouvenez yous .
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que dans tous les états on. peut trouver
.des sentimens nobles et de bogneur.
.+ .mlle L poux, a%part. )
Quellgbumeur bizarre et revéche!

i

JULIETTE.
Mais voila madame qui revient.

\
wVesas Ay TV MAAAAA MKV MRS VL VR
NN .
SCEME VII.'

S

JULIETTE, Ml LE DOUX, LA
MARQUISE, LA VICOMTESSE:

(Le marguise et la vicomtesse arrivent
en se tenant sous le bras. (1)

LA VICOMTESSE, & la marquise.

QUEL prix, mon cceur, vous attachez
a une attention si médiocre!.... (Elle
Pembrasse.)

(1) Toutes lgs fois que les deux amies se disent
" des choses sensidles, elles doivent subitemens
prendre une petite voix claire et trainante, se
regarder tendrement en perichant Ja téte, sem~
brasser souvent., ete.
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\_ SPATIRERD _I--A_nhé;ﬁ'wls_z,;- Pt oo

~ Ohlgelaest charmant! Tenez, la voila
E en'épre sur m I.pileite ; car je ne Lai dé- '

C’est un monstre..... Montrez-mot
, autre chose ; apportez-nous ce grand
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carton.: (4 la marqz%se :) Asseyons~
¥ nous. (Eles $’asseyent.),
LA MARQUJISE.’
.Oui,dgnnez-le-nous sur nos genoux...
la, fort bibn. ( La vicomtesseet la mar-

quise tirent du carton différens chif~

Jons.)

LA VICOMTESSE.
Voila mie Loz joli cba'pe'au....., il
* est commun pourt ut. Maderfiselle le
Doux, il faut que jet. “«3.‘- so7ailavee
vous sur les chapeaux ; je vous donnerai
des idées... e .
mlle LE povsy.
Madame a tant d'imagination! .
LA MARQUISE.
Mademoiselle le Doux, tenez, mettez
lout ceci & part pour moi.
| LA VICOMTESSE. .
Ah! mon ceeur, prenez encore ce*
bonnet; en voici un tout pareil dont je
’empare.
LA MARQUISE.
Allons, volontiers.
LA VICOMTESSE.
A Texception des deux chapeaux, je',



i dans le.' canton

2 u,mmqu:tsn.

Ah ! cela est fort drole!...
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VICOMTESSE.

" Ce qui est moins, c’est’que la mal-
heureuseaperdu deuxmllleloms,qu elle
'n’a que deigx mille écus de pension, et
qu’elle ne sait o donner dela téte. 1l ne
faut pas parler de cette aventure, nous
lubavons promis le secret.

. JTL™ I7E, d part

Il est bien garde

.

LA VICOMTESSE

Si cela étoit su, elle seroit brouillée
‘ans retour avec sa famille..
LA MARQUISE.

Cela est alfreux.{ La miarquise et la
icomtesse se parlent a Doreille.)

mlle LE pOUX, @ part.

Je suis charmée de savoir cela, jen |

rai mon profit. (Haut.) Ces dames
Yont plus rien & m’ordonner ?.

LA MARQUISE.

. Adieu, mademoiselle le Doux... Ju~
“lte dites qu'on ne laisse entrer per-
Qllne entendez-vous ?

S



ou., nﬁdnme. (E?

moiselle Ze Douz ,
- cartons. %)
%mmm
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* Qestun po&mg: W
LA HARQUISE.
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LA VICOMTELSE.
Justemignt. Il avoit quelqué envie de:
le faire im ,»nmer, mais vous connoissez
le chevalier, il est d’unie modestie, d’'une
mmpheuef'. ... Le nom d’auteur lui fait
une peur affreuse : comme il le dit lai-

méme, il n’ erit que poul i ams et
de ses amis.

~t U=
2

LA MAZQUISE,
Cependant l’autre jourde P4 Vi entendu
ire son poéme & soixante personnes.
LA VIGOMTESSE.
Bon! aujourd’hui nous serons plus de
Cent; mais c’est qu'il est si répandu; il
A heaucoup d’amis... Je suis outrée que

Vous ne veniez pas i cette lecture. Mon
Q0eur $aV€z-vOus uC nous ne nous ver-

*ons guére anjourd’hui ?
LA MARQUISE.

‘A propos, "dites-moi donc pourqum
1 Ous &tes si parée dés le matin?

LA VICOMTESSE. :

.Eh!'mon Dieu, c'est que 1e ne ren-
bfiral pas chez moi dé lajourncée. A cing
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heures je vais  la Comédie francaise; de

I je revigps vous prendre , myjus allons

voirleballet nouveau nous fapdus deux.

ou trois visites, et pUIS souperghez I'am-

bassadeur. Nous ]ouerons au pharaon;
£)’y suis rninée, n’importe, j'ai par lui
une r~ 7" aussi constante quer malheu-
reuse... J"uaurax par quitter le jeu et Je
monde, tout cela m (,w.ede au vrai, je
ne suis Lien quavee vous, ou absolu-
ment seule. Je deviens mysanthrope, i
vous en averns Si vous savaez toutes les
néchancetés que j'éprouve!... et puns ’
Jje m’affecte d’un gien. On est bien 2
plaindre d’étre douée d’une certaine sen”’
sibilité; c’est un présent du ciel hie?
funeste. ... Mon ceeur, avez~vous la d%
rouge? c’est que leanien est un peuirof
pile.

LA MARQUISE.

. En voila. ( La mcomtesse 52 plac’"
a"emnt la toilette , et met "du roug
Je' vous assure’ que vous' étes cé mau‘l
dien en beanté, et mise & pemdre : 5‘
madame de Sérmur vous voit aujour”’
d’hui, vous la ferez mourir de dépit.
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. L vxcom'n-:sss. .
" Lhowible chose que lenvie! comme
elle enljidit l’ol)]et qui Péprouve!”
) ‘LA MARQUISE.

Obh, cela est vrai.... Mon cceur, avez-
vous pensé & nos habits pour ¢g qua~
drille. c ol

LA VICOMTES. S

- Oui, mon cniam Je clois, & ne vous
rien cachel‘,_qu i} fera un Ml de bruit,
notre quadrille.... Ndus ferons eucore
six répétitions , n’est-,ce; pas? '

LA MARQUISE.

Assurément.

LA VICOMTESSE.

- Comment trouvez-vous madame de
Blémont, qui a manqué la derniéve pour
afler solliciterses juges, pour aller parler
_ason rapporteur?...

LA MARQUISE.

,Mais on dit que ce proces est trés-im-

portant; i décide’ de sa fortuue. '
LA vncom'rssss.

A la bonne heyre; mais elle pouvoxt
fort bien remettre ses juges & un' autre
jour. Eu toutelle a des mameres prov1n~

2 18.
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ciales, madame de Blémont; ell;: abeau-
coup vécu dans ses terres.,...
LA MARQUISE.
Elle a du mérite, a4 ce que disent ses

parens. |
.LA VICOMTESSE.

Cela peut gtre; mais c’est un mérite

qui n’est assurément pas brillant. Avez-

vous remdNqué comnie les coudes de son

panier sont toujours tombans; elle a la
plus mauvaise grace.... Je ne sais pas
pourquot elle est- de notre quadrille; elle

le déparera....
. LA MARQUISE,
-]

Elle ne danse pas mal, ct elle est jolie.
[

LA VICOMTESSE.

Oh!jolie, vous étes bien bonne. Elle

a pu l'étre; mais clle n'est plus jeune:
elle a au moins vingt-sept zns, quoi~
qu'elle ne s’en donne que vmgt-quatre...
Mais, ma chére amie, 1l faut que je vous .

qume. '
LA MARQUISE.

Quoi! déja ?
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LA VICOMTESSE.

Nousnous reverrons se soir. J’ar mille
choses & vous'dire; j j'ai besoin d’ouvrir
mon coeur 4 mon amle, je vous assure
que j’ai plus d’un chaormlet s1 je n’avois
pas autant de courage. ...

]
LA MARQUISE.

Vous m’inquiétez.
LA VICOMTESSES

Je vous conterai tou: cela i 'Opéra....
A propos, mon cceur, prenons=nous
cette petite loge? vous éles-vous décidce

la-dessus ?
LA MARQUISE.

Mais, si cela vous convient...
LA VICOMTESSE.
Cela me charmera; ce sera un moyen
de plus d’éwre avec vous.
LA MARQUISE:
1€ bien, i’y consens.
LA VICOMTESSE. .
Adicu, mon chat. (Elle r embmsse.)
Ce petit entretien m'a fait du bien , Ja-
vois du noir quand je suis venue... Adieu
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ma chére amie.... Connoissez-vots ma
voiture neuve?

LA MARQUISE.

"Non, mon coceur: est-élle'lh-lz‘as? .
L. VICOMTESSE.

Oui. Verez la voir, elle est ravissante.
LA MARQUISE,

. 4
Allons, volontiers.(Elles se prennexnt
sous le b™s et sen vont.)

FINDU PREMIER ACTE.
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ACTE 11

ARAAW AR WA VA VWA VR RN, W‘v‘wmm

SCENE PREI\II‘ERE.
.LA MARQUISE, JULIETTE

LA MARQVISE.

JULIETTE,préparez ma robe verte breo-
dée, je m’habillerai bientot.
JULIETTE. ,

Quoi, madame, pour souper ici téte
h téte avec madame votre tante!

LA MARQUISE.

Eh, mon Dieu, y’étois engagée depuis
huit jours & un souper d’ambassadeur;
la vicomtesse me I'a rappelé.

JULLETTSE.

Mais, madame, vous avez donné votre
parole & madams Dorizée de I'attendre
~tesoir;eten verité vous pouvez hien lui
Sacrifier un souper de cent personnes,



414 LES DANGERS DU MONDE,
dont la plus légére excuse vous denwocra
facilement.
LA MARQUISE.
Oui , mais la vicomtesse ne me le par-
donneroit jan.ais.
. JULIETTE.
Madame votre tante sera fort en droit
~ de vous pardonner encore moins.
“\LA MARQUISE. '
Jelecrains; carjesuis persuadée qu’elle
trouvera ma raison trés-mauvaise,

JULIETTE.
‘Oh, détestable, soyez-en sire.
LA MARQUISE.

Cela est fort embarrassant... Assure’-
ment je serois au désespoir de déplaire'a
ma tante, et aucune crainte pour moi ne
peut étre comparée a celle-la; mais, Ju-
liette, vous Pavouerai-je, l'idée de ce
téte a téte avec elle, que je desirois si vi-
vement cematin, maintenant me trouble
et m’inquiéte...

JULIETTE.

Quoi ! se pout-il...
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LA MARQUISE.

Ah '\e changement ne vient point de
mon ceur..... dans touf autre temps je
sacrifierois tous les plajsirs du monde
au bonheur si doux de payser une soirée
seule avec ma tante. Oui, Nliette, il est
bien vrai que la sagesse et laaison s’ex-
priment par sa houche. Quel plaisir je
gotdtois & écogiter quand je suivois ses
conscils! A presenl clle me pe: suade tou-
jours, mais en méme temps ses discours
me font éprouver une confusion secxfte
et des regrets dont je ne puis vous di-
peindre 'amertume. Hélas! il faut sans
doute ne s'étre jamais égarde pour jouir
de tout le charmedes legoiis dela vertu!

JULIETTE.

1l est vrai qu’autrefois en vous détail-
lant tous les devoirs d’'une femme, on
Vous offroit I'image fidtle de votre vie.

LA MARQUISE
Al Juliette, et jai pu négliger et’
Perdre un semblable bonheur!...
JULIETTE.
Vous le retrouverez, et Pexpérience y

.



416 LES DANGERS DU MONDE;
joindra une vertu de plus, la nu‘a'e.a'ance
de vous-méme... ( Un ’palet-zle-c/zaml)re

paroil.)
LA MARQUISE.

Que vou]ez- ‘ous?

. LE VA JET-DE-CHAMBRE.

Cestun p.intre qui apporte 4 madame
trois portraits,

- r'a MarquUIsk.

Al e sais ce que c’est. Allezles placer
dans mon cabinet, 4 la suite des autres.
(L€ 7)ale/rde-cllamlzre sort.)

JULIETTE.

Neuf et trois font douze... L'on n'a
communément que les portraits dc ses
amies, intimes ; ainsi, madame, vous
avez douze amies intimes; je Yous en
fais mon compliment.

. LA MARQUISE.

Non, je n’ai d'amie intime qae la vi-

comtesse , les autres ne sont que des

liaisons. :
JULIETTE,

Cependant je vous vois pour toutes
ces"dames les mémes altentions; vous
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leu‘rﬁndez les mémes soins, 4 peu de
chose}prés : elles sont sur la petite Iiste;
vous les accablez de caresses; dans la
moindre absence voub leur éerivez }
quand vous les renconYez, vous avez
toujours quelques secretsya leur dire
Voreille ; sil’une d’elles est ¥yalade, vous
paroissez éprouver les plus vives inquié-
tudes et'vous courez vous enfermer avec
elle. Si ce n'est pas la de Pamitié, quel
nom , madame, doit>on donmner & de
telles démonstrations? Ah! ma chére
maitresse, permettez-.no0i de vous,le
dire, votre ame et votre esprit devroient
vous préserver du travers de suivre cette
mode ridicule, et vous faire mépriser
ces vaines el puériles affectations. Par-
dvnnez 2 mon zéle, il n’emporte ; mais
mon devoir est de vous offrir la vérité,
J¢ vous crois digne de I'catendre.

LA MARQUISE.
. Vous ne vous trompez pas,.Juliette;
Te sais du moins connoitre lé prix de vos
Conseils et de votreamitié; croyez méme
iy a des moméns ot je suis tout aussi
cllOquée que vous I'étes des ridicales que
.18,
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vous me depergnez La vie que ]e néne
me déplait; mais clle m’a fait nxilhen-
reusement cont-acter Phabitude de lin-
dolence et de lu' paresse ; ’ai perdule
goit de Focer.pation j’ai négligé de
cultlver ces tuens qui m’attiroient au=
trefois ‘tant de louanges, et je suis ef-
effrayée dua iravail et du temps quil
me favdroit pour me remettre au point
o1 j’étois. Voila cc qui m’arréte, je vous
Yavoue. g
JULIETTE.

1l est vrai, madame, que si vous ba-
Jancez encorelonmtemps vous pourriez
bien 4la fin vous aviser trop tard de vous
remettre & Pétude. Majs, de bonne foi,
pensez-vous que dix-huit mois de désceu
vrement aient pu vous faire perdre e
Fruit de quinze ans de travail et d’appll/
cation? Enfin, madame, si'la téte vous
tournoit de celle dxssnpatlon dans la-
quelle vous vivez, st vous ne trouviez
rien de comparable an bonhcur de faire
des visites, d’aller aux spectacles et de
jouer au pharaon, jé concevrois qu'il
goit vous en coiiter pour fairc a la rai~
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sonk tel sacrifice; mais le monde vous
fangd y vous excéde....

LA MARQUISE.

Souvent cela est vray... mais cepen-
dant, Juliette, quoxqu‘.k aie naturelle-
ment autant d’aversion iue de mépris -
pour la coquetterie, je ne juis pas tou-
jours insensible au plaisir de,plaxre.

JULIETTE.o
" Fort bien, j'entends : vous n’étes pas
fachée de vous montrer, et de remar-
quer qu’on vous a trouvée jolie, n ‘est-ce
pas?....

LA MARQUISE.

Oui; mais c’est un plaisir si court et
si peu vif!...

JULIETTE.

s Ah! cela doit étre, car vous parta-
gez ce triomphe avec tant d’autres, que
Pour pewque vous ayez d’amour propre,
Yous ne devez pas vous contenter de
celui-la. 11 faut que je vous conte & ce
Sujet ce que j'entendis dire I'autre jour,
a cette belle féte que donna M. am-
hassadeur; vous ¥ étiez avec madame la
Vicomtesse, et vous fixiez sur vous, 'une
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etPautre, une grande par.incesre 2.,k
Jétois dans la foule, et jécoutoi . iy~ -
gemens qu ‘on faisoit sur vous deux; je
ne vous déguis:rai point qu'ils furent
presque tous ¢ Vavantage de madameé
Ta vicomtesse [on-vous cbmparoitl’dné
a lautre, et I'éclat, fa régularité, la no-
blesse de la figure de votre amie, réu-
nirent tous lc,s suflrages. J'en élois ou-
‘trée ; car moi, madame, je vous trouve
plus jolie. Mais j’éprouvai bien une autre

colére:touth coup, auprés de ce groupe
d’bommes dom ]ccoutms Ventretien ,
passe ct s’arréte cette nouvelle maride
qui est toujours si parée, si peu jolie,
et qui fait tant de mines: je ne me sou-
viens plus de son nom....

LA MARQUISE.
‘Ma dame d’ Ervugna«.?
JULIETTE.

Jusiément Hé bien donc, madame
d’ErVJgnac, aprés avoir fait h ces mes-
sieurs cent mmauderles plus desagrea—
Dles lesunes que les autres et tous 'cés
.tornllemens de téte que vous lui con-
uoissez, passa, el suivit sa helle-inére
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e Lve piece. Elle laissa mon .
¢ ‘i?‘;’dans une telle admiration de ses
charmess, qu’il ne fut plus question que
de la louer: On vanta sh grace, sa pl*y-
sionomie ; on convint, unanimement
qu’elle étoit mille fois plus agleable,
plus piguante (‘pardonnez-moi ma sin-
cérité) que vous, madame, et méme
que madame la vicomtésse Dorothée,
qu’on avoit trouvée si charmante Vins-
tant d’auparavant. *
LA MARQUISE.

Mais cela n’est pas croyable ; madame

d’Ervignac est véritablement laide.
JULIETTE.

Oh!j’en conviens; mais le récit que je
vous fais n’en est pas moins fidéle. Te-
flez, j'étois ‘avec le maitre- d'hotel de |
M. 'ambassadeur, qui se divertit aussi
beaucoup de cette conversation.

‘LA MARQUISE.

Je parierois que votre groupe étoit

'compose’ dela plus mauvaise compagnie.
JULIETTE

Mais ¢’étoient des hommes quej’ai vus

Irés souvent chéz madame: par exemple,
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M. le vicomte d’Elbi et son frére f. de
Royanne, M. 1 clevalicr d'Herkain, et
cu]q ou s5i1x at
L» ._.RQUISE.
Le chevalier d'Herbain en étoit ?...
JULTETTE.

Ah, mon.Dicu, oui! et c’étoit un des
plus passiconés pour madame la vicom-
- tesse, et ensuite poar madame d’Ervi-
gnac, malgré toutes les fadeurs qu'il
vous dit quelquefois & votre toilette :
mais voila, madame, comme sont tous
les hommes, et voila pourquot il est si
malheureux d’attacher un grand prix &
la beauté. Quelque jolie qu'on puisse

étre, il est possible d’étre effacée par une
.autre; et ce qui est plus piquant encore,
et cependant trés-commun, cest de e’
voir préférer la figure la plus médiocre.
Ainsi un succes universel dans ce genre
est une chimére ; le caprice sans raison
le donne aujourd’hui, et de méme le
ravira demain ; mais le triomphe qui ne
tient ni 4 la fantaisie ni 4 la mode, et
qui, dans tousles temps, 4 tous les dges,
peut véritablement satisfaire I'amour



COMEDIE. 423
prope,/, c’est celui d’intéresser par son
caract{Ye et par sa conduite, de plaire
par les graces, par I'esprit et par les
charmes des talens. ... '

LA MARQUIZE.

Allons, Juliette, voila gqni est décidé,
]e vais me remettre  'étude} dés demain
jc commencerai. Faites accérder mon
piano-forte , ma hdfhe; préparez mon -
chevalet , mes couleurs, placez dans ma
blbholbéque tous les®livres d'histoire
que ma tante m’avoit donnes et brilez
tous mes romans.

JULIETTE.

Ah! quelle bonne résolution, pourvu
qu’elle soit durable!
LA MA]‘QUISE.
®Ellé le sera, n’en doutez pas.:.. Mais
gque nous veut-on ?
- UN LAQUAILS, & la maryuzse.
Madame, cette pauvre femme d’une
de vos terres, qui est déja venue hier,
demande a vous parler.
LA MARQUISE.
Dites-lui qu'elle attende. (Le laguais
sort. )
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JULIETTE. Y

C’est sans doute cette femme Jont Ja
maison a été brilée ?

LA MARQUISE.

" Eh, mon Dieu oui!... Elle a grand
besoin de secours, et je suis bien mal-
heureuse de ne pouvoir lui en donner
dans ce moment :

JULIETTE.

La bonté du cceur, sans une sage éco-
nomie , ne peut causer que de vains re-
grets: vous I'éprouvez,, madame; il n'est
pas possible d’éire en méme temps pro-
digue et bienfaisante.

LA MARQUISE.

Toute réflexion faite jejouerai ce soir
au pharaon; si je gagne, j’auraile p]axsn‘
de tirer cette pauvre femme de élat ou

elle est.
JULIETTE.

Et si vous perdez?...
. LA MARQUISE.
Ah, je gagnerai, j’en sufs stre; mon
motif me portera bonheur.
JULIETTE.

En soulageant cette femme, vous ferez



COMEDIE. 425
un actich satisfaisante pour vous, mais
non pas une bonne action.

LA MARQUIE.

Comment? “W -

JULT1ETTE.

N’avez vous pas des créanciers ? peut-
on étre véritablement généreax si Pon
manque de ]uslnce9 est- xl pesmis de jouir
du plaisir si noble de donner, quand
on ignore comment on pourra payer ses
deues ?...

LA MARQUISE.
Ah!vousavez raison, Juliette, et vous
me faites cruellement sentir Lorreur de
ma situation. Quoi!je ne pulS offrir aux
infortunds qu’une compassion mfruc-/
tucuse pour eux et déchirante pour moi!
ainsi je dois me défendre de la piué; je
dois repoussér loin de moi ce mouvement
$i naturel, ou du moins jen’y dois pas
Céder; ce qm seroit une vertu dans une
Ruire ne séroit pour moi qu'ane foiblesse.
Vai des dettes; il fautles acquitter; voila
mon premier devoir, jele sdis, je lesens;
s, quoi qu'il eir soit, il faut seeourir
Cette femme. Juliette , informez-vous
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positivement de sa situation... Qu Iqu’un
vient; que jg, suis fachée de n’avoir pas
fait défendre.ma porte!.,.
J/OLIETTE.
Mais, c’est madame la vicomtesse.
LA MARQUISE.

Tout m'est 4 charge en ce moment.

(Jaliette sogt.)

WA AR VRA AL VAV VA AR A VA VAR O
? .
o

'SCENE IL * -
LA VICOMTESSE, LA MARQUISE.

LA VICOMTESSE.

-

COMMENT, mon coeur, vous n’étes pas
encore habillée ? mais quelle paresse
LA MARQUISE.
J’ai un mal de téte inoui.
LA VICOMTESSE.
Il faut sortir, cela le dissipera.... Le
pharaon le fera passer, j’en suis sire.
LA MARAQUISE, _
En vérité, il m’estimpossible de m’ha-
biller et de souper dchors:
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3 LA VICOMTESSE. '

Et que dira Pambassaderr?
Ll MARQUIE.

Mon cceur, vous voudrez bien vous

eharger de mes excuses, n’est-ce pas?

LA VICOMTESSE. "
Mais je. suis trés-capable delui man-
quer de parole aussi, moi, d’autant
mieux que je ne suis pas en bonne dispo-
sition aujourd’hui.... jai'mal aux nerfs....
et puis je suis coiffée a faire borreur...
Allons, je vous tiendrai compagnie ;
nous causerons, nous nous coucherons
de bonne heme cels vaut beaucoup

mieux.
! LA MARQUISE..

Len suis outrée ; mais je ne peux vous
offrir & souper, parce que restant chez
moi, ma tante viendra sirement passer
la soirée ici.

‘LA VICOMTESSE.

Ah 'par exemple le proc¢dé est nou-
Yeau : je ne m’engage a ce souper d’am-
})assadeur que pour y élre avec vous;
Vous n'y voulez plus aller, j'y consens;
Wais il faut que vous ayez la honté de
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m’admettre en tiers entre mada
tante et vous; il me semble que cela est

juste. ;
LA MARQUISE.

Mais vous vous ennuierez a la mort....
LA VICOMTESSE.

Il est certain que madame votre lante
nem’égaiera pas; elleest assurément trés-
respectable, mais elle a un air de sévé-
rité qui m’en iripose, je vousl'avoue..
Je parie que je ne lui plais pas?

LA MARQUISE.

Quelle idde!...

: Li VIGOMTESSE.

J'en suis certaine; toutes les tantes et
toutes les belles-méres me prennent e,
aversion dés la premiére vue. Mais, écou-
tez, il me vient une idée excellente; il
faut absolument que nous passions la
soirée ensemble, parce que, plaisantierie
a part, jai réellément lés choses du
monde les plus importantes & vous dire.
Yoici ce que jimagine : écrivez & ma-
‘dame votre tante qut jé suis malade, et
gue je vous ai demandd en grace de venir
souper avec mo.
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LA MARQUISE, ‘

Ah! Jispensez-moi.de cet artifice ; je
me suis promis de.n’en employer jamais
-avec uné personne.i quj je dois autant

-de reconnoissance que de tendresse.
LA VICOMTESSE.

Voila une trés-belle phrase; mais elle
n’a pas le sens-commun: il o’y a point
dartifice la-dedans, car je Yous jure que
je suis trés-malade, et jexige que vous

‘Soupiez avec moi; ainsi-vous ne direz
- que la vérité.
LA MARQUISE.

Quelle folie!... Mais vous n’étes point

malade. g
LA/ VIGOMTESSE. .

Maisne vous disoisje pas tout i 'heure
qut j'avois mal aux nerfs?... Dailleurs,
tout ce thé que j'ai pris ce.matin. me
cause un mal de ‘cceur.....Enfin, pour
‘Thettre votre conscience en repos, je
vous promets de ne prendre ce soir que
deP’ean de fleur d’orange. Etes-vous con-
tente? vous reste-t- il encore quelques

' Scrupules?..Vous riez; allons, je prends

Ce sourire pour.un consentement. Don-
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nez-moi cetle preuve d’amiti’, mon
cceur, je vous en conjure. (Efle Pem-
brasse.) Yy serai véritablement sensi-
ble... J’ai des conseils & vous demander;
je veux vous confier toutes mes peines..
Vous me guiderez, vous me consolerez,
-et je ne puis différer cet entretien, cat
ma situation est véritablement pres-
sante; il {at que je prenne un parti,
et votre opinion seule peut me décider
LA'MARQUISE.

On ne peut vous rédister. Allons, je vais
doncécrire 2 ma tante : ce mensonge m¢
coite beaucoup, je ne vous le cache pas:

LA VICOMTESSE.
‘Bon, elle ne le saura jamais.
' LA MARQUISE.

Cela est impossible, car je suis Die?

. stire de le lui avouer demain.
LA VICOMTESSE.
Mais c’est de la folie que cela.... OV
donc est votre écritoire?...
. LA MARQUISE.
La voici.
LA VICOMTESSE.
Allons, mon ceeur, écrivez. ( La mer”
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yuise “’assied et écrit; la vicomtesse ,
pendar.t ce temps-la, se regarde dans
un miroir et s’ajuste.) Comme je suis
ébouriffée!...l faut que je fasse encore
baisser le siége de ma voiture.... Mon
cceur, aimez-vous la couleur de ma
robe?... Je la trouve un peu fade..
d’ailleurs, ellé est médiocrement bien
garnie.... Cest pourtant de mademoi-
selle le Doux. Ah! mon Dieu, a propos
de mademoiselle le Doux , comment
ai-je pu oublier de vous parler d’une
chose dont je suis réellement affectée
jusqu’au fond de Yame?

LA MARQUISE.
Quoi donc?
LA VICOMTESSE.

Vous connoissez ma sensibilité, et
Vous allez juger du chagrin que je dois
Tessentir. Vous vous rappelez bien This-
bire de la baronue,; que jai contée ce*
Watin devant mademoxselle le Doux.

LA MARQUISE.

Oui, ces denx: nnlle louis perdus an
Pharaon, -
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LA VIGOMTESSE. .. .

H¢ bien, cette pauvre barorhe doith
mademoiselle le Doux beaucoup d’ar-
gent; mademoiselle le Doux, d’aprés ce
qui m’est échappé ce matin, a craint
pour son mémoire; elle a ¢té trouver les
.parensdelabaronne, etleuratout conté.

, LA MARQUISE.
Cela est horrible.
LA VICOMTESSE.

Pour comble de malheur, la baronne
a une belle-mére qui ne joue qu_’au
{oto, et un beau-pére qui ne;joue qu'ay*
echecs de maviére que sa faute a paré
un crime 1mpardonnab]e. La familje &
tenu conseil: il s agnsson d’une absencé
de deux ans; de partir pour un viev*
chateau dans le fond du Limousin..z. d¢
- passer la deux éiés.... enfin des horreut?
que je ne vous détaillerai pas, car cel?
fait frémir. Au milieu de tout ce train’
la baronune, au désespoir, m’a écrit, ¢
m’a instruite de cette cruelle histoire.

LA MARQUISE.

Et savoit-elle q_ué.vgus”e;}qe; Ia ca\lse

de son malheur?
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LA VICOMTESSE.
Eh,” yraiment oui ; mademoiselle le
"Doux l'avoit dit; de maniére que ce billet
n'a percé l’ame. Jai éé sur-le-champ
chez la baronne, pour lenganer a tout
nier a sa famille, parce que je me serois
chargée de lui trouver 'argent dontelle
ayoit besoin; mais elle ayoit fait des
aweux si formels; que nous n’avons pu
employer ce moyen. Alors j’ai été chez
la belle-mére; j'ai tout rejeté sur moi; je
lui ai dit quej’avois entrdjné la baronme,
que j'étois seule coupable de sa faute;
enfin je lui ai parlé avec une telle élo-
-quence, que jai obtenu son pardon. 11
est vral que la baronne n’aura plus la -
bermission de ma revoir, c’est'dn des
articles du raccommodement; mais je
m’y‘soumets sans peine, puisqu’il assure
S2 tranguillité,
*LA MARQUISE.
Voila une désagréable aventure !
LA VICOMTESSE.

Je suis d’autant plus impardonnable
en avoir parlé devant mademoiselle le

2, "19
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Doux; que je savois qu’elle connofssoit
labaronne, car je I'ai vae chez el)é vingt
fois; mais j’ai toujours la téte si occupce,
st remplie d’affaires... et cela me donne
une telle distraction...:
LA MARQUISE.

Mon coeur, j’imavine qu’aprés cet

événement vous quitterez mademoiselle

le Doux.
LA VICOMTESSE.

Ah!je suis furieuse contre elle. Assu-
rément elle m’? compromise de la ma-
niére la plus affreuse; mais, il faut étre
juste, il n’y a qu’elle qui sache faire des
pouffs et garnir. un petit habit.

LA MARQUISE.
., .
Qui vient nous interrompre?...
LA VIGOMTESSE.

Cest Juliette.
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SCENE III.

LA VICOMTESSE, LA MARQUISE,
JULIETTE.

7

.)'ULIE‘.TTEk

Mub sk, je :riens vous avertir que ma-
.dame Dorizée arrive jci dans Pinstant :
elle est entrée chez madame votre belle-
mere; elle va venir sans doute dans un,
momeunt pour vous voir; que faudra-
-1l lui dire? . :

LA MARQUISE.

Dans ce cas, 12 billet que j'avois com-
mcncé est inutile : il faut rendncer 4
Notre pm]et mon cceur, vous le voyez;
Car certainement je ne lui ierax pas fer- .
Ter ma porte. -

. LA VICOMTESSE.

Pourquoi donc renoncer & notre.pro-
Jet? hé bien, vous lui direz ce que vous
devicz lui éeriress .

© LA MARQUISE.
Mentir en parlantestbien phusdifficile.
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LA VICOMTESSE.
Bon! c’est de la lachelé que cela : dés
qu’ons’y décide, qu’importela maniére?
Je découvre que. vous ayez beaucoup -

plus de foiblesse que de scrupules. Al-
_lons, allons, ayez donc du caractére,

vous avez trop d’esprit pour avoir tant
d’irrésolutions.
LA MARQUISE. _
Mais ma tante a vu votre voiture,
comment puis-je lui dire que vous étes

mualade ? _ ,
. LA VICOMTESSE.

» Descendez chez votre belle-mére, vous
Jui direz qu’afin de vous voir plus ot je
vous ai envoyé mon carrosse; rien n’est
plus simple. Pendant ce temps, je res-
‘teral ici jusqu’a ce qu’elle soit partie.

JULIETTE ] & part.
" . . . .
" Voila ce qui s'appelle du génie, de
Pinvention.
LA VICOMTESSE.
. ( ‘

Allons, ma chgre amie, ne perdez

‘point de temps.
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‘ LA MARQUISE.

Envérité, je voys donne la une grande

preuve d’amitié. -
LA: vxcomn:ssx-:

Songez denc combien- nous serons
heureuses ce soir de pouvoir nous parler
en toute liberté, siires de n’étre pomt m-
terrompues ;...., Mais dépcchez—vous,
allons, descendez.

. Lp MARQUISE.

Mon cceur, comme vous abusez de
mon senliment pour voust..... Adieu
donc; car il faut toujours finir par faire

tout ce que vous voulez. (Elle sort.)
[

SCENE 1IV.
LA VICOMTLSSE, JULIETTE:

+
“JULIETTE, @ part,

QUI‘LLE humecur tout ceci me donne!
(Haut & la fz'zcom/esse ) Madame na
l)esom de.rien? °
LA VICOMTESSE. _
Que de votre socisété, mademoiselle.
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Juliette, je ne veux point que vous vous

en alliez. .
JULIETTE.

- ‘Madame me fait trop d’honneur.
' LA VICOMTESSE.
* Yous aimez votre maitresse 4 la folie;
c’gsf un grand ttre auprés de moi... Vous
. avez été élevée avec ells ? '
JULIETTE. v
Oni, madame, je dois tout aux bontés
- de madame Dorizée.

" LA VICOMTESSE.

Clest une personne trés-estimable que
madame Domzee ...Voys faites honneur
A ses soins. ..., Vous étiez orpheline, je
crois ? .

JULIETTE. ,
" .Non, madame, j’dile bonheor d’avoir
an pére et une mere queje cheéris, et qui
sont dignes par leurs vertus detoute ma
tendresse : 'éducation (si fort au-dessus
de mon elal) que jai regue, loin de
“mettre entre eux et moi dela distance,

-n’a fait (ue me montrér mieux a cet

égard Vétendue de mes, devoirs, et me’
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rend des liens si doux aussi chers qu’ils
sont- respectables et sacrés.

LA vicomMTEssk. .
Quel bon, quel charmant naturel!....
Ce]a est drole, elle m’a fait venir les
larmes aux yeux. Oh bien! h présent
Jaime vérithblemem madame Dorizée,
guivousa donné es excellens prmcnpés.

JULIETTE.

Ils tiennent aux sentimensTes plus na-

» turels, ils sont ‘dans .tous les cceurs; la

mauvaise éducation les altére ;la bonpe
consiste seulement & les développer.
LA VICOMTESSE. :

Je 'éconterois toute la journée avec

intérét.... En vérité, Jaliette, vous me

urprenez... mais beaucoup ... Je me sens

un véritable mouvement d’amitie pou?

elle... Juliette, il fant que je vous em-

rasse.
JULIETTE.

" Madame. ...
'LA VICOMTESSE.
Elle'est charma’h.te L. Lair st dous, st
%age...et un si bon cceur. .. Son péreet sa
h‘el‘e sont hien heurgux ... Réellement

v
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je ne reviens pas de l'attendrissement -

qu’elle nr’a causé... Dites‘moi, Juliette;

vQus avez pdssé prés de deux ans en pro-

vince avec madame de Germini? Vous*

deviez lui étre d’une grande ressource ,
- car je m’imagine ‘que la vie de chitean

eSt une triste’ chose.

" JULIETTE.

" Madame y étcit heureuse; elle n’y
trouvoit que des plaisirs simples, mais
‘dont on ne se lasse jamais.

- LA VICOMTESSE,

” Ouli, je congois cela.... Jaime aussi la
campagte... J'ai naturcllement des gouits
champétres... Des ruisscaux, des gazons,
..ges fleurs, sont des objets ravissans; mais
quand tout cela est gelé, Phiver, que
devient-on ?

JULIETTE.

La musique le dessin, la le'ctiu'e';
nous occupmemt une partie da j ]ou ct

les soirs, madame, ai milieu de sd fa“
mille, ne regrettoit ni les fétes, ni 105

bals, 1 les plalsxgs de Paris.
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LA VICOMTESSE. . :
Il n’y a rien de plus aimable que ma-
dame de'Germini; mais elle n’est pas,

gaie.
JULIETTE.

Elle I'étoit dans ce temps-la.
LA VICOMTESSE. -
. .Oui, elle n'avoit nul 60in, pulle in-
‘quiétude; sa “santé étoit meilleure... Elle
est bien changee depuisun an; ellem’i-
quicte... On m’a dit qu’il y avoit du dé-
sordre dans ses affaires.:..
JULIETTE. .
Non, madame, je suis stre qu’elles
sont dans le meilleur état. Madame est st
raisonnable i tous égards!
v LA VICOMTESSE. &
- Je crois qu’elle doit beaucoup & vos”
Conscils. o
. JULIETTE.

Je n’al ]amaxs eu Poccasion de lui en,
donner; sa conduite est parialte sur tous

les points. '
LA VICOMTESSE, avec emphase.
. L est certain que c’est une charaiante,
e
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.personne!.... Jai un sentiment pour
el]e .. Elle « un attrait pour moi....Ce
qu elle m msplre a qguelque chose de st
»if et de si tendre, que véritablement
~cestdelapassion ; et puis il y aune telle
conformité dans notre maniére d’étre,
une telle sympathie éntre nous, qu’il
. €toitimpossible que nous ne nous aimas-
sions pas & la folie.
JULIETTR, @ parl. .
Bon, nous voila dans tout le galima-
tias de 'exagération et dela sensibilité.
LA VICOMTESSE. -
Mais n’eniends-je pas un carrosse qui
sort de la cour? ‘
JULIETTE:
Clest apparemment madame Dorizée
qdi s’en va.
LA VICOMTESSE.
Allez, je vous prie, vous en mformcr,
ma chexe Ju]zeue.
J ULX ETTE.
Ah! voici madame.
; LA VICOMTESSE.

La visite n’a pas €i¢ longue.
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SCENE V.

. LA VICOMTESSE, LA MARQUISE,
JULIETTE.

LA VICOMTESSE.
(4}

\H . * .. . ' '
* L1 € B1EN, comment cela s’est-il passé?
LA MARQUISE, Lristement.
Comme nous en étions convenues )'al
fait toute Phistoire que vous avez con-
Posée; ma tante a paru le croire dés le-
Premier mot, ne m’a fait nulle question)
el s’en est allée sur-le-champ.

- LA VICOMTESSE.

Cela est charmant; nous allons passer
une délicieuse soirée... J'ar encore quel-
ques affaires qu’il faut que je termine} je

Yais vous-quitter, mais je revienidrai de
bonne heure. Adieu, mon enfant..... A
Propos, savez-vous que j'aime Julietle &

Ty folie;"nous venons' d’avoir une con-
Versation trés-sérieuse... Elle m’a char-
Wée; J’envie votre bonheur d’avoir au-
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pres de vous une personne si aimable....
Voyez donc commeellerougitl.. Bonng,
spirituelle, modeste, il ne lni manqug

)

pas une qualité....
, “'LA MARQUJISE.

Malgré ce qu’elle vous en montre,
croyez qu’il faut plus d’un jour pour les
connqitre loutes et pour les apprécier....

LA.VICOMTESSE. , . =

Ah ’Je croirai volontiers tout ce qui
peut. étre a son avantage... Mais-il faut
que je m'arrache d’ici.

' LA MARQUISE.

Oir allez-vous ?

LA VICOMTESSE.

Chez des marchands y voulez-vous
venir?.... .

. LA MARQUISE.

Non, j’ai trop mal a la téte.

‘LA VICOMTESSE.

Et moi j'e suis excédée de la faligue de;
majournee... Et tout ce que je suis obli- -
gee de faire demain... A midi nog ex-
périences sur.lair fixe; & une hcure la |
course... de la A Pacadémie ‘francaise ,
pour entendre ce discours de réception i
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et puisi'h la Foire ,- voir .Ja danse des -
chiens; et puis & Versailles... Véritable~
®ient je ne congois pas comment, avec
ma santé délicate et foible, et mes cris~
pations de nerfs, je puis avoir la force
de mener un tel genre de vie.

LA MARQUISE.

1l vous convient appar emment, puis~
que vous 'avez adoplé.

' LA VICO’MV:I'ESSE.

Noul... c’est que j'ai une complaisance
excessive...'car naturellement je suis‘pa-
resseuse. Le chevalier @’'Herbain a ditde
moi que je n'avois de vivacité que dans
Fimagination, et d'énergie que dans le
.cgractére; et cela est trés-vrai, cela me
Pemt parfaitemient : jaimié da tranquil-
litg,le calme, l¢ recueillement. L.’estuue
st délicieuse clxose que le repos' Mals'
'qui peutsuivre ses gotits 2... (Elle re-
8arde sa montre.) '\’Ion Dieu ! $ix heures
un quart. Adicu, ma gliére amie, j¢ seral
- igi,dans tme heurg et demic au plus tard.
(Elle Pembrasse, et fait quelques pas,
Pour s’en aller,) Ahljlqubliais. .y Mon,

N
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* coeur, qu’est-ce-qui fait vos chambl‘e-

louques ? s
*JULIETTE.

Madame Bertrand.

LA VICOMTESSE.

Ah! Juliette vous me V’énverrez... et

quand je reviendrai tout i Uheure, je,
me déshabillerai et vous m'en prétenez,.
une.... Cest le bonheur'dela vie qu’une
cbambrelouque . Adieu, petit cceur.
(Elle embrasse encore la margnise et
s’znva. -

WA VA VA VY VAV VMV YV VWS VS A

~ SCENE VL
LA MARQUISE, JULIETTE,

JULIETTE , aprés un moment de silence,
pendant 7equel la mar(/uzse 1éve

- toujours,

Al

'Yous rcvez4 madame, ¢’est dommage;
votre distraction vous a fait perdre vB
.bel éloge des chambrelouques et vne
parfaite définition du benbeur.
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LA MARQUISE, se parlant & elle-méme.
Je suis persuadée que ma tante a vu
+que je mentois, cela devoir étre écrit sur
Mon visage... Ab' que toul cela me fait
de peine ! que je suis contrariée, triste et
malheureuse!... toutse réunit pour m’al-

‘ ﬂwer aujourd’ hul. En revenanl de chez.

ma belle-mére, jai rencontré cette pau-

vre femme dans mon auuchambre, elle

S'est Jelee h mes pieds avec ses enfans;

elle m’a fait un mall... Je lui ai dit d’at-

tendre... Juliette, je veuxabsolument la

secourtir. :
JULIETTE. -

Mais , madame, il faut.cinq cents-
francs; et si elle'n’a pas cet argent ce
Soir, demain a la pomte du jour son
Mari est trainé en prison.

LA MARQUISE, détachdnt son collzer

Hé Rien, allez vendre ce cceur de dia-
mant ; il a-cotité soixante louis, vous en
ll‘ouverez Lien vingt. Allez, ne perdez
Pas un moment.

JUEIETTE.

Mals niadame, je ne connois pomt de.

ljoutler. . -



448 LES DANGERS DU MONDSZ,

LA MARQUISE, avec impdlience.
Donnez, donnez, j'i€ai moi-méme....
dites qu’on mette mes chevaux....
JULIETTE. -
Votre cocher n’est point ici, madame
a dit qu’elle né sortiroit pas... d’allleurs,
c’est au]ourdbul féte, toutes les bou-
tiques sont fermées.
LA MARQUISE, quec el;zporlemenl.
La vraie difficulté, c’est votre peu d¢
z¢le... vous n’en avez que pour me dir¢
"des choses dures.... que pour m’affliger
que pour me faire sentir & quel point j¢
- suis a plaiudre.... Des raisonnemens, d¢
Yhumeur, dela brusquerie, voila ce qu6
vous appelez de l'attachement.... Je ¢
veux plus de sermons, je ne veux plu’
de fréponses . st cela ne vous convien!
'pas, je ne vous retiens point, vQus T
libre. , : '
'JULIFTTE . f
.Non ]e rie le suls pas: madame yotre’
tante m’a.mise, auprr“s de vous, et m
demal}de , POur.prix de ses bienfaits, dy
rester; jc dois donc, madame, supportes
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votre colére, votre injustice, et jusqu’a
votre haine, sans avoir laressource d’'un )
domestique ordinaire, la®possibilité de
se retirer. Je puis ne me présenter devant

- vous que lorsque vous me demanderez..,,
mais pour sortir de votre maison , ma-=
dame, il faut que j'en sois formellement

‘Lhassée par vous. (E/le sort.)

WA WAL A TR A SR LA LA VR TR A B VR
.

SCENE VIIL
LA MARQUISE, seule.

(Elle tombe dans un fauteuil, aprées
un moment de silence.)

Q-UEL reproche cruel elle vient-de me
faire... Eb quoi! joutrage une personne
qui m’a consacré sa viel.... Jabuse de sa
Situation, de son attachement... De son
ltachement ! puis-j¢ me flatter d’en ins--
Pirer? Ah!sans doute, cen’est que celui
Gu’clle doit & ma tante qui la retient au-
Prés de moi.... né me Ia-t-elle pas dit?,
Ellem’aimoit autrefois pour moi-méme... ‘
Majs comment conseryerle coeur de ceux’
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‘quinous entourent, si nous perdons les .
vertus qui les ont attachés?... Qu‘ellé ré-

_ flexion accahlute ... Enfin jen 'ai donc
p]us personne & qui jé punsse confier
mes peines ! Ma'tantel... j’ai méprisé ses
conseils, j’ai trabi ses espérances.... Je
pourrois encore recourir a sa pitié ; Mais
je né-voudreis rien dewoir qu’ sa tens
dresse et.j’ai.mérité de la perdre sans
retour.... ‘Et celui qui jusqu’ici ne fut
pour moi que Parvi le plus aimable et le
plus indulgent... que pensera-t-il a sop

, Tetour? tomment pourrai-je soutenir s3
présence et ses justes reproches, ct com-

_ ment pourrai-je supporter Ja vie sans
son estime?..... Juste cicl! dans quel
abyme suis-je tombée!... Mes vrais, mes
seuls amis s’éloignent de moi, jen suis
abandonnce Que me reste-1-il ? des lnal'
sons frivoles qui n’ont servi quh m’
garer.” Il me semble que je suis seule
dans D'univers.... tout se réunit a la fois
pour m’accabler et me désespérer. (Elle
Jetombe dans son fauteuil.)
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SCENE VIIL
4 MARQUISE , UN *VALET-DE-
CHAMBRE.

LA MARQUISE.

QN Yient...«cachons, §'il est possible, le
désordre affreux ot je suis... (Elle se
lve.) Que voulez-vous? '
LE VALET-DE-CHAMBRE. .
“Madame, ce sont des lettres de la pe-
lite-poste.
LA MARQUISE Jes décachettt et"les par-
. court. (‘A pait.)
Voila trois créanciers que j'avois ou-
Lligs... Et des plaintes, des menaces..
Quelles humiliations!... {Au a/alel-(le

chambre.) Que "aues-vous 14?7 Laissez~
Moj seule

LE VALET-DE-CHAMBRE.
Madame Ces® que..

LA MARQUISE.

. Quoi?
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LE VADET-DE-CHAMBB.E.

C’est que je voudrms bien que ma-~
dame eit la bonté de me donner un i

compte sur mes mecémoires.
e La MARQUISE.
Dans ce moment cela m’estimpossible.
LE VALET-DE~CHAMBRE.

o n
- Commemadame vient dedonner cing
"cents francs a certe femme dontlamaison

a.¢té brilée, je croyois. .
' LA MARQUISE.
Moi!.. je ne lui ai rien donné : mal-
heareusement je ne puis la secourir.
LE WALET-DE; CHAMBRE.
Madame est maitresse de dire ce ¢ ul
lui plait; mais la femme sort d’ici dans
Pinstant : elle m’a conté la géndérosité de
madame, et in’a moptrc’ Pargent,
LA MARQUISE. .
Comment!... Mais cela n’est pas vrai..
LE VALET-DE-CHAMBRE,
Elle a bien dit que rnadame ne vouloit
pas qu’on le sit; mais elle nous I'a con~
fi¢ 2 Lapierre et & moi.

'
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' LA MARQUISE.
0 ciel! quest-ce que jefitrevois!...
Appelez-mon Juliette.
LE VALET-DE-CHAMBRES
Oui, madame.’. Voila mon mémoire,
e supplie madame dy jeter les yeux, et
de se ressouvenir que j'ai une femme et
Clnq enfans, ‘et que je suis lenr seule res-
source. o
LA MARQUTSE,

"Je m’en occuperai, je vousle promets;
mais allez-moi chercher Juiicette, qu'elle,
‘Viennesur le champ, allez. (Le valet de-
chambre sort.)(La marquise continue.)
Juliette... oui, Juliette en est capable...
Grand Dieu! dans 'instant méme 01‘1je la
traite avec tant d'injusticel... Ah! que;jat .
d'impatience de réparer mes torts... Mais
tlle ne vient point; je vais I'aller cher-
cher... Je crois I'entendre... Ah! la voici.

i
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(VPP PRV VIV VRV VIV RV VIV VY RV Y L)

SCENE IX.
LA MARQUISE, JULIETTE.
LA MARQUISE.

J ULIETTE, Vous avezsecouru cettepauvye
fémme en mon nom; vous vous étes dé-
-pouillée de tout ce que vous possédigz
pour m’éparguer la honte et la douleur
] - . ’ ’
d’abandonnér cette infortunée?...

5ULIETTE

Pt mon Diea! madame qui vous a dit
cela?
LA*MARQUISE, lembrassant cypct
transport.
Je Vai devinée; du moins mon ceeu®
“est capable de connoitre et d’ apprecml

" le tien.
JULIETTE.

Ce que jai fait est blen snmple Javoi$
cet argent, nion pére et ma mere peuven
~ s’en passer, je I'ai donné, de votre parts
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hcette femme mais en ajoutant que vaus
{ui défenldiez d’en parler 4 personne.’
LA MARQUISE®
Amsx,Jultette, vousespériezme cacher
un si juste sujet de-reconnoissance... AhI-
dequel bonheurvous voyliezme privert.
* Quoique je ne doive pas attiibuer  votre
amitié pour moi un procédé si nobleetsi
touchant; quoique vous m’ayez dit, Ju-
liette, que le Scul motif de toutes: vos
Actiens est votre attachemént pour ma
tante, je ne vous en aime pas moins... et
je ’en suis pas moins sensible au plaisiz
Qadmirer vos vertus.

JULIETTF.

Ah!madame, mou zéle j peut quelque-
fons\ étre’ lcmeralre, indiscret, je le sens,.
Ie Pavoue; mais je m’étois flattée que la
Cause quile produit vousétoitsi connue,
Gue vous daigneriez toujours: excuser.

on, madume jose le dire, quand vous
l‘aronssez douterde mouceeur, vousn’étes
s de bonnefoi. Non, jene me persuade-
*aijamais quevouscoyez capabled’unesi
8tande injustice.
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. LA MARQUISE, avec le plus gmnd
aﬁtendnssement K
Juhette, ma chére Julitte! vous m’ai-
‘mez dofic tonjours?
JULIETTE.

*Sije vousaime!:.. Ab! madame, puu-
que vous souﬂ'rez cette expression, je
vousaime commeondoitaimerunebien-
fajtrice), une sceur, et 'objet du premier
sentiment desop, ame. Songez donc, ma-
dame, que nous n’avons pas vingt-deux
ans, et quiil y en a quinze que ]e vous
aime. Tout ce qui vous touche m’est de-
venu personnel, vos peinessontles mien”
nes; je m’enorgueillis de vossucces, ou je
m’afflige de vos fautes, parce que tou!
mon bonheur de’pend de votre conduité
et dc votre réputation. Destinde dés I'en-
fance & vous consacrer ma vie, devant
1outa votre famille et a vos bontés, pour-
rois-je, madame,sans la plus affreuse i
gratitude, avoir d’autres sentimens?...

‘LA: MARQUISE, lembrassant.
-~ Ah! que ne suis-j¢ digne d’une. ami¢
telle que toi ... Pardonne-moi mes tortés

-

<«
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mes m;ustnces, je les déteste. Ah, Ju-
liette, Llinquidtude et le cbagrm ont
"cruellement altéré' mon caractére ; je
ne le sens que trop.. Ma situation m’ac~
cable, je I'avoue; je 'y vois point de
remede et tout mon courage m'aban-
. donne...

JULIETTE.
L'irrésolution etlafoiblesse ag ggravent
~ tous les maux. Il y a olus de six mois,
madame, que vous vous repentez, et que
vous formezle pro]et de mettredel’ordre
dans vosaffaires, sang avoirla force d'exé-
cuter un dessein si lonable. Alors les
moyens en étoient 'plus faciles. Plus
Vous balancez, <t plas.les difficyliés
fugmentent.

k)

LA MARQUISE.

Mais comment débrouiller ce chaos .
Y . .
Qaffaires? Par o commencer?

JULIETTE.
Par savoir au juste Iétat de vos dettes.
LA ?M.&RQU ISE.

Eh, mon Dieu!jelesaunrai anjourd’hui;
2, 20
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jairecu un'bi]letdel’hommequej’aichaxj-
gé dé cette information;il me mande
qu’il yiepdra ce soir & huit heurés me
rendre réponse. .

JULIETTE.

Mais; madame, combien & peu 'pres

croyez-vous devoir?
L4 MARQUISE.

Ah!jecrains bien que mes dettes ne se
montent  prés de'quarante mille francs.
Enfin, je ferai une réforme entiére; j'a-
bzndonnerai ma pe'nﬁlon ;e saurai me
passer de tout.,. Ah! puissé-je i ce prix

‘ reparer mes torts!... J
' . JULIETTE.

Vous saurez ce soir 4 huit heures I’état
de vos affaires; mais, madame, vous se-
rez avec madame la vicomtesse,

LA MARQUISE, vivement,

Comment ferai-je pour ‘men débarras”
ser d'elle!... Elle voudra veiller; dap$
Jérat ot je suis, ce téteatétem ‘exceder®
~ Jai envie de lui dcrire qu’il m’est impos”

sihle de la recevoir.
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JULIETTE.

Celanese peut pas; elle forceroit votre
porte.

LA MARQUISE, »ipement.

1l est cependant cruel d’étre importu-
nee & cet extds par une personne qu'on
n'aime point... ou du mons qui est trop
légere pour.inspiver un sentiment bien
tendre.

JULIETTE.

¢

Qu’on n’aime point... Vous I'avez dit,
madame, le mot vous est échappé... Ce-
pendant elle for®eroit votre porte, et
méme elle y sereit autorisée... Voila I'in-
convénient de donner tous les droits de
Namitié & une personne qu’on n’gimé
point. Par vos démonstrations, vonsavez
contracté avec elle, et avec le monde,
un engagement auquel yous ne pouvez
Vous soustraire tout 2 coyp, sans étre
ccusée d'inconséquence et de mauvais
Procédé. Il ne vous est pas possible de
Yompre avec elle, vous ne pouvez que
Yous en éloigner par degrés.
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LA MARQUISE. .
Comment ai-je pu former uné sem-
b]ab]e liaison?
JULIETTE.
Vousnevousaimez ni une'ni 'autre;
Je temps vous dégagera facilement. Majs,
pourrevenira vos affaires, sivousle per-
mettez, madame, je les ferai ce soir &
votre place; je verrai 'homme que vous
en avez chargé, &t apreés le départ de
madame la vicomtesse, je vous rendrai
compte de notre entretien.

LA MARQUISE.

J'y consens. Je vais &hercher quelques
papiers quej’avois.oublié de lui remettre
-et que vous lui donnerez... Que je crains
d’apprendre cequ'il vous diral... Vous ne
m’en parlerez ma chére Juliette, que
lorsque la vicomtesse sera partic;.car je
veux, §'il est possible, ‘Jui cacher -des
peines que je ne puis. confier qu'a vous
senle... Dites bien, ma chére amie, dites
bien 4 cet hommie que s'il peut me tiret
de ceraffreux labyrinthe; sans que M. de
Liermini el ma tante en soient instraitsy
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jelui devrai plus que la vie, car je croirai
lui devoir honneur. Il m’a donné cette
espérance, si mes deltes ne passoient pas
quarante mille francs. Rappelez-le Jui.

JULIETTE.

Je n’oublierai rien, madame, soyez-
en sire. _ e

LA MARQUISE.

Répétez Juiquejelyi ahandonneraima
pcnsxon pour le temps nécesssaire; que
Yensignerail’engagement.11a degrandes
obl:"alxonsamafam}llc faueslesvalonr,
enﬁn dites-lai qu'i] est ma'seule espé-
rance, et ma derniére ressource.

JULIETTE.

s Se peut—il madame, que vous recou~
riez ainsihun étranger, quand vousavesz
une tante...

LA MARQUISE,

Je ne demande 4 cet étranger que de
me préter une parue de la somme dont
J’ai besoin, et j’en paterai l'i intérét. Cette
Somme, aprés tout, ne serd pas bien con-
sidérable, car jai plusieurs créanciers
qui m’accorderont du temps.
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' JULIETTE.

Je le crois bien, ils vous ont assez veo-
Iéepour cela. Vousn’avezjamaisexaminé
ni arrété un niémoire ; vous ne savez le
prix de rien ; vou$ avez toujours tout
acheté a erédit : voila les principales
causes de Pembarras ol vous étes. Mais
n’en parlons pl::s; oublions Ie passé, et
ug songeons qu’a lavenir.

LA MARQUISE.
<

Ahlsije puis payer mes dettes, croyez-
vous, Juliette, que j’en fasse jamais de
nouvelles?

_ JULIETTE.

Sije croyo:s madame, quaprés Ja Je-
gon que vous recevez, vous fussiez ca=
pable d’un tel égarement, je vous regar-
derois comme la personne la plus extra-
vagante et la plus méprisable. Jugez si
je puis avoir une semblable pensée.

LA MARQUISE. ,
- Ah! Julieue; vous lisez bien-dans le
fond de mon ame... Quand -on a senti
toute I'étendue de ses fautes, uand on
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en a gémi sincérement; il est impossible
d’y retomber jamais. Mais ne perdons
point de temps; avant le retour de la
vicomtesse, allons chercher ces papiers.,,-
Venez, chére Juliette, (Elle la prend
sous le bras.) dans mon cabinet. Vencz?
(Elles sortent.)

~

FIN DU SEGCOND ACTE.
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I
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ACTE IIL
SCENE PREMIERE.
. JUEIETTE,' seule.

Sorzanre-pix mille francs!... Elle doit
soixante-dix mille francs!... Juste ciel!
dans quel état seroit-elle a présent, siclle
‘savoit cette accablante nouvelle!... Cet
homme sur lequel elle comptoit 1ant, je
lai trouvé d’une sécheresse, d’une froi-
deur... Enfin je viens d’écrire 2 madame
Dorizée ce triste détail; je ne doute pas
de sa générosité; mais la plupart de ces
detles sont exigibles tout & Iheure,
pourra-t-glle y satisfaire?.. Ma malheu-
reuse maitresse, dans quel prétipice on
asu Ventrainer!.. Sa situation me larend
mille fois plus chére encore. Quand elle
étoit heureuse, que j’é.ois loin de con-
noitre toute la force du sentiment qui
m’attache aelle .. Elle ne se doute derien



COMEDI1LE. 465
eucore; elle soupe tranquillement avec
madame la vicomtesse., Depuis ce cruel
entretien, je I'ai revue un moment; mais
J'avois si bien compose mon visage, que
loin dy découvrir rien de facheux, jai
cru, m apercevon' qu ‘elle concevoit de
‘bonnes espérances... Sa tante, sa respec-
table tante ne V’abandonpnera. pas, jen
~ suis stire..... Mais soixante-dix mille.
francs, les aura-t-elle?.... S'il faut les.
chercher et recourir a des gens d’affaires,
le secret sera dxvulgué ctPéclat est tout
ce que je crains...... On vient, je crois;
ciel! c’est madame... Jattends la réponse
de madame Dorizée ; ]usque la dissimu- -
lons, s'il se peut:

)
WA AR AR AR AR WA AR SN WA WA S

SCENE 1L
LA MARQUISE, JULIETTE.

LA MARQUISE.

LA vicomtesse Cerit un billet dans ma

¢hambre, et Jai saisi. ce moment pour

Vous dire un mot, ma chére Julictte, je
20.
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ne veux pas vous faire de questions..
mais, tout & lbeare, vous paroxsmer‘
satisfaite.

' ' IDLIETTE,

Au nom de Dieu, madame, né mon-
trez & madame la vicointésse ni trouble
ni inquiétude; je vous-en conjure : vous
savez 4 quel peint elle estindi$créte. Pre-
nez donc de V'empire sur vous-méme; ne
_ vous laissez pointabaltre... . (Elle lus
prend la main et la baise.) Ma chere
majtressel.. Abs madame, pardonnez!..
(@ part.) Je e puis cacher ma douleur!...

LA MARQUISE.

Juliette. .. tu pleures!... Ali, je suis
perdue.... Il v’y a plus de ressources,
je le vois.. ‘

JULIETTE.

Eh, qu’ai-je done dit?,.. Mais, ma-
dame, rassurez-vous; non, rien n’est
désespéré... non, croyez-en ma parole;
ee jour méme terminera vos peines, j€
lespere.. j’en suis méme Sire.

LA MARQUIBE
 Se pourron-nl? .. Mais pourquoi doné

ces larmes que jé U'ai vo répandre?



COMEDIE. 467
JULIETTE. -
C’est un moment d’attendrissement,
dont je n’ai pu me défendre... Mais je
Vous jure que je suis contente... oul, je-
le suis.
LA MARQUISE.
Tu ne voudrois pas me tromper?
JULIETTE, dpoart.'

‘Hélas!... (Haut.) Tout ce que je puis
Vous dire, ¢’est que je ne suis pas encore
- parfaitement instrait¢ Ge vos affaires,
Yhomme que vous ent avez chiargé, n'a
Pas encore pu les examiner entiérement.
Je lui ai'donné vos papiers, et demain -
Matin vous aurez une derniére et posi~
Yve réponse.

LA MARQUISE.

Mais du moins vous a-t-il donné quel-
Que espégance?
: JULIETTE.

J’en ai beaucowp, et je les crois trés=

fondges. .
LA MARQUISE.

Ah! Juliette, vous me rendez la vie.
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JULIETTE.

Reprenez donc votre gaieté; que ma-
damela vicomtessc ne puisseavoiraucun
soupgon; de grace, madame, soyez avec
.elle comme & I'ordinaire... Le secret est
si essentiel ! ‘ )

LA MARQUISE.

Je me contiendrat, je vous le promets;
mais cet effort est bien pénible... A pré-
sent que mes yeux sont tout i fait oa-
verts, si vous saviez 4 quel point elle
m’est importune, comme elle me paroft
folle, inconséquente, ridicule!...... et
comme jé vois clairement qu’elle ne m’a
jamais aimée..... Mais paix.... Je crois

Pentendre. y
' JULIETTE.

Oui, cest-clle.
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SCENE IIL

LA VICOMTESSE, ex chambrelougue,
LA MARQUISE, JULIETTE.

LA VICOMTESSE, & la marquise.

,J’AI fini mon billet... AL ma chére Ju-
Liette, de grace, rendez-mm un semce,
allez me chercher mon sac parfiler que
)’ai oublié li dedans.
LA MARQUISE.
Etle mien aussi.
_ JULIETTE.
Oui, madame. (£lle sore.)
LA VICOMTESSE.

J'ai une telle activité, qu’il m’est im-
possible de rester un moment oisive...
Que je plains les gens déscenvrés, I'occu-
Pation a tant d’attraits!... Je I'ai bien
€prouvé 'été dernier; je fis un ‘'voyage
charmant 2 la campagne; nous y me~
nions véritablement une vie délicieuge...
douce... simple... Nous ne nous cou-
chions jamais avant trois heures du ma-
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tin... Les toilettes du soir m’ennuyoient
un peu, car on y €toit mise comme &
Paris; mai§ d'ailleurs une liberté, une
gaieté... et un jeu... ruineux & la vérité,
mais j'y gagnai deux cent Jouis; et puis
deslectures ravissantes 'aprés-midi pen-
dant que nous parfilions... Ob, cela étoit
a tourner la tége.
LA MARQUISE.
Quel ouvrage Vous lisoit-on?
LA VICOMTESSE.

Mais.... je ne m’en ressouviehs pas
trop... Je crois cependant que ¢’étoit up
roman... mais un roman moral, philoso-
phique ; car aujourd’hai on trouve le
secret de mettre de la philosophie dans
lés ouvragesles plusfrivoles. Lejolisiecle
qué le notrel... Parlez un peu de philoso
phie et de métaphysique 2 nos méres et #
nos belles-méres, vous verrez la min®
qu’elles feront... Ah, voici nos sacs..-

“Allons , faisons notre établissement.
(Juliette tire des fauteuils.)
LA.MARQUISE,

Une petite table. ..
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LA YICOMTESSE.
Oui, 14, entre nous deux.
" LA MARQUISE.

Mon coeur , voilh votre sac. (.Elles

Sasseyent.)
' LA VICOMTESSE.
Quelle soirée nous allons passer! que
- me puis-je ainsi les donner toutes & Va-
mitié!... (Elle lui tend la main.) Pai
un mal d'estomac inoui. (£lle bdille.)
. LA MARQUISE. ‘
Et moi aussi. (Elle bdille.)
" JULIETTE, & part.

Cette charmante soirée commence
bien vivement; mais c’est ainsi que
cela sepasse toujours,

LA MARQOISE. (1)

Juliette, vous pouvéz vous en aller.
(Juliette sort. Aprés un grand silence, -
la marquise continue :) Mon ceeur ,
dvez-yous du- gros or? -

—

’ A 9
(1) Les deux amies doivent avoir dans toule celte scépe
air de Pennui ét de la plus grande nonchalanee, parler
Cun ton froid et lent, el sans se regarder,
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"~ ° LA VICOMTESSE.
Assurément, de Vor de bobines Je
n’en parfile yamais d’autre. En voulez-
vous un fagot? Allons, je vais vous don-
ner un fagot. Cest tout ce que aime que
de faire un fagot! (4prés un grand si--
lence.) Irez-vous mardi en traineaun?
I'A MARQUISE.
Je ne crois pas. Et vous?
LA VICOMTESSE.

Et mon Dieu, oui, jirai, et jeudi
augsi.. Ce qui‘me contrarie & la-mort..
car je suis {rileuse 4 un excés!...

LA MARQUISE, apres un grand szlence.

- Mais, quel]e heure est-il?
LA VICOMTESSE.

Je nen ai point didée... (Elle’Zdilze,
Le temps passe si vite pour moi, quand
nous sommes ensemble.

"LA MARQUISE bdille, ensuite elle regarde
a sa montre.
Comment donc, il n’est pas onze

beures... o
LA VICOMTESSE.

Celan’cst pas possible; il y a plus d'uns.

-
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heure que nous avons soupé. ( Elle re-
garde d sa monlre) Dix heures trois
quarts, cela est vrai...

LA MARQUISE.
A quelle heureavez-vous demandé vos
chevaux?
LA VICOMTESSE.
A une heure. o
LA MARQUISE, @ parl.
Ah, ciell... Quelle c‘ontraqiété!
LA VICOMTESSE.
"Mais mon cocber est si peu exact, qui
]e parne qu’ill ne sera pas ici avant deux.
LA MARQUISE, & parl.
Cela est agréable.
LA VICOMTESSE.
un avez-vous, mon cceur? Vous avez -
Lair de soufTrir.
LA MARQUISE.
Oui, mon mal de téte augmente beau-
Copp.

)

LA VICOMTESSE.
Et moi, le parfilage me fait mal aux
Yeux... j’ai des inguiétudes dans les jam-
¢s.(Llle seléve, et la marguise aussi.),
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SCENE 1V.
LA MARQUISE, LA VICOMTESSE,
JULIETTE. '

JULIETTE, & la vicomtesse.

" Mipane...
LA VICOMTESSE.
~ Quoi, Juliette?
JULIETTE. ‘
I'y a la-dedans une personne qui d¢
mande & vous parler, madame.
LA VICOMTESSE.

A moi?
. JULIETTE.

Oui, madame.
LA VICOMTESSE.
. - . f).i . 13 r'
A Theure qu'il est, cela est singth®
Allons, j’y vais. :
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~

'SCENE V. .
LA MARQUISE, JULIETTE,

LAMARQUISE.

-

DU moins je vais Fespirer un moment...
h, je suis excédéel... ..

JULIETTE.

Pavois prévu que la conversation
thtre vous seroit fort Janguissante...

LA MARQUISE,

Et cette fureurde rester jusqu’a deux
hepres du matin pour parfiler, saiis dire
un mot; cela est réellement inconce-

vable.
JULIETTE,

En veillant ainsi, elle ne se lévera
demain qu’a midi; le diner et sa toilette
la conduiront & 'heure des spectacles,
et puis ce sera un? journéde de passée...
Si elle se couchoit de bonne heure, que
{eroit-elle de ses matinées? |



476 .LES DANGERS DU MONDZ,
LA MARQUISE.

Est-ce la vivre?... elle est avec cela
d’une légéreté! Elleavoit, disoit-elle tan-
10t, les choses les plus intéressantes i me
confier, des conseils A me demander, et
€e soir elle a totalement oublié ses
peines , ses chagrins , dont elle avoit
tant d’impafience de me faire le détail.

JULIETTE.

Et vous ne lelui avez pasrappelé?

: LA MARQUISE.

Je m’en suis bien gardée; car, ap}éS
tout, son silence me convenoit encort
mieux que son entrelien.

JULIETTE. ~

La voici. Elle alair bien affairée; je
vous laisse : sirement pour le coup, ¢ll¢
a quelque secret & vous dire, (Elle sort.)
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LA MARQUISE, LA VICOMTESSE

LAVICOMTESSE.

Axl mon cceur, vous-me, voyez dans
Ane agitation ,dans un trouble. ..

LAMARQUISE,
Que vous est-il donc arrivé?
LA VICOMTESSE.
C’est une de mes femmes qui deman-
doit & me parler
LAMARQUISE.

Hé bien? .

s LA VICOMTESSE.

14 bien, elle est venue m'avertir que
Mma belle-mére est dans une colére af-
freuse contre moi. Elle a su toute I'his=
lire de la baronne; elle est amie de Ses
Parens, et celle perte au jeu, qu’on attri=
dae & mes.consenls,h a disposé ma belle-
. Mére hme faire le plus beau sermon...
Imaginez-vous qu’elle est établie dans
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" ma chambre, et qu'elle m'attend pour
me précher. ..Oh! ellem’attendralong-
temps, car je suis décidée a passer la
nuitici... :

LA MARQUISE.
Mais quelle folie!. . .
" LA VICOMTESSE.
Mais voulez-vous quej’aille m’exposer

4 une scénd, ayant déja mal aux nerfs,
aprés avoir soupe, et avec.la sensibilité
(ue vous me connoissez?... non, cels
est 1mposablq: Je resterai ici jusqu’a de”
main matin... Nous causerons... j’ai

“tant de choses & vous dire!... Youys n¢
pouvez imaginer & quel excts je suis ¥
plaindre dans mon intérieur... Vou’
me voyez souvent des momens de mé’
lancolie: cette inggalité est bien exev”
sable, et toute la philosophie du mond?

~plest pas toujours suffisante pour sur”

monter des peines qui touchent si s¢8”

siblement. y ‘

LA MARQUISE. |

L’on doit du moms admirer volf“‘
courage, qui vous les fait dlssxmuler sh

bica.
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LA VICOMTESSE.

® En effet, jen a1 du c0urage.. Si je
n'avois pas du caractére et de la force,
que deviendrois-je? . .. Jugez de ma si-
tuation, la voici en deux'mots: j'aiun
mari qui se plaint de moi, et-qui-me
Contrarie sans cesse; un beau-pére et
une belle-mére qun ne peuvent mie souf-
frir, et avec quije sulsforcee de vivre,
Puisque je loge chez eux ; j’ai cent enne-
Wis qui me noircissent et me calome
‘Lient, et, excepté vous, je n'ai pas une
Seule amie. :

LA _MARQUISE.

Celte situation est affreuse; mais qu’a-

Vez vous tenté pour Padoucir?:
LA VICOMTESSE.

Je-tiche de me dnssnper ]e ne resle
]ﬂmaus chez moij je sors, ]e cours,]e
cherche des gens dont je ne me soucie
Suére, et gui ne m’aiment point, pout
€viter ma famille, qui me hait et me
tourmente.

LA MARQUISE.

Mais on ne peut pas toujours fuir sa

{amille, il faut bien la retrouver quel-



g8 LES DANGERS DU MONDE,
quefois; et rien ne peut -soustraire b
Yautorité .d’un;mari, Ne vaudroit-il pas
mieux ticher. de se faire aimer dé ceux
dont on dépend, que de les braver, de
les irriter, et de'les.conduire peut-étre
& des-extrémités violentes?
LA YICOMTESSE.

Mais, pour leur plaire, il faudroit
presque ren(")nce; au monde; il faudroit
rester cher soi une partie de la journce;
il faudroit y. souper souvent, ne point
faire de detteg, et ne point jouer-au pha-
raon. .

LA MARQUISE, riant.

Iia effet, voila des-volontés bien dures
et bien tyranniques. -

LA VICOMTESSE,

Yous vous moquez ... Je comprend’
bien que ces volontés ne seroient pas ty”
ranniques pour vous, et que vous yousy
soumettriez sans peine, vous qui étes}?
raison méme ; mais je n’ai pas.eu V'avan’
tage dontvous]oulssez celui de recevoif
une €ducation parfaite.On vousa dotin?
mille talens, vons savez vous occuper, ¢
vous pouvezrester chez vous sans ennuij
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 vous Avez eu un excellent guide pour di-
. riger vos premiers pas dans le monde;
\vous avez regu d'utiles conseils'qui doi-
‘vent former votre esprit et votre coeur ;
il n’est donc pas étonnant que vous ayez
"de I'drdre, de la raison et des principes
invariables. Si vous n’étiez pas, comme
vous l'étes, un modele de conduite et de
. sagesse, il auroit fallu qu¥ vous fussiez
née imbécille ou folle : ‘ainsi, ma chére
"amie, ne vous enorgueillissez pas trop de
toutes vos perfecuons, vous en devez la
plus grande partie aux tendres soins-de
votre estimable tante.

LA MARQUISE, & part.

O ciel! quelle amére et juste critique
elle fait de moi sans le vouloir?
, !

LA VICOMTESSE.

Pour moi, j'ai €1é mise au couventdes
Mon enfance, et je n’en suis sortie que
Pour me marier; vous étes raisonnable,
€t je suis elourdlc cela est dans I'ordre...
JEMe suis livrée 4 la mode que j'ai trou-
Vée éablic dans le’monde; n'ayant nulle
Tessource en moi-méme, j'en ai cherché

2. , 21
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dans une dissipation qui pouveit'seule
m’arracher a 'ennui.
. LA MARQUISE.
Mais vous étes sijcane; vous pourriez
encore acquérir des connoissances, des

talens.
LA VICOMTESSE,

Je le voudrois, 'y fais ce que je puis..,
Je fais un cours de physique ; j’ai un mai- ~
tre de billard ; je monte & cheval au ma-
nége; ]appreuds a mener une caléche;
avec tout cela, quand]e suis seule dans
mon cabinet, je ne m’en trouve pas
moins désocuvrée et la retraite ne m’es .
est pas plus agréable.

LA MARQUISE.

Je le crois bien; le genre d’étude qué
vous avez choisi ne doit pas vous éu?
d’une grande ressource dans la solitud¢

LA VICOMTESSE,

Mais cependant ce genre d’étude est
trés & la mode, et toutes les femmes au”
jourd’bui s’y hvrent ?galement.

LA MARQUISE.
Laissons aux hommes les excrcices vio*
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Jens et les sciences; ils n’ont pas nos
graces, nous n’avons pas leur force. 1ls
sont fails pour les grandes choses; la
témerité, Yaudace, 'enthousiasme leur
conviennent; la modération, la raison
et la douceur, voila notre partage. En
cherchant a nous ressembler, ils savi-
liroient; et nous, en voulant les imiter,
nous renongons h tous nos:aoremens et
nous perdons les plus sirs moyens de
leur plaire.

LA VICOMTESSE.

Aiusi, mon cceur, vous condamnez
une femme quljoue au hillard, qui va
a la chasse, et qui fait .des cours de
sciences. .

LA MARQUISE.

> Ilmesemble qu’en toutes choses on ne
doit condamner que I'excés. Une femme
qui consacreroit toute sa vie anx oecu-
pations dont vous parlez, et qui d’ail-
leurs ne cultiveroit ancun autre talent,
me paroitroit, jel’avoue, forth plaindre;
car enfin, & quarante ans on ne peut pi
suivre une chassé ni conduire une ta=

leche.
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LA VICOMTESSE.

Je n’ai jamais peusé & ce que je ferois
3 quarante ans... Vous m’en donnez
Yidée, il faut que je m’en occupe...Je
serai outrée d’avoir quarante ans, j’en-
trevois cela... Mon cceur, vous parlez
comme un ange, vous m’avez pérsuadée,
et je vais quitter le cheval... aussi bien
il me donnetdes courbatures... Mais,

jentends Juliette...... Que nous veul-
clle?

SCENE VIL

LA MARQUISE, LA VICOMTESSE:
JULIETTE, ternant deux domin®
et'des masques. !

, JULIETTE, & la wicomtesse.

M .ioaue, voici les habits de bal qu°
vous avez demandés. '
‘LA MARQUISE,
Comment, des babits de bal!
LA VICOMTESSE.

11 y a avjourd’hui bal de 'opéra
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LA MARQUISE. :
H¢é bien?
LA VICOMTESSE. .
H¢ bien, mon coeur, nous allons y
aller, ,
LA MARQUISES
. Ah!je vous jule, par exemple, que je
Wen ferai rien.
LA VICOMTESSE.
' Mais, écoutez donc, je 1e veux ren-
trer chez moi trés-décidéncent qu'a cing
heures du matin. 11 est une heure, que
Voulez-vous que nous fassions d'ici 1a?
LA MARQUISE..
Tout ce que vous voudrez; pour moi
\"’ vous déclare que je vais me metire
dans mion lit.
LA VICOMTESSE.

Bon, je connois cela, c’est volre ma-
ditre ; yous commencez toujours par
vefuser....

LA MARQUISE,
Vous ne me reprocherez plus ma foi-
‘blesse, carjevous promets désormais de,
Persister daus ma résistance.
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. LA VICOMTESSE. _

Jy consens; mais pour aujourd’bui
cela seroit trop cruel; je ne puis rentrer
chez moi, vous le savez bien.

LA MARQUISE.
Hé bicn, je vous offge unlit.
LA VICOMTESSE.
Moi, me coucher, moi, dormir daus
Yagitation ou je suis?
LA MARQUISE.
Vous me persuaderez qu'il 0’y a d¢
repos pour vous qu’au bal.
LA VICOMTESSE
Ce sera du moins une distraction, ¢
jenai grand besoin.
JULIETTE, & part.
Comme cela est touchant!
LA VICOMTESSE.

Jen fais juge Juliette ... Ecoutez, ™*
chére Juliette, j’ai une raison... v
trés-forte raison qui raiempé'che de rc?
trer chez moi.

JuLIETTE.
Je la sais, madame, cette raison.
‘ LA VICOMTESSE.
Comment!
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JULIETTE.

Madémoiselle Henriette, votre feme-
de-chambre, quc j'ai vue ce soir pourla
seconde {ois de ma vie, m’a conté, avec
le plus grand détail, tout ce quelle a
eu 'honneurde vous dire; et commeelle
ne m’a pas demandsé le secret, il m’est’
permis, madame, de vous avertir de ne
Pas trop compter sur sa discrétion.

LA VICOMTESSE.

Mais ou trouver une fémmé-dc—cham-
bre discréte? Voilalasixieme i laquelle’
je donne ma confiance, jen ai déja
renvoyé cingq, je ne peux pas mieux
faire.... Enfin, vous voyez bien, Ju-
liette, qu’il vaut hien mieux aller au
hal, que d‘attendre ici le jour, et de
nous ennuyer & mounrir... Allons, ha-
billez votre waitresse.

LA MARQUISE.
Mais-c’ést nuc persécuntion inutile.
JULIRTTE, bas & la Marguise.
Vous nec pourrez, madame, vous en
débarrasser qu’a e prix. :
LA MARQUISE, bas a Juliette..
Cela est insurportable.
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LA VICOMTESSE.

Fe vous_assure que je n’ai guére plus

d’envie que vous d’aller au bal.
LA MARQUISE.

Oui, c'est par raison que vous-vous
faites cet effort; en vérité, cela est Lé-
roiquel... Mais, écoutez, jé veux hien
Yous y suivres.. :

LA YICOMTESSE, avec [ransport.

Ah, charmante personne!.... Mon
cour, que je vous aime!...

. LA MARQUISE.

Mais i condition que si vous y trouve?
une femme de votre connoissance, j¢
vous laisserai avec elle, et que j’aurai 18
liberté de m’en aller.

LA VICOMTESSE,
- Voila qui estdit. .. de tout mon coeur?
oh, cela est trop juste! Allons, allonss
<habillons-nous. :
JULIETTE, & la vicomtesse.
Madame, voulez-vous passer votr¢
habu?

'

LA VICOMTESSE.
Volontiers ... ( Elle s’ habille. ) Nou$

aurons de bonues figures la-dedans . -
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. LA MARQUISE, & partl.

Quelle folie!... quelle inconséquen-
cel..... Mais du moins son éducation
lui sert d’excuse... On ne doit que la
plaindvre... -

"' JULIETTE, & la marquise.

A vous, madame, & présent. (Elle
habille la marguise.)

LA VICOMTESSE.

On m’a dit que le bal seroit superbe
ce soir... Je crois que )’y serai aimable...
Oix sont done nos masques?. .. Ah, les
voila... Je prends celui-ci. .. Dépéchez-

Yous donc, petit chat... Ah, vous étes
charmante comme cela!... Le drole

d’habit... Cest joli de se déguiser...
.St.notre coiffure?...
’ JULIETTE.
Elle est la...
LA MARQUISE.
Mettons d'abord nos masques. ( Elle
et son masque. )
LA VIGOMTESSE.
Dépéchez-vous donc, chére Juliette....
les pieds me brilent... Voila justement

Pheure ou le bal est ravissant.. . Allons,
21.
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allons, dela diligence. (Elle met s0.

masque.)
LA MARQUISE.

Quelqu’un vient.... Voyez ce que
c’est Juliette...
JULIETTE.
Eh, mon Dieu! madame...
LA MARQUISE.
Quoi donc?

JULIETTE.

Je crois entendre la voix de madame

Dorxzee.
LA MARQUISE,
O ciel!

JULIETTE.

Je ne me trompe point, cest elle-

méme. "
LA MARQUISE.

Je tremble. \
LA YICOMTESSE

Quel facheux contre-temps!...
JULIETTE, & part.

Voila, pour le moment, une terrible
apparition.
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SCENE VIIL

DORIZEE, LA MARQUISE,
LA VICOMTESSE. =~

( Dorizée reste un moment dans le fond
du_thédtre a considErer la masca-
rade avec smpn's;e 5 la vicomtesse et
la marguise paroissent interdiles et

confuses.)
DORIZEE, S’avancant.

JE trouble & regret vos plaisirs, mais il
faut absolumer.t que je disec un mot 4 ma
niccee.. .

" LA VICOMTESSE, bas & la marquise.

Sauvez-vous, mon ceeur... je reste~

rai, j'essuierai la scéne a votre place, je
me sacrifie volontiers. ..
LA MARQUISE, bas & la wicomtesse.
Non, soriez vous-méme, je yous en
€onjure. J
LA VICOMTESSE, Das.
Je ne puis vous abandorner.

1
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boR 1zEE.

J’ai perdu I'habitude dubal . . . et vous
Ctes trop bien Héguisées pour que je
puisse vous reconnoitre ... Ma niéce,
voulez-vous bien me répondre? ...

LA VICOMTESSE s’ avancant avec

une pen’te voiz de bal..

Ma chére tarte, pardonnez-moi cette
petite mascwade '

LA MARQUISE, Se démasquant.

Ma tante, je suis au désespoir!...

LA VIcOM TESSE, bas a la marguise.
Cest donc moi qui dois prendre le
parti de la fuite... Adieu, mon cceur.
Je suis_inconsolable de tout ceci. Les
tantes et les belles-méres sont aujour-
d’hui conjurées contre moi; je vais me
livrer 4 la mienne, pour me punir du
trouble que je vous cause..,. Adieu..

(Elle sort.)
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SCENE IX ET DERNIERE.

DORIZEE, LA MARQUISE,
JULIETTE. '

(Juliette fait guelques pas pour s’en
all er) g

DORIZEE.

RESTEZ, Juliette ; vous m’avez écrit, je
Vous dois une réponse, et je ne veux pas .
Vous la faire attendre plus long-temps.
JULIETTE.
Ah, madame, j'ose la deviner. ..
DORIZEE, @ la marquise.

thtez cet air embarrassé, ma niéce;
Tegardez-moil, vous ne verrez sur mon
Visage aucunetrace de mécontentement :
Je pourrois me plaindre de vous; mais,
Vous paroissez trop seutir votre tort pour
qu’il me soit possible de vous le repro-
cher, K

LA MARQUISE.

Ma tante, vous me voyez pénétrée de
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regret et de confusion; 'excés de votre

indulgence e rend plus coupable en-
core... Je n’bse vous faire le détail des

raisons qui® pourroient m’excuser un

peu; mais daignez demander a Juliette

de quelle maniére j’ai.été entrainée, et
combien j'avois de répugnance...

DORIZEE,

Sans savoir vos raisons et sans pouvoir

" les croire bonnes, je suppose, puisque

vous m’avez manqué de parole, qu’il a

dd vous en cotiter beaucoup.
LA MARQUISE.
Je vous ai trompée; mais que J'en suis
punie!ahI'si vous pouviezlire dans mon

coeur!...
DORIZEE.

Yous m’avezaflligée, vous m’avez fait
un mensonge, mais vous ne m’avez point
trompée. Pendanthistoire que vous me
faisiez tant6t ; J’ai joui d’un plaisir; celui

4le me convaincre par votre rougenr et
par votremaladresse, que du moinsvous
nientiez pour la prenwiére fois. Comme
j’ai plas d’expérience que vous n’en avez,
avec plus d’art, yous nem’auriez pas pet-
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suadée mienx, el je sens que jamais je ne_,.
Paurois oublié. Plusieurs circonstances
peuvent faire pardonner une légéreté,
un manque d’égards; mais rien ne peut
rendre excusable un instant, unseul ins-
tant de fausseté. Cessez donc, mon en-
fant, de vous reprocher un tort que je
vous pardonne et dont je ne vous parle-
rai plus. Je suis venue ce soir, j’ai forcé
votre porte, non pdur avoir cette expli-
cation, mais pour vous apporter une
bonne nouvelle queje viens d'apprendre
dans 'instant.

LA MARQUISE.
Une bonne nouvelle?... Quoi ?..M. de

Germini est-ilen route?... va-t-1l arriver

vbientot ?...
DORIZEE.

Yous I'avez deviné... c’est sur quoi
je voulois vous prévenir.
"LA MARQUISE, & parl.
Ah,Dien!...(Haut.)Bientdt. . .Dans'
combien de jours? ‘
DORIZEE.
Il vouloit vous surprendre; mai Vat
Jugé qu'il fulloit vous avertir... I} w’a
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. ecrn ... Harrive cette puit méme; 11 sera
icidans une heure.. .
JULIETTE.

Elle palit... elle chancelle... Ah, ma.
dame'!.....(Dorizée et Juliette soun
tiennent la marquise.)

LA MARQUISE.
Il arrive dans une heurel...
DORIZEE.

Dot vient ce saisissement?,.. Que
pouvez-vous craindre ? n’avez-vous pas
une mére, une atnie? N'avez-vous rien &
lui dire?.. Ne pourrai-je obtenir un mo-.
ment de confiance?... Ab! quand vous
me la refusez, comment ne pénétrez-

vous pas que mon cceur doit deviner vos
peines?...Ne parlerez-vous point, ma
fille?... est-ce la le prix que vous réser-
viez  tant de tendresse ?
LA MARQUISE,

Quel moment choisissez-vous pourme
demander cette confiance que je vous
dois 4 tant de titres? ... Vous étes tout
pour moi... Je vous aimé comme je dois
vOus aimer; je ne puis mieux vous peindre
Yexcés d’un attachement si tendre. .. 8'il

-
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ne s’agissoit que de vous avouer mes
fautes, b’en doutez pas, mon cceur vous
seroit ouvert.... Si vous p’étiez que mon

" amie, vous sauriez tous mes secrels.. ..
mais ma bienfaitrice!... mais abuser de
votre bonté, de votre générosité... non,
]e nele puis...

DORIZEE. o

Puisque vous ne voulez pas parler, 11
faut donc vous prevehw. .. Graces aux
soins de Juliette, je I'ai pu: je m’alflige
de ne devoir qu’a elle le bonheurde vqus
étre utile.

LA MARQUISE.
Qu’entends-je, 6 ciel !
JULIETTE.
* Oui, madame, je Yavoue, je vous'ai
trahie; vous deviez soixante et dix mllle

francs... .
LA MARQUISE.

Ah, Dieu! se peutil?...
_ DORIZEE.
Ils sont payés...
‘LA MARQUISE.
Ab,matante!...
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JULIETTE, lui baisant la main.
Souffrez , madame...
LA®MARQUISE,

Comment pourrai-je reconnoitre tant
de bienfaits, et comment pourrai-je
jamais expier toutes mes fautes!.....
Mais, ma tante, mon coenr est dechire
quand je pense qu’une telle générosité
doitdéranger votrefortune, et que pous
réparer mes folies, il vous en ectte les
plus grands sacrifices.

- DORIZEE.

Non, mon enfant, rassurez-vous;j’a-
vois cette somme, pouvaisie en falre up
usage qui me fut plus cher? Voila 1¢
fruit de Péconomie; on peut par ellf
rendre un service essennel a'ce quop
aime. Quelle est la fantaisie satisfaité
dont on doive jamais attendre un plaisi¢
qu'on puissse comparer a c¢ bonheu!
inexprimable?

i LA MARQUISE.,

Vous me sauvez I'fonneur aux yeus

du monde ; mais quels remords vous me

laissez! Je n’ai jamais senti eomme dans
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cet instant Ja coupable extravagance de _,
ma conduite. Quand vous faites loutpour
moi, par une inconcevable fatalité, je
n’en suis peut-étre que plus a pla‘adre....
Pouvez-%ous m’aimer encore? puis-je
me flatter de n’avoir rien perdu de mes
droits sur votre cceur, aprés' en avoir
tant abus€?... pourrez-vous désormais
et m’estimer et croire mes promesses ?...
Ah! daignez, par pitié, s'il est possible,
me racommoder avec moi-méme...

DORIZEE.
Calmez-vous , mafille, calmez-vous; et
, memesupposez pas des inquidtudes pour
Yavenir, que volre repentir détruiroit
sij’avois pulesconcevoir. Vous vous étes
oégarée, il est vrai ; mais je ne dois attri-
buer la plus grande partie de vos {autes
qu’a moi-méme.
o LA MARQUISE.
A vous? 6 cicl!...
DORIZEE.
~ Oui, sans doute je vous aidonué de
bons conseils, mais je ne yous ai peint les
dangers du mionde que lrop vaguement.
Si je vous avois bicn détaillé tous scs
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_€cueils, avec I’eSPm et 'ame que vous
"avez, vousles auriez évités, J’en suissiire.
Vousavez regu parl’ expenenceunelegon
cruelle que ]aurms pu vous épargner.
" Mais tout est réparé; oublions s peines
et nosregrets, etne songeons qu’au bon:
heur dont nous allens jouir.

LA MARQUISE.

Ah, lebonheur! enfin, vous me l'avez
fait connoitre: c’est dans le séin de sa
famille, c’est en remplisssant ses devoirs
qu’cn peut le trouver: la vertu et les
sentimens les plus doux et les plus natu-
rels y conduisent et le procurent; la va-
nité, l'affectation et les faux airs en éloi-
gnent; il n’est enfin le partage que d’une,
ame pure et d’un esprit juste.

DORIZEE, embrassant.

11 doit étre le votre ; il le sera, j'en suis
certaine. Mais venez, mon enfant; allon’
au-devant de M. de Germini, venez.

LA MARQUISE.

.

Je vais donc le revoir| et rien ne trou-
blera ma joie!... Ah! mataniel... Juliette, *
venezavec nous; je veuxgodter le plaisir
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d’8tré dans le méme instant réunie 4 tout
ce que j'aime!...

IULIETTE. )

Yous devez lire dans mon cceur, ma-
dame, et vous y voyez sirement I'excés
demonbonheuretde mareconnoissance.

DORIZEE.

Ne perdons plus de temps; venez,
Juliette; allons, ma chere fille. (Elle
prend sous le bras ta marquise, qm°
donne le sien aJuliette.)

LA MARQUISE,en s'en allant. |
Al! que jesuis heupeuse!,..

FIN DU TOME SECOND
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